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1 IHHosicHuTEIbLHAA 3ANIMCKA

Metoauueckre yka3zaHUsT COCTaBJI€HbI JUIsl CTyJeHTOB 1 m 2 Kypca cpeaHux
npodecCHoHaNbHBIX yYEOHBIX 3aBe/ICHUN MpeJHa3HAYEHbI JIJISl COBEPILIEHCTBOBAHUS 3HAHUM U
(dhopMUPOBaHUS MPAKTUISCKUX YMEHUH U HABBIKOB IO MpOTrpamMMe JUCIUILTHHBI « HOCTpaHHBIH
a3bIK (AHTIIMKCKUN)». MeToandeckue ykazanusi pacCuuTanbl Ha 61 yac ayquTopHO# paOOTHI.

[leHHOCTD MPaKTUYECKUX 3aHATHI COCTOUT B TOM, YTO OHA BOOPYXKAeT CTYACHTOB HE
TOJIbKO HEOOXOJAUMBIMH B KU3HH 3HAHUSIMU aHTJIMHCKOTO SI3bIKa, HO U TMOJE3HBIMU YMEHUSIMU U
HaBBIKAMHM  CAMOCTOSITEJIBHOTO  BEJIEHUS JHaliora JITUKETHOTO XapakTepa, pa3BHUBaTh
JUHTBUCTUYECKYIO,  Y4eOHO-IIO3HABATEIbHYIO, KOMIICHCATOPHYIO ¥  COIIMOKYJIBTYPHYIO
KOMIeTeHIMH. Pa3BUBaTh yMEHHUsI CAMOKOHTPOJISL U CAMOOIICHKH, pa3BUBATh HCCIIEA0BATEIbCKUE

yueOHbIe AeicTBUs ((PUKCHPOBATh, aHAJTM3UPOBATH U 0000IaTh HH(POPMALIHIO).

B ycnoBusx conuanbHO-25KOHOMUYECKUX MpeoOpa3oBaHuil (GopMuUpyeTcs HIe0I0TUs
pa3BUTUS JINYHOCTH, TBOPYECKOM aKTUBHOCTH CYOBEKTOB Tpyda. OTO OTpaxaercs B
TpeOOBaHUAX K TBOPUECKOMY MOTECHIIMAITY JIMYHOCTH CIIEUAIIMCTA, CIIOCOOHOCTU T€HEPUPOBAThH
HOBBIE HJICH, UMEIOIHE OOIIEYEIIOBEUECKYIO IIEHHOCTh M B TO K€ BpPEMsl HE HAHOCAIIWE Bpeaa

pupoie.

O(bOpMJ'IeHI/Ie pPE3yJIbTaTOB pa6OTI>I JAUCHUIINIMHUPYET MBICIIb CTYACHTA, IPUYYaCT €ro K
TOYHOCTH BBIIIOJIHCHHUA HpaKTquCKOﬁ pa6OTLI, 3aKpCIUIACT HABBIKM U YMCHHS, IIOJIYUCHHBIC B

yueOHOU e TENbHOCTH.

Hcnonb3oBaHue TMpakTUYECKUX  3aHATHA  sBAsSeTcsT  AY(PQPEKTUBHBIM  CPEICTBOM
(GbopMHUPOBaHMS HE TOJBKO MHTEIUICKTYAJIbHBIX CIIOCOOHOCTEN, HO U Pa3BUTHUIO MTO3HABATEIbHON

AKTUBHOCTHU CTYACHTOB.



2 KpuTtepuu olleHKH NPAKTHYECKUX 3aHATHH

Ayouposanue

Onenka «5» cTaBUTCA B TOM Clly4yae, €CIM YYalIUICs TOCTATOYHO IOJIHO MOHSJI YCIBIIIAHHYIO
peub.

Onenka «4» CTaBUTCS B TOM Cllydae, €CJIM yYalIUics MOHAI peyb, 38 UCKIOYEHUEM OTAEIbHBIX
opoOHOCTEN, HEMOHUMAaHKUE KOTOPBIX HE MOBJIEKIIO 32 COOON MCKaKE€HUS YCIIBILIAHHOTO.
Onenka «3» CTaBUTCS B TOM Cllydae, €CIU YyYalUICS MOHSUI OCHOBHOM CMBICI YCIIBIIIAHHOM
WHOCTPAHHOU PEYH.

Onenka «2» cCTaBUTCA B TOM Ciy4ae, €CIM Y4YallMiCs HE IIOHAJI OCHOBHOIO CMbICIA
YCIIBIIIAHHOM pe4H, BOCIIPUHSB TOJIBKO OTJIEJIbHBIE CIIOBA.

T'osopenue

Ouenka «5» craBUTCS B TOM Clly4ae, €CJIM YYallMMCS TOYHO BBIPA3WJI CBOM MBICIM Ha
MHOCTPAaHHOM $I3bIKE B IPABUIBHOM SI3bIKOBOM O(OPMIICHUH.

Onenka «4» CTaBUTCSA B TOM CIIy4ae, €CIM y4alllMics BbIPA3WJI CBOM MBICIM HAa MHOCTPAHHOM
A3bIKE C HE3HAUUTEIbHBIMU OTKJIOHEHHSIMH OT S3bIKOBBIX (hopMm (Hampumep, OLIMOKU B
yIOTpeOICHUH apTUKIICH, TIPEATIOTOB, HETIPaBIIIbHOE YIOTpeOIeHNE TaIeKen) .

Onenka «3» CTaBUTCS B TOM CIIy4ae, €CJIM y4allluics BbIPa3Uil CBOM MBICIU C OTKJIOHEHHUEM OT
A3BIKOBBIX HOPM, HO KOTOpBIE HE MEIIAOT ITOHATh OCHOBHOE COJEPKUMOE CKa3aHHOTO.

Ounenka «2» craBUTCA B TOM Ciy4ae, €CJIM y4alluiics NpU YTEHWU HE MOHSUI COAEpaHHe
MHOSI3bIYHOTO TEKCTA, y3HAB U3 HETO OTAEJbHBIE CIIOBA.

Ymenue

Onenka «5» craBUTCA B TOM CIllydyae, €CIM YYalIUICS IOJIHOCTBIO IIOHSJI COZACpKaHHE
IMPOYUTAHHOTO MHOA3BIYHOIO TEKCTA B 00BEME, IPELYCMOTPEHHOM 3aJJaHUEM.

Onenka «4» craBUTCS B TOM CIlly4yae, €CJIM YYalUHCS MOHSUI COAEpKaHHE MPOYUTAHHOTO
TEKCTa, 3a UCKIIOYEHHEM JIeTallel U 4YaCTHOCTEH, HEeOHUMaHUEe KOTOPBIX HE MOBIEKIIO 3a cO00i
UCKa)XEHUS COJIeP)KaHUs MPOYMTAHHOTO B JaHHOM 00BbEME.

Onenka «3» craBurcd B TOM ciydae. Eciu ydamuiics MOHSUI OCHOBHOE COJAEpKaHHE
IMPOYUTAHHOTO MHOSI3bIYHOTO TEKCTA, IOIYCTUB HE3HAUNTENIbHBIE OTKIOHEHHS OT MPOTrPaMMHBIX
TpeOOBaHMI K yMEHHUSM M HaBBIKAM UYTEHHMs Ha JaHHOM CTyneHu oOy4deHus (Hampumep, B
OTHOILIEHHH CKOPOCTHU YTEHHSI, 00bEME IPOUNTAHHOTO TEKCTA).

Ounenka «2» CTaBUTCS B TOM Ciydae, €ClIM y4allluicsd NpPU YTEHUU HE TOHSUI COAEpKaHHS

HHOA3BIYHOT'O TCKCTA, Y3HAB U3 HETO TOJIBKO OTACIIBHBIC CJIOBA. KOMILICKCHAA OLICHKA, KOTOpOﬁ



OILICHMBAETCs BCsl paboTa ydallerocsi Ha ypoke, oKa3aBliasi ypOBEHb €ro SI3bIKOBOM MOJATOTOBKU

10 IBYM HJIM TPEM BUJAM PEUYEBOU JCATEIBHOCTH.

3 IlpakTryeckue 3aHATHS
IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne 1

Tema: «IIpeacraBiienue ceds, Apy3eil, APyrux Jwojaeid B opuunajibHOH U HEOPUIIUAIbHOI
00CTaHOBKE».

Llenw: coznath ycnoBus i GOpMUPOBaHHS OOLIEKYJIBTYPHON M 3THUYECKOW UACHTUYHOCTH,
HAYYUTHCS BECTH JUAJIOT STUKETHOTO XapaKTepa Mpy 3HAKOMCTBE.

Xoo pabomuwr:

1 H3zyuume ppazvt 0na 00a3amenpvHO20 yCEOEHUA:

Ta6muna 11Introducing yourself (Ilpeacrasiienne cedsi)

[Mo-aurnuiickn

[To-pyccku

IIpumepHoe pycckoe
IIPOU3HOIIECHNE

Hi, I’'m Bob.

[Ipuser, A boO.

[Xait, aiim Bo6]

Hello, my name is Bob.

[Ipusert, Mens 30ByT bo0.

[xa70y, Mait M 13 Boo]

Excuse me.

N3BunuTeE.

[pKcKBIO3 MH]

We haven’t met.

Mk He BCTPCYAIHUCH.

[Bu x3BHT MOT]

My name is Bob. [formal]

Mens 30ByT
bo6(dopmanbsHoe).

[Mmaii HatimM 13 boO]

| saw you at the University.

Sl Buzaen Bac B YHUBEpPCHUTETE.

[aii co 10 UH 39 FOHUBECUTH |

I met you at Sara’s party.

MBI BcTpeyanuce Ha
BeuepuHke y Capsbl.

[aii MaT 10 AT Capac natu|

Ecnu BbI peacraBisieTe cebs, TO MOCIe TAKMX BBIpAKCHHM Kak « I'm ...» u «My name is ....»

He ynotpebssiercss Mr, Mrs, uiu Miss.

Bbl cHauama Ha3kIBaeTE CBOE nums, a IoToM, €CJIH

XO0THTE, 100aBisieTe GaMUINIO, B 3aBACHMOCTH OT CUTyaruu, Hanpumep, «I'mTom. I — Tom»
win «I'mTom Hopkins. 51 — Tom XomkuHC»




Tabmuma 2 Introducing other people (IIpeacraBiieHue APYrux Jiiojeii)

Have you two met?

Bo1 BcTpevanucs?

[x3B 10 TY MaT]

Have you met Liza?

Bre1 3HakoMel ¢ JInzoin?

[x3B 10 MaT JInza]

I’d like to meet Liza.

S1 GBI XOTEJI MO3HAKOMUTE Bac
¢ JIuzou.

[aiin naiik Ty mut JIuza]

There’s someone I’d like you
{0 meet.

EcTp 4enoBek, ¢ KOTOPBIM s
OBl XOTEN BaC MO3HAKOMUTD

[33ac camyaH aiij Jaik 10 Ty
MHT]

Let me introduce you to Liza.

[To3BosibTE MpEACTaBUTH BaM
JIugy.

[JI3T MU UHTPOABIOC 1O TY
JIuza)]

[Tpumep:

- This is my friend Peter.
- Nice to meet you, Peter.
- Peter, this is Tom.

- Nice to meet you, Tom.
ITepeBon:

- Oto moi apyr [urep.

- Pag ¢ Bamu no3nakomutses [Tutep.

- [Iutep, 310 ToMm.

- Pag ¢ Bamu no3nakomMutbess ToM.

| wanted to meet you so much.

Tom has told me a lot about you.

Jlonoanumensnule gppasot:

S oueHb X0TeN NO3HAKOMUTHECA ¢ Bamu

ToMm MHOrO pacckasbiBai o Bac.

Eciu KT0-TO TOBOPHT, YTO paji MO3HAKOMUTHLCS C BaMH, Bbl MOXKETE CKa3aTh, Hampumep, «Me
too» (A toxe); «The pleasure is mine» (/1 MeHsI TOKe YIOBOJILCTBHE).

Ilpu 3nakomcmee 100eit 00bI4HO NPEOCMABIAIOM OpY2 OpY2y:

Let me introduce my friend Mr

Black.

Pazpemure MHe npeacTaButh Bam moero apyra Mmucrtepa

bipka




Let me introduce my wife. Paspemure MHe npeacTaBuTh Bam MOIO jKkeHy.
Meet my husband. [To3HAKOMBTECH C MOUM MYIKEM.
Meet my friend Mrs White. [To3HaKOMBTECH C MOUM JIPYI'OM MHCCHUC Y ailT.

This is my friend John. 970 Mol ApyT JIOH.

Ecnu Bam npuxooumcsa camomy npeocmagiimsbcs, MOMCHO CKA3AMb:

Let me introduce myself. [To3BOJIBTE IPEACTABUTHCS.
My name is John Brown. Mens 30ByT J[>)x0H BpayH.
| am Judy Batt. A (mens 30ByT) xynu barr.
B omeem Buvi mosceme ycnviuamo:
I am glad to meet you. Paz(a) ¢ Bamu mo3HaKOMHTBCS.
I am happy to meet you. Cuactnus(a) c Bamu mo3HakOMHUThCSL.
| am pleased to meet you. [TpHATHO TO3HAKOMHUTHCS.
Nice to meet you. [TpusATHO MO3HAKOMHUTHCH.

3npaBcTByiTE. (TOBOPUTCS TOJIBKO MPH MIEPBOM

How do you do.
3HAKOMCTBe!)

2 Ilpouumaiime, nepesedume u pazvicpaiime Oua102u
Jdunanorl
Debbie: I’'m Debbie Johnson. This is Mrs. Melanie Montgomery. She’s an engineer.
Martin: Hello. I’'m Martin Learner. I’'m a reporter.

Melanie: Good afternoon. I’'m happy to meet you.

Debbie: This is Miss Genaux.
Jim: Pardon?

Debbie: This is Miss Genaux.

Jim: We’ve met.

Juanor 2

— Excuse me, do you speak English?

— Yes, I do.

— Where are you from? Are you English?

— Well, ’'m Welsh, actually. But I live in London now.

— And what brings you to Moscow? Are you here on business?



— No, I'm on holiday. I'm a tourist.
— Ah, I see. Do you like Moscow?
— Yes, very much. It’s a fascinating city!

— I’m glad you like it. You know, you speak very clearly. I understand you
perfectly. Do you understand me?

— Oh yes, I understand you all right. Your English is very good. Are you an
English teacher?

— Oh no. I’m a doctor, an eye surgeon. I work at the Moscow Eye
Microsurgery Centre.

— How interesting! The Centre is very famous. Are you a Muscovite,
then?

— Yes, | am. Let me introduce myself. I’'m Victor Fyodorov.
— Are you the famous eye surgeon, Professor Fyodorov?

— Oh no! His name’s Svyatoslav Fyodorov. He’s the director of the
Centre.

— Are you his son, then?
— No, I’m just a namesake. Fyodorov is a common name here.

— | see. Like Smith in Britain. Well, I’'m pleased to meet you, Mr.
Fyodorov. My name’s Judy, Judy Batt.

— Now, let me introduce my friends. This couple is from St.Petersburg. The
young lady is Svetlana Poliakov and the young man is her husband, Igor
Poliakov.

— How do you do.

— How do you do.

— Svetlana is a specialist in French art. She works at the Hermitage as a
curator.

— Ah, the Hermitage! What a wonderful museum! It’s enormous, isn’t it? Do
visitors ever see the whole of it?

— Well, some do. They return again and again.
— Is your husband an artist too?
— No. Igor’s a graphic designer. He works in an advertising agency.

9



— And that man over there is Eugene Matenko.

— Is he the man with the beard?

— That’s right, dark hair and a black beard, a businessman, the managing

director of a publishing company in Kiev. Here he comes now. Eugene, meet Miss
Judy Batt, from England.

— How do you do, Miss Batt.

— How do you do. Please call me Judy.

— And this is Mr. Bassov, Boris Bassov. He’s head of the chemistry
department at Saratov University.

— How do you do.

— Pleased to meet you.

— And now meet my friend, George Beritashvili.

— How do you do.

— Glad to meet you.

— Beritashvili isn’t a Russian name, is it?

— You’re quite right: I’'m from Georgia.

— Yes, George is from Thilisi, the capital of Georgia.

— What do you do?

— I’m a computer programmer. I work in a research institute.

— And, last but not least, this young man is from Estonia, one of the
Baltic states.

— How do you do.

— Pleased to meet you.

— And what do you do? No, don’t tell me. Let me guess.
— Oh, it’s difficult, Judy. Do you want a clue?

— OK then.

— He’s not an engineer, or a chemist, or a mathematician, And he is not a
teacher.

— Mmm. Are you a journalist?
10



— No, I’'m not a journalist.

— Are you an architect?

— No, I’'m afraid not.

— Ah. Perhaps you’re an actor or a film director?
— Oh no, he’s neither an actor nor a film director!
— Oh dear, oh dear. Is he a doctor, like you?

— Ah, you’re getting warmer! He is a doctor. But he isn’t a medical
doctor.

— Oh well, I give up. I don’t know.
— Olev’s an ecologist.
— A doctor of ecology?

— Not quite. I’'m a doctor of biology. I specialize in environmental
problems.

— I’m pleased to meet you. But I'm sorry, I didn’t catch your name.
— Olev Anvelt. Please call me Olev. What do you do?
— Me? I’m a lecturer at London University.

3 Cocmasbme c60ii Ouanoz u npedcmagpme ceoux opy3eil AHZAUNCKUM CHYOeHMam no
oomeny

4 Camokxonmpons. Ouenume cedsa: 04eHb XOPOULO, XOPOULO UIU HE OYEHb XOPOULO NO
OUHHBIM NYHKMAM:

- 3HAI0 JIEKCHKY M MOTY el OIlepupOBAaTh;
- IOHMMAI0 JHAJIOTHYECKYI0 peyb;

-MOry CaM COCTABUTDL AUAJIOT HA 3aIaHHYI0 TEMY.

IIpakTnyeckoe 3ansaTue Ne 2

Tema: «IIpogoBosibcTBeHHBbIE TOBapbl. CoBepuieHne MOKynok. OopazoBanue
MHOKECTBEHHOI'0 Y1CJIa CYHIECTBUTEC/IIbHBIX)).

HCJ'II)Z CO3aaThb YCJIOBUA IJIsd (bOpMI/IpOBaHI/ISI HOPM HPaBCTBECHHOT'O IMOBEACHUA Y€PE3 OCBOCHUEC
HOPM 3THKETA, HAYYUTHCSA BCCTH JUAJIOT 9TUKCTHOI'O XapaKTCpa IMpU COBCPUICHUUN ITOKYIIKH,

MOBTOPHUTH MHOKCCTBCHHOC YHCJIO CYIICCTBUTCIIbHBIX.

11



1 MU3yuume nekcuky 0nsa 00a3amenvbHO20 YCBOCHUS:

Bottle — 6yThuIKa.

Grape — BuHOTpaI.

Juice — cok.

Orange — amenbCuH.

Loaf of bread — 6yxanka xje06a.
Chocolate bar — rumrka moxosasa.
Packet — ymakoBka.

Spaghetti — cmaretTn.

Cheese — caip.

Total sum — o6mast cymma.

Bag — Meriok, Memiovexk, maker.

Coins / MOHETBHI, B JAaHHOM KOHTEKCTE IIEPEBOIUM MEJIOYb

Exact change / rounas cymma

®pa3pl, KOTOPble MOKHO YCJIbIIIATH B Mara3uHe

Can | help you?

Are you looking for anything in
particular?

Do you need any help at all?

We don't have any of these left in stock.

I'm looking for ...

I'm just browsing, thanks.
Could you help me?

I'd like to buy...

Do you have any ...?
How much is it?

Is this in the sales?

Is this on sale?

There's a discount of 20% on this.

These apples are discounted by 20%.

It's a bargain.
It's cheap.

It's expensive.

Yem mMory Bam nomoun?

BprI umere 4ro-To onpeneneHHoe?

Bam BooO111e Hy)XHa KaKasi-TO MOMOIIb?

V Hac O0JIbIlIE HET DTHUX BEIIEH.

S nmy...

S mpocTo npucMaTpuBaroCh, Cacuoo.

Bbl He Mornu 661 MHE TOMOYB?
S OB1 XOTEN KYIUTb...

VY Bac ectb (Kakue-HUOYb) ...7
CKOJIBKO 3TO CTOUT?

Ha stoT TOBap pacnpoctpansercs
pacmponaxa?

Ha stoT TOBap pacnpoctpansercs
pacmpoaxa?

Ha sto ckuaka 20%.

Ha >tn s16m0ku cxknnxa 20%.
DT0 BBITOJHAS MOKYIIKA.
9TO JeNEeBO.

DT10 Aoporo.
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Here you are.
Could | have a discount?
Buy 2 get 1 half price.

Buy two for the price of one.

Bort, noxanyiicra. (Bozpmure.)
Mory st TOJIy4uTh CKUIKY?
Kynu 2, nomyuu 1 3a mosueHsl.

CrenuanpHOE MPEAJIOKCHUE.

2 IIpoyumaiime ouanozu u pazvicpaiime ouanozu 2, 5, 6.

Juagor 1: B nponykTtoBoM MarasuHe

A: Excuse me, | am looking for salami.

Is there a deli section here?

B: Yes, go to the back of the store and then
turn right.

You'll see the deli section in front of
you.

A: Thank you. Oh, and where can 1 find
strawberries?

B: They are in aisle 7 in the produce
section.

A: Thank you.

B: You are welcome.

Hzeunume, 5 uwy caramu.

30ecy ecmb omoen oeaukamecos?

a, npotioume 63a0 mazazuna u nogepHume
Hanpaso.

Bul yeuoume omoen denuxamecog neped
Bamu.

Cnacubo, ou a 20e s Mo2y Haumu KiryOHuKy?

OHa 6 npoxode 7 6 omoee ceexcux
@pyxmos u ogouyeti.

Cnacubo.

LHoorcanyiicma.

Heckonvko munym cnycms.

A: Could I get a pound of salami?

B: Of course. Anything else?

A: There's no price on the ham.

Could you check how much it
costs?

Moocno mue, nosxcanyiicma, pynm canamu?

Koneuno. Ymo-nubyow ewe?.

Ha semyune nem YeHwl.

Bul 6v1 He Moenu npogepumsv cKOIbKO OHA
cmoum?
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B: Sure. It costs $5.20 a pound.

A: I'll take seven ounces.

B: There you go.

Junanor 2: B kacce

A: Are you ready to check out, Sir?

B: Yes.

A: Would you like paper or plastic?

B: Paper, please.

A: How will you be paying?

Will that be cash or credit?

A: Credit.

B:  Will you be using any coupons?

A: No.

B: Do you have a loyalty card?

A: No, | don't.

B: Would you like to get one?

A: No, thank you.

B: Allright. That'll be $20.50.

Koneuno. Ona cmoum $5.20 3a ¢hynm.

A 603bMy cemb yHyui.

Bom, noowcanyiicma.

Bwvi comoswl onnamume noxynku?

/la.

Xomume 6yMaxsCHbLLL U NAACMUKOBDLU
nakem?

bymaoswcnouii, nosrcanyicma.

Kax Bvi 6yoeme naamums?

Hanvunvimu unu xpeoumnoii kapmouxkou?

Kpeoummnoii kapmouxoti.

Buvi 6yoeme ucnonvzoeamo kaxue-Hu6yO0b
KYNOHbl?

Hem

Y Bac ecmbv unenckasn kapmouka?

Hem.

Xomume oghopmums (kapmouxy)?

Hem, cnacubo.

Xopowo. C Bac 320.50.
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A: Could you please swipe your card?  Moowceme, noxcanyiicma, nposecmu
Kapmouxkou?

B: Sorry, could you try again, please. Hzeunume, nonpobytime ewe pas,
noofcanyiucma.

A: Would you like your receipt in the Ionoocums uex 6 nakem?

bag?
B: Yes, please. Ha, noxcanyticma.
A: Have a nice day! Ipusmnozco Bam oms!
B: You too! Bam moorce!
Auanor 3

(at a grocery store / 6 npodykmosom mazaszume)
— Hello! I need a carton of milk and two hot dogs. 3apaBctByiiTe! MHE HyXeH OJIMH MAKET
MOJIOKA U JIBa XOT-JI0Ta

— OK. Xoporo.

— What’s the total? Kaxkas o6riast cymma?
— 8 dollars 30 cents. 8 momnapos 30 1EHTOB.
— Here’s 10 dollars. Bot 10 momnapos.

— I’m sorry, | don’t have change. Do you have coins? Ilpocrtute, y MeHsl HET ciaun. Y Bac
€CTh MeJIOYb?

— OK. Here’s 8 dollars and 30 cents. Jlagno, BoT 8 fgosutapoB u 30 IIEHTOB.

— Thank you for the exact change. Crnacu6o, uro 6e3 craun

Huajord At the Grocery

Jill and Maggy are sisters. They are going shopping today. Their mother asked them to buy some
food and drinks, but the girls have lost the shopping list.

Jill: Where is the shopping list? Have you got it?

Maggy: Me? What do you mean? Mum gave it to you. Don't you remember?

Jill: Oh, no! I've lost it!

Maggy: You're so absent-minded. Well, take it easy. Let's try to think what we need. Come on!
Jill: I'm sure we've run out of milk and butter. We've hardly any bread in the house.

Maggy: What else? Oh, look! Let's get a tin of pineapples.

Jill: Mum didn't say a word about it! But...

Maggy: Don't be so dull! Now we'll get a bottle of milk, eggs, bacon and some tea for breakfast.
Jill: Don't forget about sugar and marmalade! Now I'd like to have an ice-cream and what about
you?

Maggy: It's a good idea.

Jill: Well done! It's time to go home.
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Juagor 5

— Hello! Can | get a bottle of mineral water and a packet of chips, please?
— Sure! That makes it 3 dollars 50 cents.

— Also | want to get a pack of Parliament lights. ?

— 7 dollars 80 cents.

— Here’s 10 dollars.

— I’m sorry, . Do you have coins?

— Here you are. 7 dollars 80 cents.

Juanor 6

- Good morning, lady. How are you?

— Good morning, thanks.

- Can I help you?

— Yes, please. I’'m looking for grapes. Have you got any?
- Yes, certainly. It is very good.

I’d like three bunches, please.

- Here you are. Anything else?

- Yes, one pound of lemons, a dozen of oranges, two pounds of raspberry and pineapple,
please.

- Is that all?

Yes, it is. How much is that?

That is ?8 60 pence.

Thank you very much. Good bye.

Good bye.

3 Cocmasbme ce0it 0uanoz 6 NPOO0B0OIbCHEEHHOM MA2A3UHE, KyRume edy 011 NPA3OHUKA.

4 Pacckaricume KOPDOMKO 0 MHOMCECMBEHHOM HUCIe, UCROIb3YA czledyloumﬁ mamepuai:

MHoxeCTBEHHOE Y CJI0 CymeCTBUTECJIbHBIX B AHTJIMHCKOM SI3BIKE

CymiecTBUTEIbHBIE B aHTJIMHCKOM SI3bIKE, KaK U B PyCCKOM, MOTYT CTOSITh B popMe
€MHCTBEHHOI'0 UJIM MHOKECTBEHHOI'O YHCJIA.

EnuncrBenHoe unco (singular) o603HauaeT OuH MpeaMeT:
cup, gun, bubble

MuoxkecTBeHHOe unciio (plural) o6o3Hauvaer aBa u GoJee mpeaMera:
three cups, two guns, thousands of bubbles

OO0pa3oBaHue MHOKECTBEHHOI'0 YMCJIA AHIVIMHCKHUX CYIECTBUTEIbHbBIX

AHT TIAHACKOE CYHICCTBUTCIIbHOC MOKHO IIOCTABUTh BO MHOKCCTBCHHOC 1YUCIIO, HpI/I6aBI/IB K HCMY
OKOHYaHHE -S. OHO YUTACTCA KaK [ Y4 ] ITIO0CJIC TJIACHBIX U 3BOHKUX COTJIACHBIX:

shoe — shoes

hen — hens
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WJIM KakK [ S | mociie riyXxuX COIIACHBIX:
bat — bats

ECJII/I CyH_IeCTBI/ITeJILHOC OKAaHYHMBACTCA HA CBI/ICTSIH_[I/II\/JI NJIn H_II/IHSIH_[I/Iﬁ 3ByK, TO €CThb Ha
OYKBHI S, SS, X, Sh, ch, To 11 Hero popMa MHOKECTBEHHOTO YKCIIa 00pa3yeTCs IIPH MTOMOIIN
OKOHuaHHus -€S [ iz ]:

bass — basses

match — matches

leash — leashes

box — boxes

Ecnu cymecTBUTENIbHOE OKAaHUYUBAETCS Ha OYKBY -Y, Mepe KOTOPOI CTOUT COTIIacHAsI, TO BO
MHOXECTBCHHOM YHUCJIC -y MCHACTCA HaA | " K CJIIOBY HpI/I6aBJ'I}IeTCH OKOHYAaHUE -€Ss:

lobby — lobbies

sky — skies

Hckmrouenus: nMeHa cooctBernbie (the two Germanys, the Gatsbys) u cocraBHbIe
cyuiectButTenbHbIe (Stand-bys).

Eciu niepeyt OyKBOi#A -y CTOUT TJIacHast, TO MHOYKECTBEHHOE YHCIIO 0Opa3yeTcst 1o o0IemMy
IIPaBUJIy IIPU IOMOIIM OKOHYAHUS -S, a OyKBa y ocTaercsi 6€3 U3MEHEHHI:

bay — bays

day — days

way — ways

K CyHIGCTBI/ITGJII)HLIM 3aKaHYNBAOIIINMCS Ha -0 HpI/I6aBJI$IeTC$I OKOHYAaHMUE -€S.
potato — potatoes

tomato — tomatoes

hero — heroes

Hckmouenus: bamboos, embryos, folios, kangaroos, radios, studios, zoos, Eskimos, Filipines,
kilos, photos, pros, pianos, concertos, dynamos, solos, tangos, tobaccos.

Ecau xe CYHICCTBUTCIIBHOC OKAHYUBACTCS Ha 6YKBLI -f mim -fe, TO BO MHOXXECTBCHHOM YHUCIJIC
OHM MEHSIOTCS Ha -V- U IPUOABIIAETCS OKOHYaHHE -€S:

thief —thieves

wolf — wolves

half — halves

wife — wives

Hckmouenust: proofs, chiefs, safes, cliffs, gulfs, reefs
Hckaouenus npu 06pa301;amm MHOKECTBEHHOI'0 YHCJIa aHTJIMHCKUX CYHIECTBUTEC/IbHBIX

HCKOTOpLIC CYIICCTBUTCIIbHBIC 10 UCTOPUYICCKHUM NIpUINHAM UMCIOT CBOU COOCTBEHHBIE
CIIOCOOBI IMOCTPOCHUA MHOKCCTBECHHOTI'O YHCJIa:

man — men
woman — women
tooth —teeth

foot — feet

goose — geese
mouse — mice
louse — lice

child — children
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OX — 0Xen
brother — brethren (coGpatsst, 6partus)

J11s1 HEKOTOPBIX CJI0B (hopMa €JMHCTBEHHOT'O YHCIIa COBMAAAET ¢ (POPMOI MHOKECTBEHHOTO:

sheep — sheep
swine — swine
deer — deer
grouse — grouse
series — series
species — species
corps — corps

Takoke 9TO XapakTepHO JUIs Ha3BaHUI HEKOTOPBIX HanmoHakHOCTEW — Chinese, Japanese,
Portuguese, Swiss:

a Chinese — a group of seven Chinese

(ouH) KUTaEI — rpyIa U3 CEMU KUTANIICB

I[OBOJ'ILHO 0oJbIIas YacTh 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB COXpaHHuJIa 3a 000l OKOHYAHHUS
MHOXCECTBCHHOI'O YHCJIia, 06p330BaHHI)IC 110 IIpaBUJIaM «CBOCTO» s3bIKa (KaK IIpaBHJIo,
I'pEUCCKOro u J'IaTI/IHCKOl"O)I

basis — bases

Crisis — crises

phenomenon — phenomena
stimulus — stimuli

formula — formulae

datum — data

index — indices

bureau — bureaux

J1J1s1 HEKOTOPBIX U3 TaKUX 3aMMCTBOBAHUMN JOMYCTUMO 0Opa30BaHUE MHOKECTBEHHOT'O YUCIIA 1O
NpaBUJIaM aHIIMHCKON rpaMMaTHUKH:

formula — formulas / formulae
focus — focuses / foci

OO0b14HO aHTIMiICcKast popMa HCIIONB3yeTCsl B IOBCEAHEBHOM peyuy U XyA0KECTBEHHON
JUTEPAType, a NCXOHASI — B HAYYHBIX TPyAax.

MHO0:xKeCTBEHHO€E YHCJI0 B COCTABHBIX CYIeCTBUTEC/IbHBIX

B cocTaBHBIX CyIIECTBUTENBHBIX (POPMY MHOXKECTBEHHOT'O YKCIa OOBIYHO TPUHUMAET TOJIBKO
BTOPOU DJIEMEHT:

housewives, schoolchildren

B cocraBHBIX CYIICCTBUTCIIbHBIX C IICPBLIM 3JICMCHTOM man / woman BO MHOXECTBCHHOM
YqycIie U3MEHSIIOTCS 00€ JacTH:

women-writers, gentlemen-farmers

IUCaTCIIbHUIIBI, (I)CpMCpBI-II)KCHTJ’IBMeHLI

B cnoBax c¢ cocrasigromier -man oHa n3MeHseTcsa Ha -men:
18



policeman — policemen

Ecnu yactu coctaBHOTO CiioBa MUIIYTCS yepe3 Aeduc, To B popMy MHOKECTBEHHOTO YUCIIA
CTaBUTCS KJIFOYEBOM MO CMBICITY KOMITOHEHT:

man-of-war — men-of-war
mother-in-law — mothers-in-law
hotel-keeper — hotel-keepers
gas-mask — gas-masks

Ecau B cocTaBHOM Ci10BEe HET OJIEMCHTA-CYIIECCTBUTCIIBHOI'O, TO JJIA O6paSOBaHI/I${
MHOXCCTBCHHOI'O YUCJIa HY>KHO HpI/IGaBI/ITL -SK MOCJICAHEMY BJICMCHTY:
forget-me-nots, drop-outs, go-betweens

CymeCTBI/ITeJILHbIe, HUCI0JIB3YyE€MbI€ TOJILKO B € IHHCTBCHHOM YUCJIC

Hekoropsele aHrAMiCKHE CYIIECTBUTENbHBIE, HATPUMED, HEMCUUCIIEMbIE, HCIIOIb3YIOTCS TOIBKO
B (hopMe €IMHCTBEHHOT'0 YncIa:
gold, silver, oil, music, the Thames

B stom oHH MOTYT OTJIMYATbBCA OT PYCCKOI'O sA3bIKa, I'’/IC MOI'YT UMCTb q)OpMy MHOXCECTBCHHOI'O
quciia.

advice (coset/coBetsr), information (uudopmartust/cBenenus ), progress (ycmex/ycnexu),knowled
ge (3HaHUE/3HAHMS)

Takwue cioBa, kak dozen (aroxuHa), SCOre (mecsaTok), couple, pair (mapa), stone (mepa Beca
croyH), head(ronosa ckota) nmerot 06e HOpMbI YUCIIA, HO, €CITH OHH YITOTPEOJIAIOTCS BMECTE €
KOHKPETHBIM YHCIUTEIIEHBIM, TO OCTAIOTCS B €IMHCTBEHHOM YHUCIIC:

four dozen eggs, two score tables

YeThIPE JIIOXKHUHBI SIHII, JIBA JICCATKA CTOJIOB

Ecnu e oHM ncnoiab30BaHbl B 3HAYCHUH «MHOT'0», TO IPUHUMAIOT q)OpMy MHOXCECTBECHHOTI'O
quciia.

scores of people, dozens of boxes
I[GCSITKI/IHIO,[[eﬁ, I[I-O)KI/IHLII(Op06OK

CnoBo news, works (3aBon), barracks u HazBaHUs1 HEKOTOPBIX HAYK Ha -ICS UMEIOT opMy
MHOKECTBEHHOT'0 YHCIIa, HO MCIIOJIB3YIOTCS B 3HAUCHUH IMHCTBEHHOTO:

This news is horrible.

V3KacHastHOBOCTb.

Physics studies matter and motion.
duzuxka HN3Yy4acT MaTCpUIO U JIBUKCHUC.

CnoBa money u hair (kpoMe 3HaUEHHsI «BOJIOCOK») B aHTJIMHCKOM SI3bIKE, B OTJIHYUE OT
PYCCKOTO, YIIOTPEOISAIOTCS TOTBKO B €TMHCTBEHHOM YHCIIE:

her soft hair, this money

€€ MATKHUEC BOJIOCHI, 3TH ACHBI'N
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CYIHCCTBI/ITCJILHLIC, HCI0JIb3yE€MbI€ TOJIBKO BO MHOKCCTBCHHOM YHUCJIC

Kak ¥ B pycCKOM sI3bIKE, K 3TOW KaTErOPUU OTHOCSATCSI MHOTHE TIAPHbIC TIPeAMETHI (SCISSOrS,

scales, spectacles, trousers), Hekoropsie reorpaduueckue Hazanus (the Netherlands, the
Highlands, the East Indies) u npyrue ciosa (customs, manners, outskirts, annals).

B Hee BXOIAT HEKOTOPBIE CII0BA, KOTOPBIE B PYCCKOM SI3BIKE MMEIOT (DOPMY €MHCTBEHHOTO
yriciaa: goods(toBap/ToBapsl), contents (comepskanue), clothes (omexxaa), proceeds (moxon/moxon

bI), Wages (3apruiara),riches (6orarcTBo/6orarcTsa) u Jp.

CymiecTBuTebHOE PEOPIE B 3HAYCHUM «WTIOIM» UMEET 3HAUYCHHUE MHOKECTBECHHOTO JIHIIA:
People are so mean here.

JIro/1u 371€Ch TaKHe 3IIbIE.

OI[HaKO B 3HAUYCHHHU «HAPOI» OHO MOXET HUCIIOJIb30BAThHCA U B €IMHCTBCHHOM, 1 B
MHOXCCTBCHHOM YHUCIJIC.

UNO helps all peoples of the world.
OOH nomoraer BceM HapoaaMm Mupa.

5 Camokonmponb. 0uenume cebs: oueHs xXopouio, Xxopouio ujin He O4€Hb X0pouto no
OaHHbIM RYHKmMmam:

- 3HAI0 JIEKCHKY M MOTY eii 01epupoBarh;
- IOHMMAI0 TUAJIOTHYECKYIO Peyb;
-MOT'y CaM COCTABHTD AMAJIOT HA 32/1aHHYI0 TeMY;

- MOr'y paccka3aTb 0 MHOKECTBCHHOM YHUCJIE.

IIpakTnyeckoe 3ansaTue Ne 3

Tema: «IIpombinieHHbIC TOBapbl. CoBepHIeHHE OKYNOK. YIOTPeOJIeHue AaPTHKJISD).

HCJ'IBI CO3daThb YCJIOBHS IJISA PA3BUTUA B006pa)KeHI/I}I IIpu MOACIINPOBAHUN CI/ITyaLII/Iﬁ O6H.[CHI/I$I,

HAaYYHUTHCA BECTU AHUAJIOT 3TUKCTHOT'O XapaKTEpa MMPHU COBCPIICHNUU IMOKYIIKHU, ITIOBTOPUTH

ynotpeOaeHue apTUKIEH.

1 H3yuume nexcuky 0nsa 06a3amenvHo2o yc60eHUA:
blouse [ 'blaus ] - 6may3ka
boots — camoru
bow — 6auT
braces (BrE) / suspenders (AmE) - moarsokku
buttoned shoes — Tyhnu Ha npshkKax, Ha MyrOBUIIAX
Cap — mramka, Kemnka
clothes [ 'klouds ] — oxnesxaa, mpeaMeThl 01€XK IbI
coat / overcoat — maipTo
cufflinks — 3amonku U1 MaHxeT
dinner jacket / tuxedo, tux (AmE) — cMOKHHT
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dress — matbe

gloves — mepuaTku

handkerchief — nocoBoii matok

hat — nusima

jacket — kypTka / »akeT / muKaK

jeans — JKUHCBI

jumper — keMiep

kerchief - koceiHka

pantyhose — kosrotku

pullover — mynosep

pyjamas / pajamas (AmE) - nuxama

rain coat / waterproof (BrE) — mami-101eBuK
sandals [ 'sendls | — canmanuu / 60COHOXKKH
scarf — mrapd

shawl — mans (nramox)

shirt — copouka, pybarika

shoe horn — posxok st 00yBH

shoelace / shoe lace / string — mHypok 1151 00yBH
shoes — Tydiu

shorts — mopTer

skirt — roOka

slippers — nomarHue TarmoYKu

sneakers — KpOCCOBKHU

socks — Hocku

Suit — kocTioM

sweater — mxemrep / CBUTED

SWim suit — KynajbHUK / IUTaBKA

thick soled shoes — Tydu Ha TosCTO# TOTOMIIBE
tie / necktie — rancryk

trousers (BrE) / pants (AmE) — 6proku

turtle neck — cutep / Bomomnaska

T-shirt — ¢pyrdonka

umbrella - 3onT

underwear — HIKHee Oenbe

vest / waistcoat (BrE) — xwuier

2 Ilpouumaitme u pazvicpaiime oanHvle OUANIOU
Mmuagor 1
Salesman: Hello! Can I help you?
Woman: Yes, | was looking at that sweater in the window.
Salesman: The gray and pink one?
Woman: No, the blue one.
Salesman: Oh! The man’s sweater.
Woman: That’s right. It’s for my husband. What colours does it come in?
Salesman: We have navy blue, light green and pale blue.
Woman: Do you have a navy blue one in extra large?
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Salesman: Let’s see ... small, medium, large ... oh yes, here you are. Extra large. It’s a good
quality sweater. 100% wool, made in Italy.
Woman: Sure. I’ll take it. How much is that?
Salesman: Eighty-nine dollars and ninety-five cents.
[TepeBon
ITponasen: 3apascTByiiTe! Mory i s BaM IOMO4b?
Kenmuna: [la, s cMoTpena Ha CBUTEP Y BUTPUHBL.
[Iponaseir: Cepo-po30BbIii?
Kenmmna: Her, romy6oi.
IIponasen: A! MyXckoi cBUTED.
Kenmuna: [la. lna moero myxa. Kakue ects 1ipera?
ITponasen: TemHO-CHHMIA, CBETIIO-3€TICHBIN M OJI€AHO-CUHHM.
’KennuHa: Y Bac ecTb TEMHO-CUHUM pa3zmepa XL?
[Iponasernr: Celiuac mocmotpio ... S, M, L ... ga, Bot oH. XL. DTOT CBUTEp XOPOLIETro KauecTBa.
100% mepctu, cnenan B Utanuu.
Kenmuna: Koneuno. § ero Bo3smy. CKOIBKO OH CTOUT?
IMponaserr: 89.95 $

Jmamor 2
Salesman: Hello there. May I help you?
Man: Hello. Yes, I guess so. I’'m looking for a toy, for an eight-year-old boy.

Salesman: Does he have a video games console?
Man: Yes, he does.

Salesman: We have some new games. This is Mega Mario 20. It’s very popular.

Man: OK. How much is it?
Salesman: Thirty-nine, ninety-nine.
[TepeBon
ITponasen: 3apascTByiiTe! Mory iin s BaM IoMO4b?
Myxunna: 3apasctByiiTe! [lymaro, na. S uity urpymky /uiss BOCBMUJIETHETO MaJlbuMKa.
ITponasen: Y Hero ecTb UrpoBast MPUCTABKA?
MyxunHa: [la.
[Tponasen: Y Hac ecTb HECKOJIBKO HOBBIX UTp. Bor Mera Mapuo 20. 910 oueHb nomynspHas
urpa.
Myxumnna: Xopouo. CKOJIbKO OHa CTOUT?
ITponaser: 39.99.

HMuajor 3

Woman: Excuse me, do you have any Nike trainers?

Salesman: Right over there. They are between the Reeboks and the L.A. Gear.

Woman: Oh, yes. I didn’t see them their. Do you have a pair of these in size three and a half?
Salesman: Yes, we do. Do you want to try them on?

Woman: What? Oh, no. They’re way too small for me. They are for my daughter.

Salesman: Oops! Sorry ... They are eighty-nine, forty-five. How would you like to pay?
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Woman: Visa
Salesman: OK.
[TepeBon
JKenmuna: M3BunMTE, ¥ Bac €cTh KpoccoBKU Nike?
IIponasen: Bon Tam. Onu HaxoasaTes Mmexay Reeboks u L.A. Gear.
Kenmuna: O, na! 5 ux He yBaena ram. Y Bac €CTh 3TU KPOCCOBKH pazmepa 3.5?
IIponasen: Jla. XKenaere ux npuMepurhb?
Kenmuna: Uro? O, Her. OHU CIMILIKOM MaJieHbKue i MeHs. OHM J11 MOEH J10YEpH.
[Mponasew: Oii, u3BuHUTE. OHU cTosAT 89.45 $. Kakum cniocobom Oyere oriaunBarh?
Kenmuna: Kaproii Visa.
[Iponasew: Xopoto.

3 Cocmasvbme ceo0ill duanoz 6 NPOMMOBAPHOM MAZA3UHEe, KYRUme ROOapKu 01 6aAUIUX
Onu3KuXx.

4 Pacckasicume Kopomko 06 apmukiie, UCno1b3ya cle0yiouuil mamepua:

Apmuknb — The Article: oouue ceedenus — 0cHoB8HbIE hOpMbL ApMUKIIEI 8 AH2TUIICKOM
A3bIKe

APTHKIIH SBIISFOTCS OCHOBHBIMH OIPEICITUTEISIMI UMCH CYIIeCTBUTENbHBIX. [Ipex e uem
YIOTPEOIIATH KaKOe-HUOY b CYIIECTBUTEIILHOE, HEOOXOJMMO PEIIUTh, ONPEIACICHHOE OHO WIIN
HEoMpeAeNICHHOE, T.€. HA/I0 PEICTaBUTh, O KAKOM MPEAMETE UICT PeUb: O KOHKPSTHOM HIIN
JIFOOOM.

B aHramniickoMm si3bIKe mepea CylecTBUTEIbHBIMH MOYTH BCEr/a YIOTPeOasieTCsl APTHKIIb:

= ApTHKJIM a ¥ aN HOCAT Ha3BaHKE Heompeaeaennoro aptukis (the Indefinite Article)
= The "HocuT Ha3BaHue onpeaenaeHHoro aptukis (the Definite Article)

PaccMoTpuM TpH ciydasi: Korja rnepeji CylecTBUTEIbHBIM YIOTPeOIsIeTCsl HEONpeAeIeHHbIH
apTUKJIb, KOTJa YIOTpeOIseTcs ONpeAeeHHbIH apTUKIIb, U KOTAa apTUKIIb MEepe]]
CYILECTBUTENILHBIM HE YIOTpeOsieTcs.

CymecTByeT 1Ba BU/a HEONPEIEJCHHOI0 APTHKIISA:

a — ymnoTpeObsieTcs nepes] ClIoBaMy, HAYNHAIOIIUMHUCS C COTJIACHOM.

an — ynotpebmnseTcs nepes cIoBaMH, HAYMHAIOIIMMUCS C TJIaCHOM.

CyIiecTBUTEIBLHOE C HEOTIPECIICHHBIM apTUKIIEM TIPEICTABIISIET COOOM Ha3BaHME MpeIMeTa
B0OOIIIE, a HE HAa3BaHWE KOHKPETHOTO npeameTa. Hampumep, astudent BeI3bIBacT mpeacTaBiacHue
0 CTYyJIEHTE BOOOIIIE, TO €CTh 00 yJaleMcs BhICIIEro yueOHOTo 3aBe/IeHus1, HO He 00
OTIPEICTICHHOM JIUIIE.

3HaveHNe HEONPEACIICHHOTO apPTUKIISL MOXKHO BBIPA3UTh B PYCCKOM SI3bIKE TAKUMH CIIOBAMHU
KaK OJIMH, OIMH U3, KAKOH-T0, KAKOH-HUOY/1b, HEKUIi, BCAKNH, JTI000M, KAXKbIIi.
Ynompeonenue neonpeoenennozo apmuxnn

HeonpeneneHHblil apTUKIIh YIOTPEOIAETCS C HCHUCASIEMBIMH CYIIECTBUTEIbHBIMHU B
€IMHCTBEHHOM 4K cJjie. Bo MHOXXECTBEHHOM YHCIIE HE YIIOTPEOIsIeTCsl, MHOTa 3aMEHSETCs
HEONPEeIeTICHHBIMU MECTOMMEHUSIMHU SOme (HECKOJIBKO) any (7000, BCIKHIA).
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OnpeencHHbIN apTUKIIL KMEET eAUHCTBEHHYIO (hopmy: the. UHAMBYU Iy aTH3UpYIOIIH I
apTuKJIb the mpowusoren oT ykaszatensHoro Mmecroumenus that — ror.
Omcymcmeue HeonpeoeneHnozo apmuKisa

HeonpeneneHHbli apTUKIIb HE UCIIOJIb3YETCS:
* [epell CYLIECTBUTEIbHBIMU BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE
an article — articles
*  CYIIECTBUTEILHBIMHU a0CTPAKTHBHBIMU
imagination — BooOpakenue
*  CYIIECTBUTEIILHEIMHM BellleCTBEHHbIMH, HEMCYUCIsIeMbIMH (CYIIECTBUTEIHHBIC KOTOPHIC
HeJb3s OCYUTATh, HAITPUMEP HEJb3s CKa3aTh: TPU BOJBI).
water (Bozaa), salt (comn), tea (4ait)
Ecnu nepen cynecTBUTENbHBIM €CTh ONPEAEIEHUE, TO APTUKIIb CTABUTCA NIEPE] ITUM
oTpezieNIeHUEM:
a story (pacckas)
an interesting story (HHTEpPECHBIN pacckas)

VorpebiieHre HEOPeAEICHHOTO apTHKIISA
1. HeonpeesieHHbIil apTHKJIb YIOTPEOISETCS MEPEJT CYIICCTBUTEIBLHBIM, KOTa OHO TOJIBKO
HAa3bIBaCT MPEIMET, KIACCH(DUIUPYET €ro Kak MPeACTaBUTENsI OMIPEACIICHHOTO POa IPESIMETOB,
HO HE BBIJIEISET €0 KOHKPETHO.
= atable — kakoii-1100 cTOJ (MMEHHO CTOJI, @ HE CTYJI)

a chair — cryn

2. Tpu yIIOMUHAHUM MIPEIMETa WIH JIHUIAa BIEPBbIC
= That's a pretty girl. — Kpacusas neByiika
3. B 00001aro1eM 3HaYCHU U
Cy1iecTBUTEIHHOE C HEOMIPEICICHHBIM apTUKIIEM B 3TOM 3HAYCHHH 0003HAYACT: JTIO00MH,
BCSIKHH.
= A cow gives milk.
Kopoga (Bcsikast) gaet MoJIOKO.

3. c mpodeccuamu:
= My Dad is a Doctor. — Moii narna — Bpau.
She's an architect. — Omna - apxutekrop.

4. C HEKOTOPBHIMH BBIPAKCHUSIMH KOJNYECTBA:
= apair— mapa

a little — memuoro

a few — HeckoabKO

5. B BOCKJIMIIATEIBHBIX TPEUIOKEHUSAX: TIepe] HCUUCIIIEMBIM CYIIIECTBHTEIHHBIM B
€IMHCTBEHHOM YHCJIE CTOSIIIUM TIOCIIe cioBa what (kakoit).
= What a beautiful day! — Kaxkoit uynecHsiii neHb!

What a pity! — Kaxk »ais!

YnotpebiieHue onpeaeaeHHOro apTUKIIS
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OnpenejieHHbI APTHKJIL CTABUTCS B TOM ClTydae, €CIM PEAMET WIIH JIUIO, O KOTOPOM HIET
pedb, U3BECTHBI M TOBOPSIIEMY, H CIyIIAIOMEMY (M3 KOHTEKCTA, OKPYXKAaIOIIeil 00CTaHOBKY WITH
KaK paHee YIIOMUHABIIHMECS B JAHHOU Pedn).
= |tisachair—oro - cTyn

The chair is at the table — cryn crout Bosse crona

[TonpoOyiiTe MoACTaBUTH CIOBO TOT WJIK ATOT IEPE] CYIIECTBUTENbHBIM. Eciiu cMbIca
BBICKA3bIBAEMOTI'0 HE U3MEHHUTCS TO, IIEPE]] CYILIECTBUTEIbHBIM HAZI0 CTABUTh OIIPEIEICHHBIN
apTHKIIb, @ €CJIM U3MEHUTCS], TO MEPE CYLLIECTBUTENBHBIM B €IMHCTBEHHOM YHCIIE (€CJIU OHO
HCUHCIISIEMOE) CTAaBUTCSI HEOIIPEIEIIEHHBIN apTUKJIb, a IEPE]] CYLIECTBUTEIBHBIM BO
MHOECTBEHHOM YHCJIe — HE CTaBUTCS BOOOIIE.

1. IToBTOpHO yNOMSIHYTBIM, KOTJa U3 MPEABIAYIIET0 TEKCTA CHO, O YEM PEUb:
=  The girl was beautiful. — (Ora) [IeBymika Oblia nMpekpacHa.

2. SIcHblil IO CUTyalluu, Korja rnoHATHO, YTO/KTO UMEETCS B BUAY:
= The lesson is over. — Ypok OKOHYEH.

3. Umeronuii MHIUBUyaTU3UPYIOLIEE OMPeIeIeHHEe, TO €CTh ONpeIeTICHIE, BEIICTSIONIEE 3TO
JIUIIO WM MIPEMET U3 psiia UM MOJ00HBIX.
» 3.1. Onpenenenue, Ha3bIBaKoIIee NPU3HAK!
This is the house that Jack built. — Bot gom, kotopslii moctpoma J[xex
» 3.2. Onpenenenue, BbIpazkeHHOE MPUIAraTeJbHbIM B IPEBOCX0AHOM Gopme
This is the shortest way to the river — Dto camblii KOPOTKHI TYTh K pEKe
» 3.3. Onpenenenue, BbIpakeHHOE MOPAIKOBbIM YHCJINTEIbHBIM
He missed the first lecture. — OH npormycTi1 IEpPBYIO JCKIHIO
= 3.4. Onpenenenne, BbIpaskeHHOEe HMEHEM COOCTBEHHBIM
the Bristol road — mopora B bpucrouis.
= 3.5. Onpenenenusi, BbIpa:KeHHbIE CJIOBAMU:

next CHEAYIOLIUN

only €IMHCTBEHHBIN
previous TIPEIBITY AN

right MPaBUIIbHBIH, IPABBIA
same TOT K€ CaMblid

upper BEPXHHI, BBICIIINI
very WMEHHO TOT, TOT CaMBbIii
wrong HE TOT, HETPABWJIbHBIN
central [EHTPATHHBINA

coming MPEICTOSIINI
following CIIeTYIOTIN T

last MTOCJICTHUM

left JIEBBIT

main TJIaBHBIH

= The next stop is ours. — Cienyromasi OCTAHOBKA HallIa.
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4. Ilepen cymiecTBUTENbHBIMA €IUMHCTBEHHBIMHU B CBOEM POJIE:
= the sun — connue

the moon — nyna

the Earth — 3emus

the floor — o (oauH B KOMHare)

the sea — Mope (eIMHCTBEHHOE B TAHHONW MECTHOCTH )

5. Ilepen npuiarateibHBIMK U MIPHYACTUSIMU, IPEBPATUBIIUMHUCS B CYIICCTBUTEIBHBIC, CO
3HAYEHHEM MHOKECCTBEHHOT'O YHCIIa:

= the strong — cwibhbie, the old - crapuku, the young — mosoexs,

HyJieBoii apTUKJIb

1. Eciii mepen cymecTBUTEIbLHBIM €CTh MECTOMMEHHE WIIH CYIICCTBUTEIbHbIE B
NPUTSDKATEIIBHOM TIaIeKe.

My room is large — Most koMHaTa 60JIbIIast.

2. CyuiecTBUTENBHOE YIIOTpeOIsieTcst 0€3 apTUKIISl BO MHOYKECTBEHHOM YHCJIE B TEX CIIydasX:
= 2.1. xoraa B eTHHCTBEHHOM YHCJIE TICPE/l HUM CTOSIII ObI HeolpeaeIeHHbI apTHKJIb.
| saw a letter on the table. — I yBuaen mucsMo Ha cTole.
| saw letters on the table. — I yBunen nucema Ha croute.
3. Hencuncnsiemble BEIIECTBEHHBIC CYIICCTBUTEIILHBIC.
water Bosa, milk mosoko, chalk me, sugar caxap, tea gaii, SNnOwW cuer, grass tpasa, Wool
mepceTs, meat msco u apyrue.
4. HeucuucnsieMble aOCTPaKTHBIC CYIIECTBUTENIbHBIC (OTBICYCHHBIC TOHSTHS).
weather moroma, music my3bika, power cuia, knowledge 3uanue, art uckyccrso, history
ucropus, mathematics maremaruka, light cer, love nr0608b, life sxu3ne, time Bpems
I like music — I m06110 My3BIKY.
Ho mipu 3TOM C HeomnpeneneHHbIM apTUKIEM MOTYT YHOTPEOIATHCS HEKOTOpPBIE a0CTpaKTHBIC
CYIIECTBUTENbHBIE, BHIPAXKAIOIIUE PA3HOBUTHOCTh KAYECTBA, COCTOSHUS.
He got a good education. On nosyunn xopoiiiee 00pa3oBaHHeE.

5 Camoxoumpwlb. Ouenume ceba: ouens Xopouio, Xopouio ujik He O4€Hb X0pouio no
OaHHbIM RYHKmam:

- 3HAI0 JIEKCHKY M MOTY eii 0OlepupoBaTh;
- IOHUMAI0 JHAJIOTHYECKYI0 peyb;
-MOT'y CaM COCTABHThb JMAJIOT HA 32JaHHYIO TeMY;

- MOTY pPaccKa3aTh 00 apTHKJISIX.

IIpakTnyeckoe 3ansaTue Ne 4

Tema: «Kak Hanmucatb aapec.

L[CJ'IBI CO31aTh YCJIOBUS IJId BOCIIUTAHUA YBAKCHHUA K YCTAHOBJICHHBIM ITpaBHJIaM ITUCBMCHHOTI'O

9THUKETA, HAYYHUTDH MMUCATH aApEC.
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1 MU3yuume nekcuky u npasuna 0na 004A3ameabHO20 YCEOCHUA:
PacmipocTpaHeHHBIE COKpAIIICHHS:

Apt - Apartmentkaptupa Ave - AvenueaseHro
Bldg - Building 3manue Blvd - Boulevard 6yuasBap
Dr - Drivemnpoesz Ln - Laney3kas mopora Win yjauia

Pkwy - Parkwaymipokas yiuiia ¢ 3JeMEHTaMH CaJ0BO-TIAPKOBOM apXUTEKTYPBI, 0
KOTOPOH OOBIYHO 3alpelieH Mpoe3 | TSKEIOro TPAHCIIOPTa

Pl- Place momans, Hebonpmast ymuia  Rd - Roadgopora, yiuiia

Rte- Route mopora, mocce St- Street  ynuna

Sgr - Square mromank Tpke- Turnpike mratHasimopora, riaBH. MarucTpaib
Block (Building) -xopmyc

Secondary (residential) road - mpoe3sn

Quay- nabepexHas

HpaBnna HallMCaHud aJipeca B aHIJVIOA3bIYHBIX CTPaHax

[Tpu HanucaHuy ajpeca HEOOXOIMMO MPUAEPKUBATHCS ONIPEIEICHHBIX TPABUII OPOPMIICHHUS.
310 HE0OX0AUMO, YTOOBI afpec ObLI MOHATEH PAOOTHUKAM ITOYTHI, M MMCHMO OJIArOMOIYYHO
Jouuto 1o aapecara. CieBa BBEpXy KOHBEPTA IIPUHATO pa3MelaTh aApec OTIPaBUTENS, a B
IIPaBOM HUKHEM YIJ1y OOBIYHO PacIoyiaraeTcs apec MoTyqaTes.

[Tucath HY)XHO pa300pUMBEIMU MeUyaTHBIMU OykBamHu. [Ipu 3TOM He 3a0bIBaiiTe, 9TO IS
y100CTBa MMOYTOBBIN aJpec, Ha KOTOPHIN OTIPABIIAETCS TUCbMO, CTOUT IHCATh KPYIHEE, YEM
Balll COOCTBEHHBIN.

AMepuKaHCKHE U OpUTAHCKHUE aJipeca OOBIYHO COCTABIISIOTCS TIO CIICIYIOIINM ITPaBUIIAM:
Hms yenoBeka, KOTOPOMY MPEAHA3HAUYEHO MUCbMO

Opranu3anus (eciau MIChbMO UMEET IEJNIbI0 IeJI0BOE OOIIECHUE)

Howmep noma, Ha3BaHWE yIUIBI, HOMEP KBAPTHPHI

Hazpanue ropona (u mrar — ans CIIA)

ITouTOBBIN MHACKC

HasBanue crpansl

[Tpu HamMcaHUM EJI0BOTO MUChMa, ITepel UMEHEM CTaBHTCS COOTBETCTBYIOIIAs (popma
oOparieHus:

Mr. — mro6omMy MyXKUnHE
Mrs. — )KeHIIMHE, COCTOSIIIEH B Opake
Miss — skeHIIHE, HE COCTOsIIEH B Opake

MSs. — ipu OTCYTCTBUH WH(OPMAITUN O CEMEIHOM IMOJI0KEHUH KEHITUHBI

Hamnpumep: Mr. Richard Johnson (Bo3moxwuo, Mr. R. Johnson)
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Ecnu ums agpecata BaMm HEM3BECTHO, MOKHO OTPAaHUYMTHCS HA3BAHUEM OPraHU3aINY.
Bbpuranckuii aapec
B OpuranckoM aHTIUHCKOM ToYKa mocie Mr, Mrs, Ms 1 MHUIIAIOB HE CTaBUTCSI.

Cornacao TpeboBanusm KoposeBckoit mouToBoit ciyx0b1 Benukoopuranuu (Royal Mail),
HA3BaHHE TOPO/JIA MHIIETCS MPONUCHBIMU OYKBAMH.

Utak, npumep OpUTAHCKOTO [TOYTOBOTO aapeca OYAET BBITIAAETh CISAYIOIUM 00pa3oMm:

Miss S Pollard
2 Chapel Hill
Heswall
BOURNEMOUTH
BH1 1AA
UK
Puc. 1
Crpoka I: Crpoka 4:
Mma v coammamns HassaoHne
aaspecara HOCEAEHHOro
\ NyHKTQ
Miss S pollard \ (xpynHo,
Crpoka 2: L Ch ape) Bl : gs:gcr’;b:;m
Homep Aoma
all |
Crpoka 3: '
HQ{BOHue Crpoka 5:
pauoHa MHaexc
(npy HeoBxoAMMOCTH) (nevarHbimu AauTepamm)
Puc. 2

Mr Brown (uws)
11 Oxford Road (nomep ooma, yruya)
AYLESBURY (paiion)
BUCKINGHAMSHIRE (20poo)
UNITEDKINGDOM (cmpana)

HP19 3EQ (unoexc)
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AMepuKkaHCKUH agpec

Ha3Banue mrara 3anuceiBaeTcs 1ByXOyKBEHHBIM cokpaieHueM (Hanpumep, NY — Hero-Mopk,
CA — Kanmudopnus). [TomHbII CIMCOK COKpAIIEHU MOXHO Y3HATh Ha O(DUIIMAIbHOM CalTe
[TouroBoii cimyx06s1 CIIIA — usps.com.

Kpome Toro, B citydae 1e70BBIX MUCEM, aJpeC PEKOMEH IYETCs TTOJHOCTHIO MUCATh MPOMUCHBIMU
OyKBaMu:

JAMES KERRY
438 DARK SPURT
SAN FRANCISCO
CA 94528

USA

Ecnu ke BbI yKa3bIBaeTe aJpec B TEJE MMCbMa, UCIOJIb3YyHTE MyHKTyauo. Harmpumep:
Please send mail to Mr. James Kerry, 438 Dark Spurt, San Francisco, CA 94528, USA.

Puc.3

MARY STUARD (ums)
P. O. Box 345 (noumoswiii suux)
11 W BRIGHT AVENUE (homep doma u nazeanue ynuywi)
SEATTLE (20poo)
WA 98102 (wumam u noumoguwlii unoexc)

USA (cmpana)

Poccuiickuii agpec B aHIIIMACKOM HalMCaHUU

HOCKOHLKy O6p3.THBII>i aapeC B HAILICM CJIy4dac IMPpEaAHa3HaAuYCH JJIA pOCCHﬁCKOfI II04YTHI, TO
3alMUCbIBaTh €ro Jy4uic Tak, 9TOOBI OH OBIL1 ITOHATCH pOCCHfICKHM moyTajJabOHaM.

Bce naumeHnoBanus IIpU 3TOM TPAHCIIUTCPUPYIOTCA. HaHpI/IMCpI

Smirnov A. N.
ul. Kosmonavtov 35-11
Vyborg
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https://www.usps.com/

Leningradskaya oblast
112233
RUSSIA

o gk~ wnhE

damMuns, UMs1, OTYECTBO aJpecara

oM, ynuia, KBapTUpa — MUMEHHO TaKOW MOPSAIOK
T'opon

HNunekc

PaiioH, mpoBuHITUS (HE BCET1a YKa3bIBACTCS )

Crpana

Puc. 4

lvanov I. I.

145 Pobeda str, apt 34

Moscow34567
Russia MARY STUARD
P. O. Box 345
11 W BRIGHT AVENUE
SEATTLE WA 98102
USA

...I'm so happy to receive your congratulations on my birthday! It's unbelievable but my dream
has come true! My parents have gifted me with an aquarium! Tomorrow I'm going to the zoo
shop to buy fish! My sister has promised to help me choose. What pets have you got? What
problems do yout hink may | come across? Any advice would be very useful. What pet would be

2 Ocopmume Koneepm c samum aopecom.

3 Bol noayuunu nucomo om anzio-zosopauwezo opyza Apmypa (Arthur). Hanuwume
emy nucomo u omeemovme na mpu ¢onpoca. 100-120 cnos.

better for me?
Best wishes,
Arthur.

4 CllMOKOHIMpOJlb. Ouenume ceba: ouenp X0pouio, HOpMAIbHO UJlU HE OUE€Hb X0pouio no

OaHHbBIM RYHKmMmam:

- 3HAI0 JIEKCHKY M MOTY el OIepupPOBaTh;

- MIOHUMAI0 IpaBWJia HAITMCAHUA aJApeca;
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-Mory caM oGopMHUTH KOHBEPT  HANIMCATH MHUCHMO HA 32JJaHHYIO TeMY.

IIpakTHyeckoe 3anATHE Ne 5
Tema: «IIpurnamenue. OrBer. OTKa3. [J1ar0,1 M €ro MecTo B NPeIJI0KEHU .

]_[CJ'IBZ CO34aTh YCJIOBHS AJId BOCIIUTaAHUA YBAXKCHHUS K YCTAHOBJICHHBIM ITpaBUJIaM IIMCbMEHHOI'O
OTHUKETA, HAYUUTH COCTABJIATH IIPUTIIAIICHUEC U OTBEYATh HA HET'O.

1 H3yuume nekcuky u npasuna 0,11 00a3amenbHo20 yC6OCHUA:

| invite you to the party tomorrow. — 4 npuerawaro mebs na seuepunxy 3aempa.

We invite you for dinner. — Met npuenawaem sac na ysicum.

Wuorna ucnionb3ytot You are invited (Bvl npuenawenst), Ho 3Ta Gpasza 0ojie TUIUIHA IS
MUCHMEHHBIX MPHUIIIAMICHUAHN (PeUb O KOTOPBIX MOWIET YyTh HUXKE):

We are having a picnic on Sunday. And you are invited! - B sockpecenve mvl ycmpausaem
nukHuk. M 6wl npuenauienvt!

KpomMme Toro, B aHTIIHIICKOM CYIECTBYET OOJIBIIOE KOJIHMYECTBO (Ppa3-BOMPOCOB, CIYKALIUX JJIS
HPUTJIALICHUS:

1t’s my Birthday next week. [ am having a party.- Ha credyroweii neoene y mens Jleno
podrcoenust. A ycmpausaro eeuepuHky.

Would you like to come? — Xouews npuiimu?

Do you want to come? — Xoueww nputimu?

Do you fancy coming? — He swcenaewn nputimu?

Can you come? — Cmoorcewy nputimu?

Kak Bunute, Bce 3T (hpa3y BeIpKAIOT OJHY H Ty ke uier. Vckirouenue cocraniser Do you
fancy coming?, kotopas HanmeHee GopmaibHast U3 BCEX OCTATbHBIX.

B oTBeT Ha ycTHOE nmpurIameHue yMecTHO OyAeT mooiaarogaputb. ITO MOXKHO CIIeNaTh IPU
HOMOIIH TPOCTHIX (hpa3:

Thanks for the invite. — Cnacu6o 3a npuenawenue! (menee popmanvnwiii apuarnm)

Thank you for the invitation. — bracooapio 3a npuenawenue' (bonee popmanvuwiii éapuarm)
1t’s nice/ good / kind of you to invite me. — 9mo muno c eawieti cmopoHsl NPUSIACUNM MEHS.
Thank you very much! — Cracu6 o6onvuioe!

Jlanee BbI MOXKETe JTMOO MPUHSATH pUIIIalieHue (accept an invitation) nmu6o OTKIOHUTH
npurnamenue (refuse/ turn down an invitation). J[jist npuHATHS NpUTIaIeHUs MOIOWIYT TaKUe

dpassbr:
I'’ll certainly be there. — A nenpemenno npuoy.
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That would be nice. I'll come. — Omo 6wvi10 061 3ameuamenvro. A npuody.

Certainly, I'd love to! — Koneuno, ¢ yoosonvcmeuem!

Sure, that would be great! — Kowneuno, smo 6wi10 661 npexpacro!

Jlyist Toro, 4TOOBI CIeNIaTh 0TKa3aTh COOSCETHUKY BEXKIIMBO U HE OOHJIETh €ro, BaM MOHAI00STCS
CIIeyIoIlIre peueBble 00pasiibl:

Unfortunately, | won't be able to make it. — K coorcanenuro, y memns ne nonyuumes.

1'd love to come but ... — A Ovl ¢ yoogonrbcmauem npuwien, Ho ...

I' m sorry, | already have other plans. - Ilpocmume, no y mens ysice ecmo oOpyeue niamoi.

I’ll have to take a rain check for it. — [Jlasaiime 6 opyeoui pa3.

[TpaBuiia HaNKCAHKS TPUTIIAIICHHUS:

1. Opranu3aTopsbl 4 BCTYILUIEHHE

B otiinuune ot pycckoro, rie B Hauajie Mbl yKasbiBaeM aapecara ([loporas Marmma! YBaskaeMblii
IMerp IerpoBud!), B aHTIMIICKOM IPHUTIIANIEHUH YKAa3bIBAETCS TOT, KTO OPraHU30BHIBAET
BEUCPUHKY, MPHUIJIAIIACT BAaC Ha CBAAbOY, ICHb POXKIACHUS WK APYTrO€ MEPOIPUSATHE. DTO MOTYT
OBITh UMEHA MOJIOJIO)KEHOB, MMsI MMEHHHHHUKA, HA3BaHUE OPraHU3alliy W KITyoa.

Jlasee MOXET cIieIoBaTh MPEIIOKEHUE, KOTOPOe (PaKTUIECKH U IIPHUTIIAMIACT BaC MMOCETUTD
coObITHE:

Mary and Sam Jones request you presence to an intimate gathering in honour of ... — Mepu u
Cem ﬂDfCOHC npociam eac nocemuniob co6paHue 6 MEeCHOM Kpyecy 6 4ecmbo ...

Mary and Sam Jones request an honour of your presence at ... — Mepu u Cem [oconc npocsm
ydocmoumbc;z eauteco npucymcmeus Ha ...

Mary and Sam Jones request the pleasure of your company at ... — Mepu u Cem [[oiconc npocsam
cocmasunb UM KOMRAHUmO ...

Mary and Sam cordially invite you at ... — Mepu u Cem om uucmoeo cepoya npuerawarom ac ..
The department of education welcomes you to... — Omoden obpazosanus npuerawaem 6ac ...

The local youth club cordially invites you to attend ... — Moaoodearcnwiii kiy6 om eceti Oyuiu
npuziawiaem eac nocemunio ...

[TepBbie aBa npumepa 6osee GopManbHble, TAKKE MPUTIIALICHUS TOAATCS Ha CBalb0y, TPETUH U
YEeTBEPThIM HEe HACTOJIBKO (OpPMaJIbHBI, KaK cBajeOHbIe Mpuriamenus. 1 Hakonen, nocnennue
JIBa — OT OpraHu3alfii, MEHEE U3OIIPEHHBIE.

Ecmu MPpUTTIAIICHUE HeO(l)I/IHI/IaIII)HOG HJIN OPraHru3aTOpP HE YKAa3bIBACTCA WJIM U TaK IIOHATCH, TO
MNpUIriIaleHue MOXHO HaA4YaTh TaK:

You are cordially invited to a party/ a picnic ... — Mei cepoeuno npuenawaem éac na éeuepunxy |
NUKHUK...

We welcome you ... — [lobpo noscanoseams | mvl npuerawaem eac ua ...
Please join us for ... — Ilpucoedunsiiimeco k nam ...

Please be our guest at ... — Byosme nawum cocmem Ha ...
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2. CoObITHE, BpEMSI M1 MECTO €ro NMPOBeIeHUs
CrnenoM 3a opranu3aTopamMy WU BCTYIMUTENBHOMN «IIpUriaaronein» Gpasoit npeacrabisercs

HA3BaHHE TPSTYIIETO COOBITHS:

Bill's Birthday Party - Beuepunxa 6 wecms onst Posicoenus bunna
Annual Charity Funfair — Esicecoonas 6racomeopumensnas spmapka
Baby Shower — meponpusmue, seuepunka, komopas nposooumcs 20e-mo 3a mecsiy 00
PpodicOeruUst pebeHKa, Ha KOmopou 0yOyuum pooumensm 0apsm nooapKu
Bridal Shower — seuepunra, na xomopoii 6yoyweti nesecme dapsim nodapku
OTnenbHO CTPOKOW B BUIE TE3UCOB YKA3bIBACTCS BPEMsI TPOBEACHUS C TATOW M THEM HEICIH
(Date, time), u Mmecto nipoBeacHMs (venue).

Ecnu npurnamenue HeopmaabHOE, 4acTo MOJIb3YIOTCs (ppa3oii meet at ...(BcTpeuaemcs ... /
MECTO BCTPEUH ...):

Meet at Max’s house — Bempeuaemces y Maxca
Meet at central park — Mecmo scmpeuu — yenmpanvuwiii napk
3. lonoiHuTeAbHasi HHGOpMaNHs.

Ecnu coOpITHE nipemnonaraeT perucTpanuio, K y4aCTHUKaM UMEIOTCS JTOTIOJIHUTEITbHBIC
TpeOOBaHUS WIIU YCIIOBHS, BBl MOXKETE IIOMECTUTH 3TO B ATOM YaCTH BAIIIETO MPUTIIAIICHHS.
31ech 0OBIYHO CONEPKUTCA HHPOPMALIKS O IPOTPaMMe TIpa3JHHIKa, HO HE B (popme
MIOBECTBOBAHUs, a B (hopMe Te3ucoB. VIHOT/1a B PUTIIAIICHUSIX TUIIYT, YTO HYXKHO HIIK HE
HYXHO Opatb ¢ coboil:

No gifts. — Huxakux nooapkos.

Don’'t forget your fancy hat. — He 3a6yoeme odemwv cmewnyio winsny.

Take a bottle of wine. — 3axsamume 6ymvinky suna.

B 3akimounTenpHOI yacTy pUriameHus 00bdHO cTaBsT abopeBuatypy RSVP, uro
pacudpobsiBaeTcs kak «OTBeThTE, Moxanyiicra» (ot ¢ppaniry3ckoro Répondez s’il vous
plait). ITpaBuna xopoiero ToHa MpearnoiIaraloT 00s3aTeIbHBINA OTBET MPU HATUIHH ITON
ab0peBuarypsl. [Tocne yka3piBaeTCsi KOHTAKTHOE JIMIIO | ero TeiedoH win e-mail:

RSVP to Tom: 111222333
MoskeT yKa3bIBaThCs J1aTa, 10 KOTOPOil HEOOXOAMMO MOATBEPIUTh YIACTHE B MEPOTIPHSITHU:
RSVP by July 20
Hepenko BcTpedaercs cnenyromias Haamuck: RSVP regrets only wim npocto regrets only. Drto
0003HavaeT, 9T0 OTBETUTh HEOOXOAMMO TOJILKO B CITy4ae OTKa3a.

Koneuno, ohopmiienne npuriameHus — €10 TBOPYECKOE U BbI MOXKETE MPOSBUTH BCIO CBOIO

KpEaTUBHOCTh U OTCTYIUTH OT BCAKUX MIA0JIOHOB. SIpKue 1BeTa, KapTUHKH, (DOTO MPUIATyT
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BamieMy MMpUIIallICHUIO OPUTHHAJIBHOCTH. HJ’IS[ nmpuMepa nNpuBeaAEM HECKOJIIBKO CUMITIATHUYHBIX

MpUTJIalIEHUI Ha pa3InuHble COOBITHS:

Puc. 1

ROBERT KLINE
IS TURNING

ﬂ/i}’ YOU’RE INVITED!
O ' OCTOBER 20, 2012

7:00 PM
786 N PARK AVE

DEsS MOINES, IA 50310

REGRETS ONLY
NORA KLINE
555.555.5555

NG YOUR BEST “"OVE

N Jndlf /

_ \.‘ tw'mng 2 N
Please foin us lo celebrate o %‘5

chturda: g, March 24(/{

Y < 10:30 - 100

Pirucheel Hause
123% Summer (lsenue

Pisuoheel, NB 57931 | sg%

| RSP ta Nancy 888777555 |\
/ ar oulﬂtfe&ﬁoﬁlh hatmailnl \

\
~ \
CemeliHOe pUIJIAlICHHE HA AaHTJIHIICKOM Ha JIeHb POKAeHHUs K cede q1omMon

To
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John and family.

My birthday falls on 2nd May and | am counting the days of happiness. | am waiting for my
friends and family to gather at my home on 2nd May and shower wishes on me. On this special
occasion, | cordially invite you and your family to be present with me. Your presence will be
most eagerly awaited. Looking forward to see you on that day.

Yours lovingly,
Timofey Gordeev

Hanpumep, eciu Bbl ycTpauBaeTe IpYyKECKYI0 BEUEPUHKY y ceOsl lomMa, BIIOJHE YMECTHO OyAeT
00paTUTh K JIPY3bsIM C TAKUMU CIIOBAMH:

«Hi, everyone! I would like to invite you for my special occasion to express my love and warmth
to you — my friends. Be sure that it will be a lot of fun.»

«[IpuBer Bcem! S x04y mpuriIacuTh Bac K cede Mo 0coO0My CiIydaro, 4TOOBI BEIPAa3UTh CBOIO
T000Bb M TEIUIOTY K BaM — MOUM Jpy3bsiM. He coMHeBaiiTech, Oyner oueHb Beceso!»

Wiu, k npumepy, BB IPUTJIANIaeTe MOAPYT BHIIUTH APy KOKTEHIICH B ISTHHUILY BEYEPOM I10CIIE
paboTsl B Ommkaiiem Gape wiu BRIMUTH Kode y Bac qoMa. Tyt MokHO 000#THCE 663
dbopmanuzma:

«Hey girls, would you mind to have a few cocktails at a nearby bar, dance and have fun?»
«JleBUOHKH, KaK HACUeT Mapbl KOKTeilneil B Oikaiiiiem O6ape? [ToBecenumes u nmoraniryem?»

«Would you like to come to my place and have some coffee? He xoTure nu 3aiiTi KO MHE
BBITIUTH KOe?»

Ecnu e Baie npurianieHre HOCUT 0oJiee opUIIMaIbHBIA XapaKkTep Ui, K IpUMeEpY,
paccYMTaHo Ha JICJIIOBYIO ayIUTOPHIO, TYT yXkKe HeoOXO0IMMO UCIIONB30BaTh (hopMalIbHbIE
000pOTHI peun U KOHKPETU3UPOBATh MECTO U BpEMs IPOBEJCHMUS TPa3THUKA.

Hanpumep, tak: «Dear Sir and Madam, I hospitably invite you to my wedding. The address and
time is enclosed in the invitation. Please RSVP if you are bringing more than one person. Warm
regards».

OG6parute BHUMaHue Ha a00peBuarypy «RSVPy». B odpurmaabHeIX MpUTIAIEHUSX 4aCTO MOKHO
BCTPETUTH TAKOE COKpAIIEHHEe, KOTOPOE 03HAYaeT MPOChOY OTBETUTH Ha MPUTIIAIICHHUE.

B nepeBoje Ha pycckuil 361k Ppasza OyaeT 3BydaTh NpuMepHO Tak: Joporue cop u magam, s
CepJIeYHO MPUTIIAIIAI0 BAC Ha MOIO CBaap0y. Bpems 1 MecTo — B IPUTIIACUTETHHOM

nucbMe. [Iponry OTBETUTh HA MPUTTIANIEHUE, B CIIy4ae €CIIU Bbl INTAHUPYETE MPUNTH C KEM-TO
erie (IpUriiacuTe TPeThio mepcony). C HAMTYYITUMU TOKEITAHUSIMU.

Ecnu xe npurnamienue He TpedyeT OTBeTa, TO MPUHATO nucath «Regrets only», uro B
JIOCJIOBHOM EPEBOJIE 03HAYAET — TOJIBKO U3BUHEHUS, a (aKTHUECKHU BBIPAXKAeT NpoCchOy
OTBETHUTH TOJIBKO B CIIydae OTKa3a.
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Takue «peBepaHChl» TPUHITH UMEHHO B TUCHMEHHBIX UJTU MIEYATHBIX MPUTIANICHUSIX Ha 0C000
TOPKECTBEHHBIE WJIK OPHUITHATIbHBIE MEPOTIPUATHS, KOTOPBIE PACCHIIAIOTCS O MOYTE WU
JIOCTaBJISIIOTCS C KyphEPOM.

Eme onvH HeManoBaHbIH MOMEHT. B oUIMaTbHBIX TPUTTTAIEHUSX IPUHITO YIIOMUHATD O
npecc-koze Bedepa. [loaTomy ecim BbI pHriiamaere rocteil Ha cBab0y U XOTUTE, YTOOBI BCe
OBLIN OJETHI TOPKECTBEHHO, HE JIMITHUM OyzeT 3TO 0003HAa4YUTh. [1JIs 3TOrO CYIIECTBYIOT
CIeLUATIbHBIE TEPMUHBI.

White Tie, Ultra formal

Taxol apecc-Ko npernonaraeT caMblii O(UIIMAIBHBIN U TOPKECTBEHHBIN Haps, KaK JUIs
Myx4uH. Tak ¥ uis skeHIH. My)XunHaM nonaraeTcs ObITh BO (pake ¢ OEIIbIM rajJcTyKoM-
6a0o0ukoif. JKeHIIMH X IyT B BEUEPHUX IUIAThIX U Ty(Pisx Ha kabiaykax. HuKakux roisix pyk,
pacHyIIeHHbIX BoJIOC U Omxkyrepun. Takoli (popmanu3m 0ObIYHO TpeOyeTcs Ha pueMe y
NPE3HUICHTa U TOMY ITOJ00HBIX O(PUIINATEHBIX MEPONIPUATHSX, & TAKKE I OPaKOCOUYETaHHIA.

Ecnu Baia BeuepuHKa He CTOIBKO O(QHIIMaIbHAs, CKOJIBKO IPOCTO TOPKECTBEHHAs!, MOKHO
BBIOpaTh MEHE (POPMATTLHBIN APECC-KOI.

Black Tie , uro B mepeBojie 03HAYACT «YCPHBII FAICTYKY.

3neck yxe TpedoBaHUs MeHee jkecTKue. 11 My>KUMH TOIyCTUM CMOKHMHT WJIM YEPHBIM KOCTIOM,
KEHILUH XAYT B KOKTEHJIBHBIX MJIM BEUEPHUX IUIAThSIX, BO3MOXKHA OMXKYTepHs.

Ecnu e BBl IPOCTO MpUTralaeTe roCTEN Ha CBOM AEHb POXKICHUS WM MIPOCTO YCTPAUBAETE
JIPYKECKYI0 BEUEPHHKY, TO BIIOJIHE MOKETe€ 0003HAYHUTh PECC-KOJ BCEM U3BECTHBIM CETO/IHS
ciioBOM Casual, yTo B JaHHOM KOHTEKCTe Oy/1eT 03HAa4aTh — CBOOO/IHBIN CTHIIb B OZCK]IC.

BooOriie, anrnuiickuii s3Ik caM 1o cebe 04eHb KpacuBbIid. Y aBCONMOTHO HE BaKHO, KAKUM
00pa3oM BBl XOTUTE C/IeNIaTh MPUTJIAIICHUE, HABEPHSIKA BbI HailIeTe MPaBUWIbHBIE CJIOBA,
KOTOpBIE IOJAOUAYT UMEHHO B JJAHHOM KOHKPETHOM citydae. [loMHuTe rmaBHOE —
OPUEHTHPYHTECH HA TOT TUII TOCTEH, KOTOPHIX BBI INIAHUPYETE MPUTIIACUTD, YTOOBI MIOHSTh
HACKOJIBKO MPUTJIANIEHUE I0JDKHO HOCUTH (POPMAIIbHBIN XapaKkTep U TOria Bl TOYHO HE
omubeTeck.

Otka3

No, I'm afraid | can't.

I'm sorry, | can't.

DT0 HEHUTPaAIbHBIN 0TKA3, YTOOBI HE MPOCIBITH TPYObIM PYCCKUM, MOJIB3YHTECh HMEHHO STHMHU
JUTMHHBIMHU BapHaHTaAMH.

| can't.

Bo3MoxxHO, HO 3By4HT rpy0OBaTo.

No, thanks.

DOMOIMOHATBHBIN 0TKa3, 4TO-TO Bpojae «Hy yx HeT».

Heonpenenennsiit oTkas

I"d like to but, ...5 661 momen, Ho.....

“I’m really sorry but | don’t particularly like .....I3BuHHUTEe, HO MHE HE OYCHb HPABATCA. ... ...
That’s very nice of you but no.O4ens musio ¢ Bariieit cropoHbI, HO HeET.
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2 Cocmasvme npucziauienue Ha O¢eHb po.ucdenuﬂ U 6€2C/IUBO0 OmKa)cumecb om HeZzo.

3 Hcnonws3ya 0anHwlil mamepuai cocmagome 06a ymeepoumenbHvlxX, 06a OMpUyamenbHovlx u
084 60NPOCUMEILHBIX NPEOIOIHCEHUSL.
Iopsaok c10B B aHIJIMHCKUX MOBECTBOBATEIBHBIX MPeIT0KEHUAX

IToBecTBOBatenbHbIe pennoxenus (Declarative Sentences nnu Affirmative Sentences) B
AHTJIMICKOM SI3BIKE XapaKTEPU3YIOTCS MIPSMBIM MOPSAKOM CIIOB. DTO 3HAYUT, YTO
CYIIECTBUTEIILHOE BCETIa CTOUT TIEpPE]I TJIaroJioM, Ha BTOPOM MECTE CTOUT IJIarod, a Mociie HUX
CJICAYIOT BTOPOCTETICHHBIE YWICHBI MTPEIOKEHUSI.

HMpumep:

The boy caught a butterfly.
rie.

the boy — nmoanesxaree (subject)
caught — ckazyemoe (predicate)
a butterfly — npsmoe nononuenue (direct object)

He 3a0piBaiiTe 0 TOM, YTO MOJIEXKALIEE MOXKET OBITh BBIPAKEHO HE OJTHUM CJIOBOM
(cylIecTBUTENbHBIM, KaK IIPABUJIO), @ HECKOJIBKUMM, WU 1I€JI0N TPYIIION CIIOB, a TAKKe
MECTOMMEHUEM WJIM MMEHHOM Ipynnoi. TOYHO Tak ke CKa3yeMoe MOXKET COCTOSTh U3
HECKOJIBKUX CJIOB, U ATO BIIOJIHE BEPOSITHO OyIyT HE TOJBKO IV1aroJbl.

Ecnu B npeiosxeHH MMEIOTCSI BTOPOCTENICHHBIE WICHBI, TO UX MECTO TAaKKe B OOJBIIMHCTBE
CJIy4aeB YeTKO 3a()MKCUPOBAHO.

MecTo npsiMOro A0M0JIHeHUsI B AHTJIMHCKOM MpPeAI0KeHUH
[Tpsimoe nononuenue (Direct Object), kak mpaBuIio, B MPEAJIOKEHUN CIEIyeT cpas3y 3a
TJIaroJIoM, K KOTOPOMY OHO OTHOCHUTCH.

Ipumep:

He bought a new computer.
Tac:

he — noanexaree
bought — ckazyemoe
a new computer — npstMoe I0TOJTHEHNE

MecT0 KOCBEHHOI0 (HENPSIMOI0) JONMOTHEHUSI

Henpsimoe (kocBennoe) nonoiHenue (Indirect Object) MokeT cTaBUTHCS MEepe UITH 1OCEe
IPSIMOTO €CJIM KOCBEHHOE JIOTIOJTHEHHE C(OPMHUPOBAHO C TIPEIIOTOM ‘t0’, TO OHO CTaBUTCS
MIOCJIE TIPSIMOTO JTOTIOJTHEHHS,

€CJI KOCBEHHOE JIOTIOTHEHHE C(hOPMHUPOBAHO O€3 Tpeaiora ‘to’, Toria OHO Oy/IeT CTOSITh TIepe
HPSMBIM JIOTIOJTHEHUEM.
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IMpumep:

The teacher gave some advice to the child.
The teacher gave the child some advice.
Trac:

the child — xocBeHHOE HOTIONHEHKE
some advice — npsiMoe JOIMOJHCHHE

MecTo 00cTOSITEILCTB B MPEAI0KEHUH

OOcTosTENBCTBA, KAK MPABUIIO, BhIpakeHbl HapeuusMu (Adverbs). O6cTosaTenbcTBa MOTYT OBITH
pa3HBIMU, BBIICISIFOT 00CTOSATEIBCTBA MECTa, BPEMEHH, CIIoco0a AelicTBus. B aHTmuiickoM
NPEIOKEHUH 00CTOSTENBCTBA MOTYT UMETh TPH MO3HUIIHH.

HOpHI[OK CJIOB B QHTJIMHCKOM NpCaJIOKCHUN — 00CTOATENLCTBA:

[epen momiexamum (MCKIFOUATENBHO ¢ HAHOOJIee PacpOCTPAaHEHHBIMU HApEUUsIMU U
ajiBepOuaNbHBIMU (hpa3amu).

IIpumep:

Yesterday Nancy sent a letter.
[Tocne nonomHeHus (MPaKTHYECKH JII000€ Hapeune Wi agBepOuanpHas Gpasza MOTYT OBITh
MIOMEIICHBI MTOCTIe TOTIOTHEHHS).

IIpumep:

The girl wrote the e-mail on her computer in the bus.
B cpenune rpymibl ckazyemMoro (OTHOCHTCS TOJIBKO K KPaTKUM HapeuusiMm).

IIpumep npenJioxkenus:

The woman has already sent her letter.

ITopsi1oK €10B B OTPULATENbHBIX MPeIJ0KeHUAX

Yro kacaeTcs OTPUIATENbHBIX NPEATOKEHUN B aHTIIMHCKOM S3BIKE, TO MOPSAOK CIOB B HUX
TaKXe 4eTKO perjaMeHTupoBaH. Bee, yTo BaM Hy)KHO clienaTh, 9TO 100aBUTh YacTHIy ‘hot’
10CJIe IEPBOT0 BCIIOMOTaTeIbHOTO IJ1aroja B IOBECTBOBATEIBHOM IpeyiokeHuu. Ecnu
TaKOBOT'O HET, KaK, HallpuMep, Bo BpemeHax Present Simple u Past Simple, Toraa ero nyxHo
n00aBuTh. B 000MX yKa3zaHHBIX CIydasiXx HEOOXOAUMO T0OABISITH Taaroi ‘to do’.

COOTBETCTBEHHO, B OTPUIIATEILHOM MPEIIOKEHUHN B aHTJIUUCKOM SI3bIKE TTOPSIIOK CIIOB OYIeT
CIIEIYIOIIM:

Subject (momnexkamee) + Auxiliary or Modal verb (BcmomorarenbHbIi M1 MOIATbHBII
raaroJ) + not + Main verb (cMbIc/10BO¥i IJ1aro).

IIpumeps! NpeaIoKeHHH:

He doesn’t like swimming.
His friend hasn’t bought a new car.
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Mike didn’t see his grandparents since he was seventeen.

ITopsinok c10B B BOMPOCUTETbHBIX MPeIJI0KEHUAX

B BompocuTenpHbIX npemanoxkenusx (Questions unm Interrogative Sentences) mopsiiok CiIoB
MOo4YTH BCCra OANMHAKOB, JOCTATOYHO 3alIOMHUTH BCCI'0O JIMIIb HECKOJILKO IMPOCTHIX IMPAaBUJIL.

YtoObI 3TO c/1e1aTh, BaM MOHAI00UTCS TOJIBKO OJIHA M3 HanOOJIee pacpOCTPAHCHHBIX B
aHTIuicKoM s3bike Ppa3 — ‘How do you do?’. Tlopsaok cI0B B aHTIIMKACKHX BOTIPOCUTEIBHBIX
MPEIJIOKEHUSIX Beeraa OyaeT mogo0HbIM dTOMY:

Question word (BonpocureanHoe ciioBo) + Modal or Auxiliary verb (BciomorarebHbI
W MOJAJIBbHBII 1J1aroj) + Subject (moaJiexxamiee) + Main verb (BcmomorarejbHbIN
rJiaroJi).

bynbre BHUMaTenbHbl! B BOpocUTENbHBIX NPEUIOKEHNX, KaK U B OTPULATEIbHBIX
AHIJIMICKOE CKa3yeMOe BCET1a COCTOUT U3 KaK MUHUMYM JIBYX 3JIEMEHTOB — BCIIOMOI'aTE€IbHOTO
Y CMBICJIOBOTO TJ1arosia. B BONpOCUTENbHBIX MPEIOKEHUSIX BO3MOMKHO JIMILb OJTHO UCKIIFOUEHUE
U3 JAaHHOTO MIpaBHJia — HEKOTOPhIE BpeMeHHbIe (hOpMBI ri1aroina ‘to be’.

Urto KacaeTcs BCEX OCTATBHBIX TJIaroJioB, B TOM YHCIIE U I1arojia ‘to have’ — Bce BpeMeHa,
KOTOpBIC 00Pa3yrOTCs IMPU MTOMOIIIH OJHOTO TJIarojia B MOBECTBOBATEILHOU (popme (Hampumep,
Past Simple unu Present Simple), B BonpocutensHoM popme 00pazyroTcs myTeM 100aBiIeHUs
BCIIOMOTaTeNbHOTO riarona ‘to do’.

HpI/IMepr BOIIPOCUTEJIBbHBIX l'[pe)IJ'IO)KeHI/Iﬁ .

Did your friend learn Spanish quickly?
How many times have you visited France?
Is the new teacher nice?

Can you give me some advice?

4 Ctmoxonmpwlb. Ouenume cebs: ouens X0pouio, Xxopouio Uik He O4€Hb Xopouio no
OaHHBIM RYHKmMam:

- 3HAI0 JIEKCHKY M MOTY el OIIepUpPOBATh;
- IOHUMAI0 MPAaBUHJIA HANIMCAHUS NPUIJIALIeHNs, 0TBETA, 0TKA3a;
-MOr'’y CaM HAIlUCATH MHUCbMO HA 3aJJaHHYIO TeMY;

- 3HAK0 NMOPSAAOK CJIOB B AHTJIMHCKOM MNPEAJI0KCHUHA.

IIpakTHyeckoe 3ansaTHE N2 6
Tema: «CeMbsl. YKa3aTeJIbHBIE MECTOUMEHU.

L[CJ'IBI CO30aTh YCJIOBUS Ui BOCIIMTAHUSA YBAKCHUS K CEeMEMHBIM HCHHOCTAM, pa3BUBATb YMCHUA
B TOBOPCHUH 110 TEMC CEMbA, ITIOBTOPUTH YKA3aTCJIIbHBIC MCCTOUMCHUA, PAa3BUBATh YMCHUS
CaMOHa6J'II-OHeHI/I$I, CaMOKOHTPOJIA 1 CAMOOLCHKH.
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1 MH3yuume nekcuky u npasuna 011 0043amenbHo20 yC6OCHUA:

father — orery

dad / daddy — mama

mother — maTb

mum / mummy / mom (AmE) — mama

parents — ponurenu

child / kid — pe6enox

children / kids — netn

baby — rpyaHoi pebenox

son — ChIH

daughter — noun

brother — 6pat

sister — cectpa

grandfather — nemymika

paternal grandfather — neayiika mo auHMM OTIA
maternal grandfather — neayika mo TMHUK MaTepH
granddad / grandpa / gramps (paseosopuas ¢hopma) — neayiika
great grandfather - mpagen

grandmother — 6abymika

paternal grandmother — 6a0yrika o JuHUK OTIA
maternal grandmother — 6aby1ika o JIMHUKA MaTepu
grandma / granny / grams (paszeosoprnas ¢popma) — 6adyika
great grandmother - npa6a0yiika

grandson — BHyK

granddaughter — Bayuka

grandchild — Bayk, BHy4Ka

great grandson — mpaBHYK

great granddaughter - npaBHy4ka

uncle — nans

aunt (BrE) / [ 'ent ] (AmE) — tets

Cousin — IBOKOPOJIHBINA Opat, TBOIOPOIHAS CecTpa
nephew — rieMsHHHUK

niece [ 'ni:s ] — miemsHHUIIA

stepfather — orunm

stepmother — mauexa

stepson — maceIHOK

stepdaughter — maguepuna

stepchild — maceiHOK, TauepuIa

stepbrother / half brother — cBonubIi OpaT
stepsister / half sister — cBoanas cectpa

foster father — mpuemHbIit ot

foster mother — mpuemnas mathb

foster child — mpuempIm

boyfriend — Bo3m00IeHHBIH, MOJIOJION YETTOBEK
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girlfriend — Bo3mr00IeHHAS, ICBYIITKA

fiancé / groom / bridegroom — sxenux

fiancée / bride — neBecra

husband — myx

wife — xeHa

spouse [ 'spaus ] — cympyr, cynpyra

father-in-law — cBexop (omey myoica), Tectb (omey srcerwr)
mother-in-law — cBekpoBs (Mams mydrca), Tema (mamo dceHwl)
son-in-law — 3ste (Myorc douepu)

daughter-in-law — meBecTka, cHOXa (Jtcera cvina)
brother-in-law — 3ste (Mmyorc cecmput) / typus (6pam sicenst) / CBOSIK (myoic ceosuenuywr) |
neBeps (bpam myaxnca)

sister-in-law — HeBecTka (orcena Opama) / 30108BKa (cecmpa mysica) / cBostueHuna (cecmpa
JHCeHbl)

godfather — kpecTHsIi OTeln

godmother — kpecTHas Mathb

godson — KpeCTHHK

goddaughter — kpecTau1Ia

godchild — kpecTHHK, KpecTHUIIA

folks / family — cembst

relatives [ 'relotivs | - poacTBEHHUKH

HcTopus oTHOMIEHMI:

adopt (Brg) / (AmE) — yChIHOBIISIT, yIOUYEPATH
adult (BrE) / (AmE) / grown-up — B3pociiblii 4eI0BeK
ancestor [ '@nsesto | - mpeaox

bachelor - xonoctsk

baptize — kpecTuTh

be engaged — GbITH TOMOJIBICHHBIM

be in love — ObITH BIIFOOJICHHBIM

be married to — ObITh JxeHATBIM Ha, 0aTh 3aMyXKeM 3a
be pregnant — ObITh GepeMeHHOI

birthday — neus posxaeHust

born — posxaeHHbIH

bring up / raise — BociuTHIBATH

couple — mapa (cynpyoiceckas)

descendant [ di‘sendant ] - moTomoxk

divorced — pa3BeneHHbII

expect a baby — oxxunares peberka

fall in love - BroGuTHCS

give birth to (somebody) — poxuts (koro-mu60)
go to school — xoauTh B KOy

guardian— omekyH, HONeYUTENb

marry / get married — ’KeHUTBCSI, BEIATH 3aMyXK
orphan - cupora

spinster — crapast 1eBa, He3aM Y KHSS JKEHIIMHA
feenager — moapocTok

wedding - cBanp06a

widow — BoBa
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widowed — oBnoBeBIIMI
widower — BoBer
youth [ 'ju:0 ] - roHOIIIa, MOJIOIO# YEITOBEK / FOHOCTD, MOJIOAOCTh

to be born — ObITH POXKIEHHBIM

to die — ymupars

to be divorced — ObITh pa3BeIeHHBIM

to be engaged — ObITH TOMOJIBIICHHBIM

to be married to Smb — ObITh JKeHATHIM Ha

to marry smb — sxeHuThbcs Ha

to be related to smb — crath poaCTBEHHHKOM KOMY-THOO

to be widowed — oBroBeTh

to be smb’s close/distant relation — ObITh OM3KUM/ JAIBHAM POICTBCHHUKOM

to fall in love (at first sight) — BiroOuThCs (C TIEpBOTO B3TIIsIIA)

to fall out of love — pa3mo6uTh

to live single — »wuTh oTACIEHO

to look up to — yBakaTh, moyuTaTh

{0 grow up — BeIpacTu

to look back on — ornsiapiBaTHCH Ha3aq

to bring up — BocIHUTHIBATHCS

to rely on — momokuThCs Ha

Ycemoiiuugvie sviparxcenusn:

wear the pants in a family — 6wITb r1aBOI B ceMbe

like father, like son — 516100 OT SI0JIOHHM HENAIEKO NANAET/KAKOB OTELl, TAKOB U CHIH
a chip off the old block - Becs B oTia! moiitu B 4bi0-I1M00 CTOPOHY, MOPOAY (IauHa MOPOa)
blood is thicker than water —30B kpoBu He 3arayIIUThH

your own flesh and blood — TBost KpoBb 1 ITOTE/ KPOBHHOYKA

the baby blues — mociie pooBas nenpeccust

He that would the daughter win, must with the mother first begin. — Yrto6sI ’keHUTHCS Ha
JIOYEPH, OHapyil €€ MaTh

To be the black sheep in the family — 6b1Tb Ges10#t BopoHOi

generation gap — KOHQIIUKT MOKOJIEHH, TPoOIeMa OTIIOB | JeTei

2 Hcnonv3ysa 0anHbll Mamepua, paccKaxcume 0 ceoelil cemuve Uil o ceoeil oyoyuien
cembe

KoneuHo, 3T0i1 TeKCHKH BIIOJIHE JJOCTATOYHO, YTOOBI COCTABUTH MOJIHOE OMUCAHKE BAIIIETO
cemeitHoro apesa. Ho momHuTe, coctapisis paccka3 0 poJCTBEHHUKAX, HE IOCTATOYHO IIPOCTO
MEPEUUCIUTD «KTO U TJe». YTIOMSHHUTE UX POJI 3aHATHI, T00aBbTE Mapy BHIPAKEHUM 00
YBJICUCHUAX, 00 OTHOIIIEHUIX C APYTUMHU YWICHAMU CEMbH, CKAXKUTEC, KTO BaM OIMKe 110 AyXy.
HOMHI/ITG, 4TO KpaCuBOC HAYAJIO U JIOTHYCCKOC OKOHYAHUEC OUCHb HCO6XOI[I/IMI)I.
HayaTp 1 3aKOHUNTH CBOM paccka3 O CEMbE MOXHO TaK:

I believe that everything has its beginning in the family. Family is very important for every
person, because it gives you a sense of stability, a feeling of having support and understanding.
— §1 cumraro, 4To BCce OepeT cBoe Hauano u3 ceMbr. CeMbs BaXKHA /IS KaKIOTO YEJIOBEKa, TaK
KaK OHa JacT YyYBCTBO CTa6I/IJ'ILHOCTI/I, MOAACPIKKHU U ITIOHUMAaHHA.

I enjoy the honest relationship in my family. There are no fathers and sons problems in it. — 51
paga, 94To y MCHA B CEMbBC YCCTHBIC OTHOIICHU:A, I'/IC HCT KOH(i)J'II/IKTa IIOKOJIEHUIA.
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ITpumep 1

We are 4 at our family: my mother, father, my elder brother and I.

I think, our family is friendly, united. We spend much time together, go for a walk in the woods,
visit theaters, museums, go to the cinema. My mother’s name is Luidmila Mikhailovna. She is an
engineer, she works in an office. She is a kind, nice woman. She can cook very well. She is fond
of reading. My father’s name is Konstantin Alexeevich. He is a sailor. He is a strong, clever
man. He often tells me interesting stories about different countries. Father can do a lot of things.
He teaches me to repair furniture, to drive a car. My brother’s name is Alexei. He is 22 years old.
He have been studied in Far- Eastern State Marine Academy for 5 years. Now it is a very
difficult period for him: he is passing through state exams.

I have my duties about the house. | must go shopping, clean the rooms. It’s not difficult for me. I
like our home to be clean and tidy. I think home is the nicest place. As proverb says, «East or
West, home is best». There is no place more delightful than home and there are no people more
dear than your relatives.

[Tpumep 2

The word "family” is asocial with warm tender relations between members of the family. It is
very important when there is understanding among people in the family an consideration fortress
such relations became possible when people in the family show other terms with each other, do
many things tougher tall joys survive troubles & living friendly.

Loving people gives you felling of happiness. But nowadays young People think that family
cannot consist only on love & understanding. The causal position & celery are important too.
When you have a good education you can easily find good work. Also if you have own flat It is
easily to make family. Now Young people understand that to make a family is there sires step in
life & they to do everything for make their future family happy. In our family the relations are
very good & friendly. But certainly, like in every family we have quarrels especially between me
& my sister, but they are very shot & soon we again live in peace. In our family relations are
build on an understanding each other .1 there live my parents. My mother is very kind-hearted
women she always help me & my sister to decide my problems. My father is kind too but
sometimes he is strict But I most of all like my sister’s character, we are there friendly because
we alike. | & my sister understand each other earthward.

My family helps me to live & to understand the world around me. & | very thank my parents.

[Tpumep 3

My family is not very big, just a typical family: Dad, Mom, me, my brother and sister and our
cat. My Mummy is forty-one, she is a teacher of Spanish at the University. She is a born teacher.
She has teaching abilities. My Dad is forty-two, he is a professional painter, he works for a
design company. My parents both like their work very much. My elder sister Natasha is
nineteen, she goes to the University, she wants to be a teacher of history. She is fond of reading
books on history and fiction. My younger brother Igor is only six years old, he goes to the
kindergarten. He is very funny, | like to spend my free time teaching him something. Igor likes
to play with our cat. My grandparents are retired. They like gardening. They spend a lot of their
time in the garden. They grow vegetables and fruits. We enjoy having fresh vegetables and green
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on our dinner table. I love my family very much. We always help each other. Everyone in my
family is my best friend.

My family is not big. We are four: my father, my mother, my brother and I. My father is a
doctor, he treats people. He likes his work very much. Also he is fond of taking pictures.

My mother is an economist. She likes mathematics. When she has some free time, she cooks
very tasty cakes. We always help her all around the house.

My brother is a university student. He is learning to be a doctor like our father. He is also a good
sportsman, he plays tennis and football.

My name is Alex, I am a pupil. I also like sport and reading books.

I like when our family gets together. Then we discuss films and books, listen to the music. On
weekends we visit our grandparents. In summer we go to the seaside or to the mountains.

I love my family very much. It is the best family in the world.

[Tpumep 4

I’d like to tell a few words about my family. There five of us in the family — my mom, my dad,
my elder sister, my younger brother and me. We are a very close-knit family with all of us loving
and taking care of each other.

My mother is very kind and patient. | often wonder how she manages to be so even-tempered.
We get on like a horse on fire and she’s the very person who can enjoy your success when you
feel on top of the world or give you a shoulder to cry on when you’re down in the dumps. My
mother is a university teacher. But she’s also a good cook and she’s got green fingers, so we’ve
got a lot of plants in the house.

My father is a lawyer. He’s extremely confident, sensible and organized. You might think that he
can be boring at times due to his job, but you’re mistaken because he’s the most cheerful person
I’ve ever known. He tries to spend all his free time with us and it’s very interesting to be with
him. He knows a lot and is very good at story-telling. Besides, when it comes to doing crossword
puzzles, he’s really on the ball.

My elder sister is a charming young girl. We get on very well together because she’s very
friendly and easy-going and never tries to tell me what to do, though she’s five years older than
me. She’s also very smart. She’s got an excellent grasp of English and German and is currently
doing a language course in Cambridge. We try to keep in touch and communicate regularly, but
we all miss her a lot.

My younger brother is a ten-year-old boy you just can’t help having soft spot for. He’s funny and
open. He’s also very brainy for his age. He’s extremely well-behaved and diligent and is in the
teachers’ good books at school.

To sum up | can say that thanks to my family my home is my castle. These are the people who
will always be there for me and will give me a hand if I don’t know which way to turn. I love my
family.

[Tpumep 5

Our family is neither big nor small. I have a mother, a father and a sister. We live together in a
flat in one of the industrial districts of VVologda. We are an average family.
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My father Igor lvanovych is 45 years old. He is a tall and well-built man with short black hair
and grey eyes. He works as a manager at a big plant. He likes his work and spends most of his
time there. By character my father is a quiet man, while my mother is energetic and talkative.
My mother’s name is Olga Petrovna. She is a teacher of music and plays the piano well. My
mother always has a lot of work to do about the house and at school. She is a busy woman and
we all help her.

My sister’s name is Alla. Like our mother Alla has blue eyes and fair hair. She is a very good-
looking girl. Alla is three years younger than me. She is a pupil of the 8th form. She does well at
school and gets only good and excellent marks. Literature is her favourite subject and she wants
to become a teacher, as well as | do.

Our family is very united. We like to spend time together. In the evenings we watch TV, read
books and newspapers, listen to music or just talk about the events of the day. Our parents don’t
always agree with what we say, but they listen to our opinion.

All of us like to spend our weekends in the country. We often go to the village where our
grandparents live. They are aged pensioners now, but prefer to live in the country. My grand-
grandmother is still alive. She lives in my grandmother’s family and is always glad to see us. Her
health is poor and she asks us to come and see her more often. | also have many other relatives:
uncles, aunts, cousins. We are happy when we are together.

3  Ykazamenvnvie mecmoumenus. H3yltume OQHHbLIL mamepuail u 6blnojinume

YRPAHCHEHUA NUCOMEHHO:
K YKa3aTCJIbHbIM MECTOUMCHUIM B AHTJIMMCKOM SI3BIKE OTHOCSTCS CJIeaAyroIue MECTOMMCHHU .

this, that, these, those, such

Yka3artejbHbIe MECTOMMEHUSI CJIYZKaT IJI YKa3aHHud Ha NPpCAMEThI, HAXOAAIIHUEC PAAOM (thiS,
these) wim Ha HekoTOpOoM paccrostuuu (that, those) ot rosopsiero.
This house is not mine, mine is that green cottage next to it.

DTOT JOM — HE MOM, MOW — BOH TOT 3€JICHBIN KOTTE/K PSAJOM C HUM.

OHU UMEIOT (1)0pMy CANHCTBCHHOI'O 1 MHOXXCCTBCHHOI'O YHUCJia

EauncrBeHHoO€e YHCJI0 MHuo:xkecTBeHHOE YHCJI0
this (3T0T, 3Ta, 3TO) these (3TH)
that (tor, Ta, TO) those (Te)

O6paTI/ITe BHUMAHHE, UYTO HUCII0JIB30BAaTh YKA3aTCIbHOC MCCTOMMECHUC IJIA IMPAMOTO YKa3aHUA Ha
HCKOC JIMIIO, KPOME CUTYallu 3HAKOMCTBA, CYUTACTCA HCBCIKIIMBLIM:

This is our secretary.
910 — Hama CCKpeTapiia. (HCCKOJ'ILKO HpeHe6pe)KI/ITCJ'IBHOC OTHOLHeHI/Ie)
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Mom, dad, this is Jennifer, my girlfriend.
Maw, nan, 310 — JKeraudep, Mos MoapyKKa.

Yka3aTelbHble MECTOUMEHHS KAK CCHIJIKA HA BpeMsd

OTH MECTOUMEHUSI MOT'YT OITMCBIBATb HE TOJIBKO 6JII/ISOCTB B ITPOCTPAHCTBC, HO U BO BpCMCHHU,
Hanpumep, mectoumenue this o603HagaeT MOMEHT pa3roBopa WM TEKYIIUI OTPE30K BPEMEHHU:
This summer is so rainy.

ITO 1€TO TaKOE IOKIIUBOE.

That onrckiBaeT BpeMsi B IPOILILIOM HUJIH OYAYIIEM:
Many small companies went bankrupt that summer.

Tem 1eTOM 00aHKPOTHIIOCH MHOT'O MEJTKMX KOMITaHHH.

This country, this city

B takux (pasax, kak this country, this city u T. . mecronmenue this o6o3Hauaer cTpany, B
KOTOpOfI HaxoauTcAa FOBOpHH.IPIfI, IMMO3TOMY IIPH €T0 IIEPEBOAC HYKHO YUUTBIBATH KOHTCKCT.
| find the system of education in this country too confusing. (u3 6puTanckoii ra3eTsl)

51 Hax0Xy OPMTAHCKYIO0 CUCTEMY 00pa30BaHUs CIIMLIKOM 3aIlyTaHHOM.

Such

KpOMe 9TOr0, K YKa3aTCJIbHbBIM MECCTOUMCHUAM MOXKXHO OTHECTU SUCh, KOTOPOC YKa3bIBACT Ha
OMpCaACIICHHOC Ka4Y€CTBO IIPpCAMCETA.
Such small details will make your flat look cozy.

Taxkue HeOOJIbIIINE NETAH MOTYT CIENaTh Ballly KBAPTUPY YIOTHEH.

Mectoumenus this (3ToT, 3Ta, 310) U these (3Tr) yka3spIBAIOT Ha JIKIIA WK IPEAMETHI,
HaXOJISIIHECs B HEKOTOPOH OJM30CTH OT TOBOPSIIETO, MIIM HA YTO-JIMO0 HOBOE, TIPE/ICTOSIIIEE.

Give me this book. Jlait MHe 3Ty KHHTY.

| like these pictures. MHue HpaBSTCS 3TH KapTHUHBI.
Mectoumenus that (tor, ta, TO; 3TOT, 9Ta, 370) U thOSe (Te, 3TH) yKa3bIBAIOT Ha JIHIA WK
IpeIMEThI, HAXO/SIUecs: Ha 00Jiee OTAAJICHHOM PACCTOSIHUHM OT TOBOPSIIETO HITH yXKe
U3BECTHBIC MY, HJIH Ha YTO-THO0 MpOIIe/Iiee, MUHYBIIEE.

That book is yours. Ta (uu «3Ta») KHUATA TBOSL.

| like that cottage. MHe HpaBHUTCS TOT (MJIH «3TOT») KOTTEIK.

Show me those books. TlokaxuTe MHE Te (MM «3TH») KHUTH.
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3aMeThbTE:

B cBs31 ¢ TeM, UTO pyccKue MECTOMMEHHS TOT, Ta, TO, T€ CUTYaTUBHO YIOTPEOIIAIOTCS peXe,
YEM 3TOT, 3Ta, 3TO, ITH, IIPU Mepelaye 3HAUEHUN 3TUX PYCCKUX MECTOMMEHUN aHTJIMHCKOMY
mecronmenuto that yacto (oco6eHHO B 0000IIICHHOM 3HAYCHNUH ) COOTBETCTBYIOT PYCCKHUE 3TOT,
3Ta, 310, a MecTouMmenuto those — stu. Hanpumep:

What is that? — Yro 310?
Mecroumenue this yacto ynorpebisercs co ciioBamu country, government u T. II., KOTJa
MMeEeTCs B BUY Ta CTPaHa, MPABUTEIBCTBO TOM CTPaHbI U T. II., B KOTOPOI HAXOAUTCS
ropopsmuid nin numynuii. [loatomy B Takux ciyudasx couetanus this country, this government,
B 3aBHCHUMOCTH OT KOHTEKCTa, IEPEBOJATCS Ha PYCCKUI SI3bIK 110 HA3BAHUIO JAHHOW CTPaHBbI:
BenukoOpuranus, aHTIIHICKOE IPaBUTEIBCTBO H T. II.
Mectoumenue (the) same BeipaskaeT TOXKICCTBO, YIOTPEOSIETCS ¢ CYIIECTBUTEILHBIME

B €IMHCTBEHHOM U MHOYECTBEHHOM 4YHCJIe (HE U3MEHss1 CBOeH (hOpMBbI) U BCET/Ia ¢

orpezeaeHHbIM apTukieM. OHO COOTBETCTBYET B PYCCKOM sI3bIKE MECTOMMEHHSM C YaCTHIIEH jKe
(Takol ke, TOT ke | T. 11.).

He was at the same concert in Moscow. Ou 6bLT Ha TOM e KOHIlepTe B MOCKBe.
Mecroumenne SUCh 03HawaeT «Takoii», «Takoro poaa» u yrmoTpeOsieTcst ¢

CYIIECTBUTCIIbHBIMU B €AUHCTBCHHOM (C HECONIPEACIICHHBIM apTHUKICM HJIU oe3 apTI/IKJ'Iﬂ) u

MHOECTBEHHOM 4ucIie (He u3MeHss cBoeil popmbl). B coduetanmsx ¢ HeomnpeeneHHbIM
apTUKJIEM MOCIEAHUN cTaBUTCS nocie Hero. OHO HUKOI/Ia He YNOTpeOIsieTcsl B COUYETaHUU

C OnNpEACIACHHBIM aAPTHUKIICEM.

He is such a nice man. On Takoii npeKpacHbIil YeTOBEK.

Such books are rare.Takue KHUTH pEAKH.
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DYHKIUH YKA3aTeJIbHBIX MECTOUMEHHI B MPeIJI0KEHHH
1. Hoanexaiee:
This is my pen. 910 — Mos pyuKa.
That is your pen. Oto (to) - TBOs pyuka. (Ta (3Ta) pydka TBOSL.)
Such is the force of tradition. TakoBa cuia Tpaguium.
These (those) are the pictures of our friends. Dto kapTHHBI HalKX ApY3Eid.
HO: Bmecto mecronmenuii this u that yacto B 3HaueHHH yKa3aTeIbHBIX
MECTOMMEHHUH MCIOJb3yeTes it.
It (this) is my book. Dro - Most kHura.
You can see a boy in the yard. Bel BuauTe Manp4uka Bo ABOpE.
It is my son. OT0- MO¥ CBIH.
It (that) is his teacher. D10 ero yuntens.
2. OmnpeneneHwue:
This window is washed. 9To 0KHO TOMBITO.
Did you see that film? Ter Bugen atoT punbm?
These young people are foreigners. Dtu MooibIe JIFO I — HHOCTPAHIIBI.
We witnessed the same incident. MbI ObUTH CBHIETEIISIMU TOTO K€ MPOUCIICCTBUSL.
Do you like such dresses? Tebe HpaBsiTCsi TaKue MI1aThS?

3aMeThTE:

Ynorpebienue ykazaTenbHbIX MecTonMeHwui this — these,that — those nepen onpenensiembim

CYIICCTBUTECIBbHBIM UJIW JPYTUMU OIMPEACITIUTCIAMUA UCKIIOYACT APTUKIIG.

3. JomoiHeHHE:
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Show me this, please. [TokaxuTte MHE 3TO, OXKAaJyiCTA.
He told me about that. Ox roBopua MHe 00 3TOM.

3aMeThTeE:

B npeiiokeHusix, B KOTOPBIX MOpa3yMEBaeTCs CPaBHEHHE HITH BHIOOP, BO H30€kKaHUE
MOBTOPEHUS MPEIIECTBYOMIETO CYIIECTBUTESILHOTO YIIOTPEOIISIOTCS yKa3aTeIbHbIC
Mecroumenus this — these, that — those, yacrto co cinoBoM-3amecTuTenem oOne.

That chair is too big, I'll sit on this one. Tor ctyn ciumikom 6onbioi. S caay Ha

3TOT.

Don't buy those apples, buy these (ones). He mokymaiite s610KH, KyITH 3TH.

Ho: ecnu 3a YKa3aTCJIbHBIM MCCTOMMCHHUEM CJIICAYCT NpUJIararCJbHOC, TO ynOTpCGHeHI/IC IIOCJIC

9TOro MpujaaraTcJIbHOITO ONe uin ONeS 00sI3aTENbHO.
Don't buy those apples, buy these red ones. He nokymaii Te si0;10kH, Kyru 3TH
KpacHBbIE.
| want an ice-creain. I'll buy this chocolate one. 5 xouy Mopoxenoe. 5 kymo 310

IIOKOJaaHOC.

VYkazaTenpHnle MecTonMeHus such, the same, it

K npyrum yka3zateinbHbIM MECTOMMEHUSIM B aHTJIMHCKOM sI3bIKE OTHOCSTCS SUCh (TakoH,
no100HkI#), the same (ToT ke camblii) u it (370). PaccMOTpHM, Kak UX HYXKHO yIOTPEOIATh B
peun.

1. Korpga cymiecTBUTENBHOE CTOUT B €TUHCTBEHHOM YHCIIE, TO BMECTE C YKa3aTEIIbHBIM

MecTonMeHneM SUCh (Takoi, oI0OHbII) HCIIOIB3YETCsl HEOTIPEIEICHHBIH ap THKIIb.

It’s such an important decision. — Dto maxoe BaxkHOE pelICHHE.
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Ecnu cyriecTBUTEIbHOE CTOUT BO MHOYKECTBEHHOM YHCIIC, aPTUKIIS TIOCIIE
MecTouMeHus Such (takue, mogo0HbIE) HET.
Don’t do such things! — He denaii makux seweit!

2. VkazarenbHoe MecTouMeHue the same (ToT ke camblii / Te e caMbie), B CBOIO O4epe/ib,
BCEr/Ia yrnoTpedisieTcst ¢ onpeaeacHubiM apTukieM. CyrecTBureNbHbIe mocie the
Same MOT'yT CTOSITh Kak B OpMe eIMHCTBEHHOT0, TaK ¥ MHOYKECTBEHHOT'O YKCJIA.

Underline the word with the same meaning, please. — I[loocanyiicma, noouepkHu cio6o
C MAKUM Jice 3HAYEHUEM.
He chose the same movies as | did. — Ou sbi6pan me sce gpunvmot, umo u s.
3. VkazarenbHOE MECTOMMEHHE it COOTBETCTBYET PYCCKOMY MECTOMMEHHIO «3TOY.
— What is it?
—It’s my ring.
— Ymo smo?
— 9mo — moe xonvyo.
Is it your passport? — Dmo- meoii nacnopm?

Don’t miss it! — He nponycmu smo)

Pazauma mexny this u it

MHor#e THHTBUCTHI TOBOPST, YTO 0CO00M pasHUIbI Mexkay it u this Her. Bac noiimyT B 1r060M
ciy4ae, eciu Bbl ckaxkete “This is a cat” uim “It is a cat”. Ho pa3uuia ectsb, XOTh U HEOOJIBIIIAS.

This is a cat. — DTO kowka. (Oeraem akyenm Ha cOGe «IMOY, MO €CNb UMEHHO MO, d He MO

KOWKa)
It is a cat. — OmoKOIIIKA. (Oenaem akyenm na cioee «KOWKA», Mo eCmb He cobaKa u He
MOpcKas C8UHKa)
U1 onuH ManeHbKHiA HIOaHC HamocieaoK. UToOs! 1Ba pa3a He MOBTOPSATH OJTHO M TO Ke
CYIIECTBUTEIILHOE, BMECTO HET0 MHOTIa MHOT 1A HCTIONB3YIOT ClIoBO ONe. [Ipuuem nepen
9TUM ONE TaKXKe HY)KHO HUCIOJIb30BaTh yKazaTeIbHOe MecTouMeHne. Eciu 3a yka3arenbHbIM
MECTOMMEHHUEM B aHTJIMICKOM SI3bIKE HE MJIET MpUiaraTesibHoe, To ONe (ONeS) MOXKHO OMYCTHTh.
Would you like to buy this hat or that (one)? — But 661 xomenu kynume 3my wasnky uiu my?

A ecau ecTb MMpUiIaraTejibHOC, TO HY?KHO 00s13aTEIBLHO COXpaHUTH ONE MJIK ONES B IIPEIOKCHUMU.
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I don’t want to buy this hat, | will take that blue one. — ne xouy noxyname smy winanxy, s

803bM) 8OH MY 2071)0VI0.

Buibepume npasunvrulii 6apuanm omeema
3amaunue 1

I don’t like ... book, I enjoyed more ... one.

“ this .. that

O that ... these
If you are able to do ... things, you definitely get the job.

© that

¢ such

Attention please! ... is John from Ohio and ... is Mary from Philadelphia.

' This ... this

These ... those

Look there! ... pandas are funny.

( The same

( Those

Don't make ... mistakes as he did.

such

( the same

... days we have more information than people had earlier.
These

~
C Those

Last month he visited Egypt. Let’s ask him about ... .

those

© that

I would like to forget about ... . It was awful.

S this

o those

3aganue 2

[TocraBbTe yKazaTenpHOE MecTonMenue this wim these. TlepeBennTe nmpeaaoKeHHUS.
1. Jack, ... is my wife. And ... are my children.
2. How much are ... roses?
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3. Idon’tlike ... magazine.
4. Sam, take ... suitcases into the car.
5. ... testis very difficult.
6. Is ... spoon yours? And are ... plates yours too?
3ananue 3
[TocraBbTe yKazaTenpHOe MecTonMenue that wiu those. IepeBeanTe npeanoKeHuUS.
1. Do you know ... singer?
How much are ... teapots?
Is ... your sister over there?
Look at ... wonderful birds!
Are ... shoes yours?
Do you see ... strange house?

o gk w

3amaune 4

1 ... is my friend.

1. a) There

2. b) This

3. ¢) These
2 ... are fish.

1. a) That

2. b) This

3. ¢) These

3 Can you pass me ... pen, please?

1. a) Those
2. b) This
3. ¢) That

4 Yesterday was ... a hot day.

1. a) This
2. b) The same
3. ¢) Such

5 ... boys have been playing hockey for six years already.

1. a) This
2. b) These
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3. ¢) That

6 I admire ... interesting games.

1. a) Such
2. b) This
3. ¢) That

4 Camoxonmpwzb. Ouenume cebs: ouenp X0pouto, HOpMAIbHO UJIU HeE OUE€Hb X0pouio no
OaHHBIM RYHKmMam:

- 3HAK0 JIEKCUKY U MOTY eil onepupoBaTh,
-MOr'y caM OIMUCaTh CBOIO CEMbIO,

- 3HAI0 YKa3aTeJbHbIC MECTOUMCHUS U yHOTpEﬁJIHlO HX B PCUYH.

IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne 7
Tema: «Icce Ha Temy «/Lom moeiit MeuThD». O0LIE BONIPOCHI».

HCJII)I CO34aThb yCJIOBUS I BOCIIUTAHUA YBAKCHHA K YCTAHOBJICHHBIM ITPpaBUJIaM ITMCbMCHHOTI'O
OTHUKCTA, HAYUYUTb OIINCHIBATDH CBOM A0M, ITIOBTOPHUTD O6H_II/I€ BOIIPOCHI, PAa3BUBATb YMCHUS
CaMOHa6HI-OI[eHI/I$I, CaAMOKOHTPOJISL U CAMOOLICHKHA

1 H3yyume nexcuky u npasuna 0nsa 0043amenpHo20 YC6OEHUA:

couple — mapa (cymnpyxeckas)
free of charge — 6ecrutatao
similar — momoGHEBIE, TOX0XKHUE
sleeping quarters — cianbHbIH paiioH
wardrobe — mkad 1St 0ekK bl
MIrror — 3epkasio
kitchen — xyxHs
COZY — YIOTHBIU
appliances — mpuGopsI
fridge — xomoauapHUK
gas cooker — razoBas TIMTa
microwave Oven - MHKpOBOJHOBKa
MIXer - MuKcep
coffee maker — xodeBapka
food processor — KyXOHHBIH KOMOaiH
modern furniture — coBpemenHas Mme6eIb
comfortable — ynoGHsbrit
living room — roctunas
bookcase — kHuxHBIH 1IKaA(
sofa — muBan
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armchair — kpecio

coffee table — xodeitHbIit MM sxypHATBHBINA CTOIUK
balcony - 6ankon

children’s room — nerckas koMHaTa
diminish — ymenbmarp

advantages — 10CTOMHCTBO

dressing table — Tpromo

fluffy carpet — mymucTeIit KoBep
posters — makaThl

windowsill — mogokoHHHK
bathroom — BanHas komHaTa
bathtub - Bannas

wash basin — ymbiBanbHuK

towel — mosorexie

bathrobe — 6annbIit xanar

rug — KOBpHK

rainbow — pamyra

cabinet — mkaguuk

double-bed — nBycnanbHast kpoBaTh
bedside cabinet — npukpoBaTHBIN CTOIUK
pleasure — ynoBosibcTBHE

2 IIpouumaiime mpu npumepa 3cce. Onuwiume 00om ceoeii Meumal, UCHOAb3YIMe
nooxooauwue Bam ¢ghpazvt u evipasrxcenusn. [lomnume anzopumm nanucanus ycce no
AH2NTUTICKOMY A3BIKY .

[Tpumep 1

I would like to tell you about my dream house where | will live together with my family. It’s a
modern building and it is twelve storey high. Our apartment is on the top floor, so we use an
elevator to get there. | should say that the apartment is quite spacious but at the same time cosy.

The flat has got three rooms, a kitchen and a bathroom. The living-room is the largest one with a
sofa, wall units and two big comfortable armchairs in it. There is also a small coffee table
between the armchairs. The floor is covered with a soft carpet. It’s the room where our family
and friends get together. We usually watch TV there, play games or just chat and rest.

My parents’ bedroom is much smaller. There is a double bed with bedside cabinets and a
wardrobe in the room. And, surely, it’s important to mention a dressing table with a mirror where
my mom spends some time every morning putting make up and getting dressed.

I must say I’m lucky to have my own room. The most necessary things for me there are my
computer and DVD-player which | use most. There is also a bed, a wardrobe and a bookcase
where | keep my textbooks and other important stuff.

The last place to describe is the kitchen. It’s very light and comfortable with a beautiful dining
set in it. We meet there quite often when having breakfast or dinner. We’ve got a TV in the
kitchen, so it’s like a real room.
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We have all modern conveniences in our apartment such as gas, central heating, hot and cold
running water. We also have modern electric appliances: a microwave, a washing machine, a
vacuum-cleaner and others.

In conclusion I want to say that I adore my apartment. Wherever you are it’s always pleasant to
come back home where you can feel the atmosphere of love, friendship and understanding. That
is why my home is my castle.

S1 xoren OBl paccka3aTh O IOM€, B KOTOPOM 51 )KHBY CO CBOUMH POJUTEISIMH. ITO COBPEMEHHOE
JIBEHAAIATUATAXHOE 3aHKe. Harra kBapTupa HaX0IUTCS Ha BEpXHEM dTaxe, TOTOMY MBI
nojb3yeMcs TupToM. JIoMKeH cKa3aTh, Hallla KBAPTUPa JOBOJIBHO MIPOCTOPHAsS, HO B TOXE
BpeMsl YIOTHaS.

B Heil Tpu KOMHaTHI, KyXHs ¥ BaHHas1. [ ocTuHas — camast OompIas KOMHATa B kBaptupe. Tam
€CTb JIMBaH, CTEHKA U JIBa OOJIbIIMX YAOOHBIX Kpecia. Mexay KpeciaaMu CTOUT KypHAJIbHBIN
cronuk. Ha mony nexxut msirkuii koBep. B roctuHoii cobupaercst cembs u 1py3bs. TaM Mbl
0OBIYHO CMOTPUM TEJIEBU30pP, UIPAEM UJIH ITPOCTO OOJITAEM U OTIBIXAEM.

Komnara Moux poaureneit ropa3no MeHble. B komMmHare ecth AByCHaibHAasl KPOBATH C
MPUKPOBATHBIMU TYyMOOUYKAMH U IJIATSHOM IKad. A, 1 KOHEUHO MaMHH TYaJIeTHBIA CTOJHUK C
3epKajioM. TaM Mama KaXJ0€ YTpO HAHOCUT MAKHUSIK U OJIEBACTCA.

JloikeH cka3aThb, MHE IIOBE3JIO, UTO Y MEHsI €CTh CBOSI KOMHATa. CaMble BayKHBIE JUIsl MEHS BELIU
— koMnbroTep 1 DVD-1uieliep, KOTOpBIMU 5 IOJIB3YIOCh Yallle BCero. B KOMHaTe Takke eCTh
KpOBaTh, IKa( C 01€XK10M U KHUKHBIN MIKad, I71e sl XpaHio CBOU y4eOHUKHU U ITPOYHE BaKHbIE
JUIsl MEHS BELU.

[Tpunuto Bpemst onucaTh KyxHIO. DTa KOMHATa O4€Hb CBeTJasl U yroTHas. B Hell ecTh OosbLION
00€eZIeHHBIN CTOJI, 3@ KOTOPBIM MBI YaCTO BCTPEYAEMCs 3a 3aBTPAKOM U YKUHOM. B KyxHe ecTh
TEJIEBU30D, IIOITOMY 3TO HACTOSIIAsi KOMHATA.

B Hameii kBapTupe ectb Bce y100CcTBa Kak TO I'a3, LIEHTPaJIbHOE OTOIJIEHUE, ropsivas U
XOJIOZIHAsA BOJIa. Y HAc TakXe eCTh Bcs HeoO0XoanMasi ObITOBast TEXHUKA: MUKPOBOJIHOBAs €Uk,
CTHpaJbHas MallliHa, bUIECOC U MTPOYHE.

B 3akimtoueHnue xorenock Obl CKa3aTh, YTO 51 000Xkar0 CBOIO KBapTUpy. I'1e Obl 1 HU HaxoAMJICs,
MHE BCErJa NpUsATHO BEPHYThCS JOMOM U MOYYBCTBOBATh aTMoc(hepy JIr00BH, IpYxKObI U
B3aUMOIIOHMMaHUA. BOT moueMy Moii 10M — MOsI KPETIOCTb.

[Tpumep 2

I live in a 10-storeyed brick block of flats in a peaceful district, not so far from the centre of the
city. I moved here 6 years ago with my parents and a little sister. Our house is surrounded by a
children’s park and some shops. Our flat is on the top floor and it’s 80 square meters, so it’s very
light and spacious. It is also well-planned and comfortable. There are all necessary modern
conveniences in the flat: hot and cold water, gas, heating, television and internet connection,
electricity, a refuse chute.

We have a living-room, a kitchen, a bathroom, two bedrooms and a pantry. The biggest room is
our kitchen. We cook there and have meals at a big wooden table. The gas-stove, the fridge and
the sideboard for dishes and glassware are built-in. We use all modern kitchen gadgets here: an
electric kettle, a microwave oven, a dish-washer, a coffee machine, a food processor, a toaster.

The view from the windows in our living-room is amazing. Our guests admire the picturesque
scenery of the wood and the river. There is an artificial fire-place in the wall and a fluffy carpet
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on the parquet floor in the middle of the room. We often lie on it watching some good movie on
TV. My mother is fond of growing plants, so the living-room is full of palm-trees and blooming
plants. It looks fantastic.

I have a room of my own. According to my taste | chose the wallpaper for the walls and the
furniture: a sofa with lovely cushions, a wardrobe, a writing desk and a floor lamp. The window
is framed with peach silk curtains. The floor in my room is covered with wall-to-wall carpeting. |
love my bedroom, it’s very cozy and warm.

Probably my flat isn’t ideal to someone’s mind. But for me it’s the best place to relax and meet
my family. They say: “East or West, home is best”. My parents are very hospitable and we keep
our house open for friends and relatives.

A xuBy B 10-3TaKHOM KUPIUYHOM MHOTOKBAPTHUPHOM JOME B CIIOKOWHOM paiiOHE, HE Tak
JIAJIEKO OT IEHTpa ropoja. S nepeexaina croaa 6 JeT HA3a1 C POJAUTEIIAMH U MAJICHHKON CECTPOM.
Ham nom okpyXeH JeTCKMM MapkoM M Mara3uHamu. Hama kBapTUpa HaxoJWUTCS Ha BEpPXHEM
sTaxe U 3aHuMaer 80 KB.M., IOATOMY OHA OYEHb CBETJIAs U MPOCTOpHasA. B Hell Takke xopoiuas
IUIAaHUPOBKA, U OHa KoMmdopTabenbHas. B kBapTupe ecThb Bce HEOOXOIUMBIE COBPEMEHHBIE
ynobcTBa: ropsvyas M XOJOAHasT BOJA, ra3, OTOIUIEHME, TEJIEBUJIECHUE U UHTEPHET,
AJIEKTPUYECTBO, MyCOPOIIPOBO/.

VY Hac ecTh 3a], KyXHs, BaHHas, 2 CHajdbHU M KiagoBka. Camas Oojblnas KOMHAaTa — Hamla
KyXHs. 37lecb Mbl TOTOBMM W IPUHUMAeM MNUILY 3a OOJBIIMM JEpPEBSHHBIM CTOJIOM. ['a3oBas
IUINTA, XOJOMWIBHUK M Oyder uis TapeaoK M CTEKISHHOW IOCyAbl BCTPOEHHBIE. MbI
HOJb3YEMCS BCEMH COBPEMEHHBIMH KYXOHHBIMHM IPUCIIOCOOJIEHUSIMM:  3JIEKTPUUYECKUM
YaifHUKOM, MHKPOBOJIHOBOH II€YKOW, ITOCYJOMOCYHON MAIIMHOM, KO(EBapKOH, KyXOHHBIM
KOMOaiHOM, TOCTEPOM.

Buja u3 okoH Hamero 3ajxa u3yMHUTENbHBINA. Hallli rocTH BOCXHIAIOTCS JKUBOMMCHBIM MEN3aKEM

jeca U pexku. B cTeHe HaxoauTces UCKYCCTBEHHBINM KaMHUH, @ HA TAPKETHOM II0JIy B LIEHTpE 3aJia
JISKUT MYIIUCTHIA KoBep. MBI 4acTO JIE)KUM Ha HEM M CMOTPHUM KaKON-HUOYAb XOPOIIHi (GUIbM
no TB. Mos Mama yBnekaeTcs BbIpallluBaHUEM KOMHATHBIX PACTEHHUM, MO3TOMY 3l IOJOH
IaJbM U IBETYIIHUX PAaCTEHUH. BBITISAIUT NOTpscaroIe.

VY mens ecth cBosl KOMHaTa. [lo cBoeMy BKycy s BeIOMpana o0ou AJis CTEH U MeOesb: IUBaH C
KpPacWBBIMH TIOJYIIKaMH, Trapjepo0, MHUCHMEHHBIH cTon ® Topmiep. OKHO 0OpamisioT
NEPCUKOBBIE IIENKOBBIE IITOpHl. Ha momy B Moelf KOMHaTe JIEKUT KOBPOBOE IMOKpbITHE. S
Jr00JII0 CBOIO CHANIbHIO, OHA OUEHb YIOTHAS U TeIUIasl.

Bo3MOxkHO, MOsl KBapTHpa HeuJaealbHa Uil KOoro-ro. Ho s MeHs 3To jydilee MeCTO Ui
OTAbIXa U BCTpEUH ¢ ceMbei. ['oBopAT: «B roctax xopomo, a gomMa jgydme». Mou poautenu
OYCHBb I'OCTCIIPUUMMHEI, 1 HAIll TOM BCCrAa OTKPBIT AJIA )lpyseﬁ 1 pOACTBCHHHKOB.

[Tpumep 3
My parents got married in 1983 when the Soviet Union still existed. As you know, at Soviet
Union times almost all young couples were given flats free of charge, which looked absolutely
similar. The same happened to my parents. They were given a three-roomed flat in one of
thesleeping quarters of our town. But my mother tried to make our flat unlike the others.
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There are three rooms, a hall, a kitchen, a bathroom, a toilet and two balconies in my flat. When
you enter my flat, you appear in a long hall where you can find a set of wardrobes and a
big mirror.

On the right hand there is a kitchen. Our kitchen is not very big but it is very cozy. There you
can find all the appliances you need in a modern kitchen. There is a fridge, a gas cooker,
a microwave oven, a food processor, a mixer, a coffee maker and so on. Also there is modern
furniture, a kitchen table and four chairs. The walls are decorated with embroidered pictures.
There is a big window in the kitchen and that’s why this room is always full of sunlight. My
family likes to spend time in the kitchen because it is the warmest and the
most comfortable place in my flat.
Going along the hall, you will enter a living room (also on the right hand). This room is my
father’s favourite. He likes to have a rest there, lying on the sofa and watching TV. There is a set
of wardrobes and bookcases on the right side of the room. On the left side there is a sofa,
two armchairs and a coffee table between them. Also there is a big TV set in front of the sofa.
There is a big window and a balcony in this room. My mother likes plants very much and that’s
why this room and the balcony are full of plants.
Next to the living-room you can find a children’s room. It used to be my sister’s and my
room but as my sister lives separately, this room is mine now. This is the smallest room in the
flat but it doesn’t diminish its advantages. There is a wardrobe, a sofa, a bookcase, a desk with a
computer on it and a dressing table. There is a fluffy carpet on the floor. There are posters on the
walls and pot plants on the windowsill.
Our bathroom is painted in green colours. Our bathtub and a wash basin are yellow.
Our towels and bathrobes are of different colours, the rug is blue, so that’s why when you enter
this room you have an impression that you are inside a rainbow.

The toilet-room is really very small. There is nothing except a toilet and a small cabinet next
to it.
So, let’s move to the last room in my flat. It is at the end of the hall on your left hand. This is my
parents’ room. There is a double-bed, two bedside cabinets and a big wardrobe in this room. It is
painted in warm colours and it is always a pleasure to rest there, reading a book or watching TV,
which is on the wall. There is the second balcony in this room.
As they say, “My home is my castle”. So my home is a real castle for me and I don’t want to
have another one.

Otu Bonpock! npuroaarcs Bam, eciu Bbl 3axoTuTe camMmu cocTaBUTh 3CCe MO aHTITUHCKOMY
s3bIKy Ha TeMy «Jlom mMoeii meuthl» (“My dream home”):

1. Where is your house situated?

2. How many rooms are there in your house?

3. What is there in your kitchen?

4. What is there is your living-room?

5. What is there in your room?

6. What is there in the room of your parents?

7. Do you want to have your own house? What would it like?
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3 O6wue sonpocwl. H3yuume 0anHblil Mamepuai u cocmagbme HAMb 00UUX 60NPOCOE K
eauemy 3cce.

IHopsinok cj10B B 001MX BONPOCAX CJIeTYOIIUIi:

1. Ecniu ckazyemoe BeIpaxkeHo riaroiioM to be uiu to have B Simple Present/Present
Indefinite wim Simple Past/Past Indefinite, To B TakomM BOIIPOCHTEIHLHOM MPEJIOKESHUH TI1aro to
be u riaron to have (rmociaeaHuit B OpUTaHCKOM BapHAHTE aHTIIMHCKOTO S3bIKA) CTABSTCS Ha
HepBOE MECTO — TEPE]] MOJICHKALIHIM.

You are a student. TeI - CTYICHT.

Are you a student? Ter - cTyaent?

You have an English textbook.

VY 1e0s1 ecTh aHIIIMHCKUH YIeOHHK.

Have you an English textbook?

VY 1e0s ecTh aHTIIMHCKUHN YIeOHHK?
2. Ecnint ckazyemoe BhIpa)XE€HO JPYTUMHU TJIarojaMu (a Takke riaroiamu to have B
aMepUKaHCKOM BapuaHTe aHTHiickoro s3bika) B Simple Present/Present Indefinite miu Simple
Past/ Past Indefinite, To Takoe BonpocuTeabHOE NMPeI0KEHNEe HAYMHAETCS
CO BCIOMoTaTeIbHOro riaroia to do B coOTBETCTBYIOIIEH BpeMEHHO# (hopMe, a CMBICIIOBOI
TJIaroJ CTaBUTCS TOCIIE MOJIEeXkKAILETO.

He receives a grant. OH noiy4aeTr CTUNIEH/IUIO.

You have a computer. Y Te6s1 €CTh KOMIIBIOTED.

Does he receive a grant? OH noiy4aeTt CTUIICH/IHAI0?
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Do you have a computer? Y te0s ecTh KOMITbIOTEDP?

He lived in Minsk. On xun B MuHCcKe.
Did he live in Minsk? O#n xwun B Muncke?

3. Ecimm B cocTaB CKa3yeMoro BXoauT MOJAJIbHBIN IJ1aroJji, To 3ToT MOI[&J'IBHBII‘/'I rJj1aroj CTaBuTCA

Ha TEPBOE MECTO.
You can take me to the museum. Tsl MOKeIIb CBOAUTH MEHS B My3€H.

Can you take me to the museum? TsI MOKeIIIb CBOANUTH MEHSI B My3¢€ii?

You may come in. Tsl MOKeIIh BOUTH.

May I come in? Mo>xHO MHE BOUTH?
HO: B Bompoce ¢ riarosom have to ynotpeo6sisiercst BcrmoMorareibHbIi riaroi to do, KoTopsiit
CTaBUTCS HA ITEPBOE MECTO.
She was late, she had to take a taxi.

Omna omna3asiBana. Ei IMPUNIJIOCH B34Tb TAKCH.

Did she have to take a taxi?
Omna BeIHYX/IeHA ObLTa B3SITh TAKCH?
4. Ecnu ckazyeMoe COCTOMT U3 BCIIOMOTaTENILHOTO IJ1arojia ¥ OCHOBHOTO B CIIOYKHBIX
BpeMeHHbIX popmax Perfect, Continuous, Future Indefinite u 1p., To BcrmomoraTenbHbIi ri1aroi
BBIHOCHUTCS Ha MIEPBOE MECTO — IMEPE/I MOAIEKAIUM.

| have seen the new film by E. Ryazanov.

S Buzmen HOBBIN QuiibM . PszaHoBa.
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Have you seen the new film by E. Ryazanov?

Tl Bugen HoBwid punbMO. Pszanoa?

You will go to the theatre with me.

ThI noiiaens B TeaTp O MHOM.

Will you go to the theatre with me?
TeI moliaémp co MHOK B TeaTp?

5. Ecim B cocTaBe cka3yeMOro MMEeTCs JIBa WIIM TpU BcroMoraTeabHbix riarona (I have

been working, a letter will be written, the article would have been translated), To nepen
moaJIeKalliuM CTaBUTCA HepBbeI BCIIOMOTATEIbHBIN I1aroi.
He has been working here since 1985.

On pabotaer 31echk ¢ 1985 roxa.

Has he been working here since 19857

On paboraer 31¢ech ¢ 1985 rona?
6. OO0t BOpoc B OTpUIIATeIbHON (hopMe 00pa3yeTcst MpH MOMOIIM BCIIOMOTaTEIFHOTO
riarosa to do B coorBercTBytomien ¢popme (do, does, did u T.11.) 1 yactuis! not. B pycckom
SI3BIKE COOTBETCTBYIONIHE MPEUIOKEHUSI HAYMHAIOTCS CO CIIOB Heyoicenu? pazee? N BBIPAXKAIOT
YIUBJICHUE | T.TI.
Ecnu otpunianue ynorpebisiercs B kpatkoit popme: don't, doesn't, didn't, To oHO cTaBuUTCS Iepen

MNOAJIC)KAIlIuM.

60


http://catchenglish.ru/grammatika/vspomogatelnye-i-modalnye-glagoly.html

Don't you want to go to the flower-show?

(Pa3Be) ThI HE XOYeIIb MOWTH HA BHICTABKY I[BETOB?

Ecnu xe oTpunianue ynorpeoiisiercss He B KpaTkoi (hopMe, a B MOJTHONH — Pa3AeNnbHO, TO
ymoTpeOaseTcs CNeAYIONUI MOPSA0K CJIOB: Ha IEPBOM MECTE — BCTIOMOTATEIbHBIN TJIaroj, Ha

BTOpPOM MECTEC — IOJJICKAIICE, 3aTCM OTPULAHNEC not, 3arem OCHOBHOM IJIaroy u T.AO.

Do you not want to visit the art-exhibition?
Heyxenu (pa3Be) Thl HE XOYEIlIb CXOJAUTh HA XYJI0KECTBEHHYIO BHICTABKY?
OTBeThI Ha OOIIKE BOMPOCKI MOTYT HO Hallle YHoTpeOIstoTCsa KpaTKUe OTBEThI, 0COOEHHO B

pa3roBopHoO# opme.

B nunreuctuke o0muii BONpoc Takke U3BECTEH 0]1 HA3BAHUEM «IIOJISIpHBIN Boripocy». B
AHTJIMHCKOM SI3bIKE, KCTATH, PEIKO BCTPETUTCS Ha3BaHUE IAHHOTO THIa Bompoca ‘General
Question’. Kak nmpaBuiio, Takue BOonpockl HocaT Ha3BaHue ‘Yes/No Questions’. Micxons u3
3TOT0, MOKHO MOHAThH U MPOUCXOKIECHUE MOJISIPHOCTH — HA TAHHBIE BOIPOCHI BO3MOKHBI OTBETHI
C ABYMs IPOTUBOIIOJIOKHBIMU 3HaueHusaMH — ‘Jla’ u ‘Her’.

B aHTIITHIICKOM SI3bIKE STOT THUIT BOIIPOCOB MOXKET OBITh 00pa30BaH B MOBECTBOBATEIBHOMN U
OTpHUIATEIILHOU (opme.

OO61mre BOMpOoChl aHTTTUHCKOTO SI3bIKA MTPOTHBOIIOCTABIISIOTCS CIIEIIMATbHBIM BOIPOCAM,
KOTOpBIE B OTJIMYHE OT OOILKX 337at0TCsl HE KO BCEMY MPEAJIOKEHUIO, a K ONPEIEICHHOMY €T0
YIIEHY.

4 CthOKOHmpo./lb. Ouenume cebs: ouenn XO0pouio, Xxopouio Ui He O4€Hb Xopouio no
OaHHBIM RYHKmMam:

- 3HAI0 JIEKCHKY M MOTY el OepupoBaTh;
-MOT'y CaM OIIMCATh I0M CBO€il Me4ThI;

- 3HAI0 MOPS/I0K CJI0B B 00IMX BONPOCAX U YNOTPeO/Is10 X B PeYH.

IIpakTHyeckoe 3ansaTHE Ne 8

Tema: «Jcce Ha Temy «Mol KoJL1eIK». AJIbTEePHATHBHBIC BOIIPOCHI».
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Llenb: co3maTh yCIOBHS Ui Pa3BUTHSL YMEHHM CBSA3HOTO OMMCAHUS CBOETO y4eOHOTr0 3aBEICHHU,
MOBTOPUTH YIOTPEOICHNE aTbTEPHATUBHBIX BOIIPOCOB.

1 MH3yuume nekcuky u npasuna 011 0043amenbH020 yC6OCHUA:
College KOJUIEIK
Construction CTPOUTENBLCTBO (CTPOUTENBHBIN)
Buildingznanue
Is situatedpacmomnosxeno
DormitoryooriexuTie
ClassroomkaOuneT

Workshopmacrepckas

CanteencronoBas

Gym CriopT3a

Floor ITax

Teacher Mpero1aBaTellb

Master of building work  mactep 001IeCTPOUTEIIBHBIX PaOOT

Master of sanitary engineering work macrep caHHTapHO-TEXHHYECKHX PaboOT
Weldercsapuuk

Carpentercrosmsp

JoinermiotHuk

GardenercagoBHUK

Carverpezunk

Construction and operation of roads and airfields crpoutenbcTBO M SKCILTYaTaIMs aBTOJOPOT U
a’poIPOMOB

Construction and operation of buildings and structures cTpouTenbCTBO M SKCILTyaTaIMs 3MaHUi
1 COOPYKEHUI

Land management 3emiieycTpoiCTBO

Study wusyuars

Learn y4uth

Subject npeamer

English anrmuiickuit

Russian pycckuit

Mathematics maremartnka

Biology Owuomnorus

Chemistry xumus

History wucropus

Technology of welding TexHosorust cBapHBIX paboT

Technology of painting and plasterwork StexHoOTHS MOKPACOYHBIX U MITYKATYPHBIXPAOOT
Technology of brick laying TexHosiorus kaMmeHHbIX padoT

Material study wmartepuanoBenenue

Practice paKkTHKa

2 Ilpouumaiime 0ea npumepa rcce. Onunwiume c60il KoJ11€04¢, UCHOJIb3YIIme NOOX00Auue
Bam cnosa u evipasicenua. Ilomnume anzopumm HAnucanus Icce NO AH2IUICKOMY A3BIKY.
[Tpumep 1

I am a student of VVologda Construction College.

There are three buildings in it: the main, the laboratory and our building. There are many
professions that are taught here: plasterer, painter, bricklayer, carpenter, welder, gardener.
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Our college has two dormitories male and female. Our building is situated in Karl Marx
Street. It has four floors. They are nice and well-repaired. There are a lot of workshops in it.

Such professions as construction and usage of buildings and structures, construction and
usage of roads and airports and land management are taught in the main building. It is located in
Naberezhnaya 6" Army Street. It has four floors. They are fine and well equipped.  The
laboratory building is situated not far from the main building. It is being repaired now.

I have to study for two years and ten months after the ninth form. I chose a profession of
bricklayer and welder because I like it. Ithinktheyearngoodmoney.

[Tpumep 2

I would like to tell you about my college.

It is Vologda Construction College. There are many buildings in it. You can visit it in 199
Naberezhnaya 6™ Army Street. This is the main building. It is a four-storied and nice one. You
can see a security man and a cloak-room right at the entrance of the building. The entrance hall is
nice. The administration of college is located on the ground floor. There are many classrooms on
the first, second and third floors. There is a large meeting hall on the first floor. The building is
well-repaired and well-equipped. Such professions as Construction and operation of roads and
airfields; Construction and operation of buildings and structures; Land management are taught
here.

There is a laboratory building not far from the main. There are some classrooms, a library and
a gym there. This edifice is not so nice. It is being repaired at present. Students visit the library
regularly. Sometimes they have Russian lessons there.

There is a female dormitory on the left of the laboratory building. The girls who are from
other towns and villages live here. It is very convenient to live and study in the next building.
You don't have to waste time to get to college. There is a canteen here.

There is the third edifice in 66a Karl Marx Street. The building is well-repaired and well-
equipped. It is a four-storied one too. There are many workshops on every profession,
classrooms of different subjects and a canteen, a cloak-room there. The edifice is equipped for
the disabled and blind people. Such professions as Master of building work; Master of sanitary
engineering work; Welder; Carpenter; Joiner; Gardener and Carver are taught here.

There is a male dormitory on the right of the third building. Teachers and boys live here.

I study to become a technician in construction and operation of roads and airfields. It is
interesting to study. I like my profession.

3 Anvmepnamugnsle onpocwl. H3yuume 0anHblil MAmMepual u cocmagovme nAmy
a1bMepHaAmuUEHbBIX 60NPOCOE K 6auiemy cce.

AnpTepHaTUBHBIN Bonpoc — OJIMH M3 MATH OCHOBHBIX TUIIOB BOIIPOCOB B aHIVIMUCKOM s3b1ke. Ha
aHTJIUICKOM OH 3BY4HMT Kak Alternative Question. [Ipexae yem u3yuyaTs 3TOT THII, BaM
o0s3aTenbHO cienyeT npoitu O6mue Borpocs u Cnennansabie Bonpockl. AnbTepHaTUBHBIE
BOMPOCHI MPAKTHYECKU TOUHO MOBTOPSIOT UX CTPYKTYPY, JHIIb C HEOOIBIINM JJOTTOJTHEHUEM.

Yro Takoe AJibTepHATHUBHbIC BONPOCHI M 1U1 Yero OHU HYKHbI?
OdyeHb yacTO MBI BBIHYXKJEHBI COBEpIIaTh BBHIOOpP M Mpeanarath ero apyrum. Kak Bbl yxke

IMOHAJIN U3 Ha3BaHUs, aJIbTCPHATHBHBIC BOIIPOCHI B AHTIIMHACKOM SI3BIKE BBITOJTHSIIOT UMEHHO oTy
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¢ynkuuio. To ecTh, albTepHATHBHBbIE BOMPOCHI — 3TO BONPOCHI, KOTOpPble MpelIaralT

c/eaTh BbIOOP U3 ABYX WM (oJiee MpeAMeTOB, Ka4ecTB, JUIl, J1eiiCTBU U T.1.

B anbrepHaTHBHBIX BOIpOCax BCerja MPUCYTCTBYET COIO3 «Or» (WJM), KOTOPBIM COEIUHSIET
IIpeJJI0KEHHbIE BapuaHThl. Ellle 0o1Ha 0COOEHHOCTh — 3TO HAJIM4YUE OTBETa B CAMOM BOIIPOCE.
OTBeyaronieMy HY)KHO TOJBKO BBIOPATh OJAMH W3 MPEIOCTABICHHBIX BapraHTOB. OHO3HAYHBIC
KpaTKWe OTBETHl <«JIa» W «HET» B TOJOOHBIX BOIMPOCAaX HEIOMYCTUMBI IO CMBICIY.
AJbTepHATUBHBI BONPOC MOXKHO 3a7aTh K J0OOMYy ujieHy mnpejjoxenus. Paccmorpure

CJIeIYIOIINE TPUMEPDL:

Do you like apples or pears? — TbI 1r00HIIb SIOTOKH KK TPYILIN?
Is she from USA or from Canada? — Ona n3 CIIA nm u3 Kanansr?
Is this your room or mine? — 3To KoMHaTa- TBOS WM MOS?

AJnbTepHAaTUBHBIE BOMPOCH MMEIOT YCTOSIBIICIOCS MHTOHAIIMOHHYIO OKpacky. B mepBoit yactu

BOIIpOCa, 10 COro3a Or, MHTOHAIUS MOBBIIIACTCA, ITOCIIC COI03a — ITOHMXKACTCA.

OTOT BUJ BOIIPOCA, KaK U Apyrue (3a UCKIYEHUEM CIELMAIBLHOr0 BOIpoca K MOJUIeKalleMy U
€ro OIpPEACNICHNUI0), XapaKTepu3yeTcs HAJIUYMeM HHBEPCHH, T.€. CMEHOM TopslKa CJIOB B
npemaioxkeHnu. Ha mepBoM MecTe MOXKET CTOSITh BCIIOMOTATENIbHBIN WM MOJAIBHBINA TJIaroJl Kak
B O0IIIEM BOIIPOCE, UJIM K€ BOIPOCUTENBHOE CIIOBO KaK B CIIEUAIBHOM Bolipoce. [ 1aBHOE, 3T0

IPUCYTCTBHUE COI03a OF, C IOMOIIIbIO0 KOTOPOI'O IPEJOCTABIISAETCS BBIOOP PA3IMYHBIX BAPUAHTOB.

Cetiuac 9 Bam HarjsiAHO MPOACMOHCTPHUPYHO, KakK aJ'IBTepHaTI/IBHHﬁ BOIIPOC CTPOUTCA 110

MMPUHIHUITY O6H.[I/IX BOIIPOCOB. CocraBisiem JABa O6H_[I/IX BOIIPOCa, COCANHCHHBIX COHO30M O (I/IJ'II/I)Z

Are they swimming or are they jJumping? — OHu MJIaBaIOT WJIH PHITAFOT?
Does he love Helen or does he love Britney? — On mo6ut Enen wnu bputan?

Celiuac oTcekaeM BTOPYIO MOBTOPAIOUICIOCA YaCTb BOHNpPOCAa M OCTaBJIsIEM OT HEC TOJILKO

«anprepHaTuBY». [lomydaem:

Are they swimming or jumping? — OHu T1aBafOT HITH MPHITAIOT?
Does he love Helen or Britney? — On mo6ut Enen wiu bputan?

Kak BuguTe, ambTepHATUBHBIA BOMPOC B AHTJIMUCKOM SI3bIKE CTPOUTCS HAa OCHOBE OOIIMX
BOIIPOCOB, HO CBSI3BIBAET HECKOJIBKO AJIbTEPHATUBHBIX BapHAHTOB, OJUH U3 KOTOPBIX CIIYXKHUT
BO3MOKHBIM OTBETOM. BTOpYIO 4acTh albTEPHATUBHOIO BOMPOCA MOKHO B HEKOTOPBIX CIIydasx

3aMEHUTh OTPULIATENbHON YacTuen not. [Ipumepsr:

Will they help us or not? — Tel MHE TOMOJKEIIIb WA HET?
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Is he thinking about it or not? — Ou gymaet 00 3TOM UK HET?
Did they believe us or not? — Oxu Ham MOBepUIIHA WK HET?

OTBeTHl Ha aHBTepHaTI/IBHHﬁ BOIIPpOC B AHTJIMICKOM SI3BIKE BCerga IIOJIHBIC. KpaTKI/Ie OTBCThI

«aa» U «HET» JOT'MYCCKH HEAOIIYCTHUMBI. HpI/IMepHZ

Does he like the Queen or the King? — He likes the King. (Emy HpaBuTCS KOpoJieBa M KOPOJIb?

— EMy HpaBUTCS KOPOJIb.)

What are you going to do: go to the cinema or watch TV? — I’m going to go to the cinema. (Uto
ThI COOMpAEIIbCS JIeNIaTh: MOWTH B KHHOTEATP WM CMOTPETH TesieBu30p? — S coOuparoch monTu

B KHHO.)

Is your book on the table or on the window? — It is on the table. (TBost kaura Ha crose win Ha

okHe? — OHa Ha cToe.)

B cnydae, ecnu anpTepHaTUBHBIN BOIPOC 3aJa€TCS K IMOJJIEXKAIIEMY, TO BO BTOPOM Y4aCTH TOXKE
JIOJDKEH OBITh BCIIOMOTATENBHBIM WM MOJAIIBHBIA TJIAaroj, KOTOPBIA OyIeT MpemecTBOBATh

BTOpOMY IMOJJICKAIICMY. OtBeT Ha aJII)TepHaTI/IBHI)If/'I BOIIPOC K IMOJJICKAILICMY, KAaK ITpaBHJIO,
UMEET KpaTKyio hopmy.

Does your brother love me or do you? — My brother does. (Meus 00Ut TBO# Gpat MiId THI? —
Moii 6par.)

Must he or must his sister help me? — His sister must. (/loyokeH i OH WK €ro cecTpa IOMOYb
MHue? — Ero cectpa noimKHa.)

Can your friend or can you dance break? — I can. (MoeT Jii TBO¥ APYT WK ThI TAHIIEBATh

Opeiik? — 5 mory.)

AJ'IBTepHaTI/IBHBIe BOIIPOCHI MOT'YT COCTOATH M3 CIICHHUAJIBHOI'O BOIIPOCA U CICAYIOHNIUX 3a HUM
OIHOPOJHBIX YJICHOB IMPCIJIOKCHUS. B Ttakom CJIyda€ OHHM HAYUHAKOTCA € BOIIPOCHUTCIIBHOI'O

cinosa. [Ipumepsr:

When will they read my application: tomorrow or today? — They’ll do it today. (Koraa oun

IIPOYTYT MOE 3asiBJIEHUE: 3aBTpa WU ceroaHs? — OHU MPOUTYT €ro CerojHs. )

Why do you buy that: because of me or her? — I buy it because of you. (ITouemy TbI mOKymaemb

3TO: M3-3a MEHS WU U3-3a Hee? — S mokymaro 3To u3-3a 1eosl.)

How did we do our work: slow or fast? — You did it fast. (Kak MbI crenanu cBoro paboTy:

MeJUIEHHO Ui ObIcTpo? — BBl cienanu e€ ObICcTpo.)

4 Ctl.MOKOHmpo./lb. Ouenume cebs: oueHs X0pouio, Xxopouio Ui He O4€Hb Xopouio no
OaHHbBIM RYHKmMmam:
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- 3HAI0 JIEKCUKY M MOTY eii 0llepupoBaTh;
-MOI'Y CaM OIMCATh MOH KOJLJIEIK;

- 3HAI0 NOPS/IOK CJIOB B AJIbTEPHATHBHBIX BONIPOCAX M YNOTPeOJIAI0 UX B pedn.

IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne 9
Tema: «Jcce Ha Temy «Moe Xx000m».

Llenb: co3maTh yCIOBHS IS Pa3BUTHS HAaBBIKOB IMCbMEHHON peun Ha TeMy «Moe Xx000m»,
pa3BUBATh YMEHHUS CAMOHAOIIOICHUS, CAMOKOHTPOJISL M CAMOOIICHKH

1 MU3yuume nekcuky ona 06a3amenpbHO20 YC6OCHUA:

backgammon - napmer

ballroom dancing - GayibHbIE TaHIIBI

basketball - 6acker6on

beading - 6ruceporuieTeHIe

billiards - 6unbsipa

bowling - 6oynuHr

break dance - Gpeiik manc

breeding animals - pa3BoanTb KUBOTHBIX

cards - kapTbI

carving - pe3p0a 1o jepeBy

cinema - KuHo

Circus - mupkK

chat - obuieHue B uare

checkers - mramku

chess - maxmarsl

computer games - KOMITBbIOTEPHBIE HIPbI
Crosswords - KpoccBOp/IbI

collecting antiques - KOJIJIEKIIMOHUPOBAHUE MTPEIMETOB CTAPUHBI
collecting antique wine - KOJUIEKIIMOHUPOBAHUE AHTHKBAPHOTO BUHA
collecting knives - kosieKIMOHUpPOBaHHE HOXKEH
collecting pens - KOJJIEKIIMOHUPOBAHHUE PyUEK
collecting stamps - KOJIEKIIMOHUPOBAHHE MAPOK
collecting vintage cars - KOJUICKIIMOHHUPOBAHUE PETPO aBTOMOOHICH
Crosswords - KpoccBOPbI

cycling - kaTatbcs Ha BEJIOCHIIEIE

decoupage - aexymax

diggers - aurrepcTBo

diving - maiiBuHT

domino -goMuHO

draw - pucoBath

embroidery - BeimMBaHHE
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equestrian sport - KOHHBIH CITOPT

feng shui - donIIyit

fiddle - urpaTp Ha ckpurke

fishing - prioanka

fitness - ¢urthHec

football - ¢yr6on

gardening - 3aHHMAaTBCS CaJI0BOJICTBOM
go to restaurants - xoauTh B peCTOPAHBI
graffiti - rpapdurn

hockey - xokkeit

hunting - oxora

knitting - Bs3anue

latin american dances - naTHHOaMepUKaHCKHE TaHIIbI
learning foreign languages - u3y4eHrne HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
motorcycle racing - roHKH Ha MOTOIIUKJIE
mountaineering - aabIHHH3M
mushrooming - co6upaTs rpubsI

music My3bIKa

new acquaintances HOBbIE 3HAKOMCTBA
oriental dance BOCTOUHBIE TAHIIBI

parkour mapkyp

photo dboTtorpadus

play the guitar urpates Ha ruTape

play the piano urpaTth Ha MMaHUHO

play the accordion urpats Ha OasiHe
reading yTeHue

rock climbing ckanonazanue

rollers ponuku

running Ger

Russian folk dances pycckue HapoaHbIe TaHIIbI
sing neTh

scanwords CKaHBOP/IbI

sculpture ckynbITypa

shopping monmuHr

skateboarding ckeiiTOopauHT

skiing nbpKH

skydiving npeDKKH ¢ TapalIroTOM

sledge canku

snowboarding cHOyOOpAUHT

snowmobile - caeroxon

steam-bath - 6ans

swimming - rmiaBaHue

talking on telephone - pasroBapuBats 1o Tenepony
tattoo - taryupoBka

tennis - TeHHuC
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theatre - Teatp

tourism - Typusm

volleyball - Boseitbon

watch TV - Cmotpets TeneBu3op
windsurfing - Bunncéppunr
winemaking - Bunoenue
writing poetry - nucaTh cTUXH
yoga — iiora

2 Illpoyumaiime mpu npumepa 3cce. Onuwiume ceoe xo000u, ucnov3yime nooxooauwue Bam
¢pa3zvl u eviparcenusn. Ilomnume anzopumm Hanucanusn 3cce NO AH2AUICKOMY A3bIKY.

[Tpumep 1

Hobby is a favorite occupation of a person in his or her free time. People are different so they
have hobbies of various kinds. Somebody likes to knit or sew things, other likes to make
everything with his own hands or to draw, to take pictures. Many children and grow-ups are fond
of collecting. They collect old coins, postcards, toys, stamps.

My hobby is learning English. Nowadays it’s especially important to know foreign languages
because we need it for our work, for travelling abroad. Everyone who knows foreign languages
can speak to people from other countries, read foreign authors in original that makes our outlook
wider.

Now English has become the world’s most important language in politics, science, trade and
cultural relations. English is the language of computers.

Learning English for pleasure includes listening to my favorite English songs, watching films
without dubbing, chatting with friends from English-speaking countries in internet. All these
things make my life exciting.

X0060u — 3T0 MHOOMMOE 3aHATHE YeTIoBeKa B CBOOOIHOE BpeMs. JIto/iu pa3Hble U Yy HUX
pasnnyHble yBiedeHus. KTo-To to0uT BS3aTh WK MINUTh, KOMY-TO HPaBUTCSI MaCTEpUTh BCE
CBOMMH pyKaMH WJIH PHCOBaTh, pororpadupoBats. MHOTHE JETH U B3POCIBIC YBICKAIOTCS
KOJIJIEKIIMOHMpoBaHUeM. OHU COOMPAIOT CTapble MOHETHI, OTKPBITKH, MAPKH.

Moe x000m — HU3YUCHUC AHTJIUKCKOTO. CeFOI[H}I 0COOEHHO Ba)KHO 3HATh HHOCTPAHHBIC A3bIKU,
OHU HYXHBI HaM JJIsd pa6OTI)I n ajs HYTGMGCTBHﬁ. Kamnmﬁ, KTO 3HAaCT HHOCTPAHHBIC SA3BIKH,
MOKET 'OBOPHUTH C HHOCTPAHIIAMH, YUTATh 3apy6e)KHLIX ABTOPOB B OPUTHHAJIC, YTO paClInupPsCT

KPYro3op.

Ceifuac aHIMICKUN CTall CaMbIM BKHBIM SI3BIKOM TOJTUTUKH, HAYKH, TOPTOBIU U KYJIBTYPHBIX
CBsI3ei. AHIVIMMCKUIN — SI3bIK KOMIIBIOTEPOB.

W3yueHne aHTIMICKOTO 751 YA0BOJIBCTBHS BKIIOYAET B ce0sl MPOCIYIIMBAHUE JIIOOUMBIX
AHTJIMHCKUX TECEH, MPOCMOTp PHriIbMOB 6€3 1y0isixka, 0OLIEHNE B MHTEPHETE C APY3bsIMU U3

AHTJIOA3BIYHBIX CTPAH. Bce 310 memaeT Moo KHU3Hb 3aXBaThIBAIOIIECH.

[Tpumep 2
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Computer games are gaining more and more popularity nowadays. Some people claim that
teenagers get a lot of benefits playing them. But other people argue that young people should
spend their free time going in for sport. Let’s look upon this problem objectively and try to
understand it.

To begin with, computer games develop memory, because when you play it you try to remember
all details. Moreover, it develops logical thinking, language and basic computer skills. Apart
from that, you can make virtual friends. So it is another way of communication. And if you like
each other, you can meet in the future and become close friends. In addition, playing computer
games is a good way of entertainment.

At the same time, computer games have a harmful effect on health. First of all, you can spoil
your eye sight. Besides, you sit in the same place and don’t move so you can gain weight.
Another point to be made is that a lot of games have aggressive moments and this makes
teenagers cruel and causes violent behavior. Furthermore, young people spend too much time on
this and it can ruin relationships with people.

To sum up, | would like to stress that the problem has as many strong points as weak points. As
for me, | prefer to spend my free time with my parents and friends. Besides, | enjoy going in for
sports more than playing computer games.

KommbroTepHbie Urpbl HAOUPAIOT Bee OOJIBIIE MOMYISIPHOCTH B HAIU 1HU. HekoTopele mroan
YTBEPKIAIOT, YTO MOIPOCTKHU MOJIIY4ar0T MHOKECTBO IIPEUMYILECTB, Urpas B HUX. Ho npyrue
JIOJM YTBEPKIAOT, YTO MOJIOAbIE JIO/IU JOJDKHBI TPATUTh CBOE CBOOOIHOE BPEMS HA 3aHATHUS
cnoptoMm. JlaBaiiTe MOCMOTPUM Ha 3Ty Npo0IeMy OOBbEKTUBHO U MONBITAThCS OHATH €€.
HauneM ¢ TOro, 4To KOMIIBIOTEPHBIE UI'PHI PA3BUBAIOT IIaMATh, IOTOMY YTO, KOTJ[a BBl UTPACTE,
BbI CTapacTeCh BCIIOMHUTB BCe JeTain. KpoMe TOro, oHM pa3BUBAIOT JIOTHYECKOE MBILLIJIEHUE,
A3bIK 1 OCHOBHBIE HaBBIKU PabOThI ¢ KOMIbIOTEPOM. Kpome Toro, Bbl MOXKETE 3aBECTU
BUPTYaJIbHBIX Jpy3eil. Tak Kak 3To ele oauH cnocod obuenus. M eciau Bbl IOHpaBUTECH APYyT
JPYTY, Bbl MO’KETE BCTPETUTHCA B OyIyllleM U cTaTh OJIM3KUMU Apy3bsiMu. Kpome Toro, urpa B
KOMITbIOTEPHBIE UIPhI- 3TO XOPOLIUH crI0co0 pa3BiIeUeHUs.

B 10 e Bpems, KOMIIBIOTEPHBIE UIPBI UMEIOT BPEIHOE BIMSHUE HA 310pOBbE. BO-IIEpBBIX, BB
MOJKETe UCIIOPTUTH 3peHue. Kpome Toro, Bbl cUUTE Ha OZTHOM MECTE U HE IBUTA€TECh, TAK BbI
MoskeTe HaOupath Bec. Erle 01MH MOMEHT 3TO TO, YTO MHOTO UT'P COJAEPIKAT arpeCcCUBHBIE
MOMEHTBI, X 3TO IEJIAET IMOAPOCTKOB KECTOKUMU U SABIIAECTCS OJHOM U3 IPUYHMH arpeCCUBHOTO
noBezieHus1. Kpome Toro, MOJo1ble JIFOAM TPATAT CIUIIKOM MHOTO BPEMEHH Ha 3TO, U 3TO MOXKET
UCIIOPTUTH OTHOILEHHUS C JIFOJABMH.

[TonBoas utor, s XxoTen Obl MOAYEPKHYTH, UTO MPo0IeMa UMEET KaKk MHOTO CHIIBHBIX CTOPOH, KaK
cyabble cTOpOHBI. UTO KacaeTcst MeHs, s MPEAIOYUTal0 IPOBOIUTH CBOE CBOOOIHOE BpeMsI €
MOMMH POJIUTENSIMU U Apy3bsiMu. KpoMe TOro, MHE HpaBUTCS 3aHMMAThCS CIIOPTOM OOJIbLIE,
YEeM UTpaTh B KOMIIbIOTEPHBIE UI'PBI

[Tpumep 3

Many man, many minds. All people are different and so they prefer spending their free time in
different ways. Some of them go the parks, forests, to the different country and enjoy the beauty
of nature. Others like to stay at home watching TV or reading books. There are people who are
fond of cinema and theatres, so they try to go there as often as possible.

As for me | prefer to spend my free time in different ways. I like to go in for sports, to play
football, basketball or volleyball with my friends. I like to watch TV, to listen a tape recorder
and play computer games. Also I like to go for a walk in the country and enjoy the beauty of
nature. And my way of spending free time is connected with my hobby. My hobby is reading
books.
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I’d like to say that it’s hard to imagine our life without books. Books play such a great role in the
development of personality. They help as to forget our daily problems and to pretend we travel to
the past, future and to many different, wonderful places that we can’t visit in reality.

I am also sure that books are our good friends and teachers. From them we get to know the life
around as better, they teach as how to tell right from wrong, to love our Motherland, to
understand friendship, people’s feelings. So, they teach us how to live.

As for me | like to read different kinds of books. My favourites books is: “Land of the Living”
by Nicci French, “The Lost World” by Arthur Conan Doyle, Jack London's “A daughter of the
snows”, “Fight Club” by Chuck Palahniuk.

CKOJIBKO JIIO/IEH — CTOJIBKO U MHEHHUH. Bee mou pa3Hblie, ¥ MOATOMY OHU TIPEATIOYUTAIOT
IIPOBOJIUTH CBOE CBOOOJIHOE BpeMs I0-pasHoMy. HekoTopble U3 HUX UAYT B MApKH, Jeca, IPyrue
CTpaHbl U HACTAXIAOTCS KPAaCOTOM MPUPOJIBI. J[pyrue nmpearnoynuTaroT OCTaThCsl A0Ma, CMOTPETh
TEJIEBU30p WM YUTATh KHUTU. ECTh JTFOH, KOTOPBIC JTFOOSIT KHHO U TeaTp, MOATOMY OHU
MBITAIOTCSA XOJUTh Ty/Ia KaK MOXHO Yallle.

Uro kacaeTcst MEHsI, s TPEIITOYUTAIO TPOBOANTH CBOE CBOOOIHOE BpeMsi II0-pa3HoOMYy. Sl 1000
3aHUMAThCS CIIOPTOM, UTPpaTh B PyTOOII, 6ackeT00I NiIK BOJICHOO0I ¢ Ipy3bsamMu. S mo0:1t0
CMOTPETH TEIIEBU30D, CIIYIIATh MY3bIKY U UTPaTh B KOMIIBIOTEPHBIE HTPBl. Kpome Toro, s xoTen
OBl MONYTEIIECTBOBATH 110 CTPAHE ¥ HACIAUThCS KPAacoTOr Mpupoabl. M Mol crmocod mpoBOAUTh
CBOOOJIHOE BpEMSI CBSA3aHO C MOUM X000u. Moe Xx0001 — YTeHHEe KHMUT.

S xoTen ObI CKa3aTh, 4TO TPYIHO ceOC MPEACTABUTH HAITY )KU3Hb 0e3 KHUT. KHUTH HrparoT
TaKyto OOJIBILIYIO POJIb B PA3BUTUH JUUHOCTH. OHU IOMOTalOT 3a0bITh O HALIMX €KEIHEBHBIX
npobiaemMax v Mo3BOJUTH ce0e MyTemecTBOBATh B MPOIILIOE, Oyayliee, MoObIBaTh BO MHOTUX
3aMCYATCIIbHBIX MCCTax, KOTOPBIC Mbl HC MOXKEM ITOCETUTH B PCAJIbHOCTH.

51 TakKe yBepeH, YTO KHUTH SBJISFOTCS HAIIMMHU XOPOUIMMHU APY3bsIMU U YUUTEISIMU. 3 HUX MBI
Jy4llle Y3HAeM >KU3Hb BOKPYT Hac. OHU y4yaT O TOM, KaK OTJIMYUTh [IPaBUIIBHOE OT
HENpaBUWIBHOTO, TIOOUTH Hally PoauHy, HoHUMaTh 3HaYeHHUE APYKObl, YETOBEYECKHX UyBCTB.
Taxkum 00pa3oM, OHU ydaT Hac KHTb.

Yro kacaeTcs MeHs, s 000 YNTaTh pa3Hble KHUTH. Mo TI00MMbIe KHUTHU 3TO: «3eMIIs
Kusbix» — Huxku ®@peny, «3arepssHablit Mup» — Aptyp Konan Joitn, «/Ixex JIonnon» —
Jlousb cHeros, « boitnoBckuii kiy6» — Yak [lananux

4 Camoxonmpom;. Oueuume ceba: ouens xopouio, xopouio uin He 04€Hb XO0pouio no
OaHHbIM RYHKmam:

- 3HAI0 JIEKCUKY M MOTY €eii OepupoBaTh;
-MOry CaM pPaccKa3aTh 0 CBOeM X000u;

- 3HAI0 MIPpaBUJIa HATUCAHMSA ICCE.

IIpakTyeckoe 3ansaTue Ne 10

Tema: «Jcce Ha Temy «Moii nocyr».
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HCJIBI CO34aTh YCJIOBUS U pa3BUTUA YMCHHUS JIOTHYHOT'O OIIMCaHHA CBOCTO NOCYTra, pa3BUBATh

YMCHUA CaMOHaGHIOIIeHI/IH, CaMOKOHTPOJIAA 1 CAMOOIICHKHN

1 MH3yuume nekcuky 01sa 00A3amenbHO20 YCBOCHUSA:

Teamp u xuno

AHTPAKT

Theatre and Cinema

interval; (am) intermission

arutonupoBaTh (komy/uemy) to applaud, to clap

aTUIOAMCMEHTHI
ayuTopus

Oaner

JOKYMEHTAIbHBIA (QUIbM

3pUTEIND
UTPaTh/CHITPATH
KOME U
HOBOCTH
nepeaava
MpeJICTaBICHHE
npsiMasi repeaaya
nbeca
paauOCTaHIIHS
pa3BIeKaTENbHbBIN
perneTunus

CEHTUMEHTAIbHBIN

CMOTPETH/TIOCMOTPETH (HA)

ClcHa

TaHIIEBATh/CTAHIIEBATH

Tpareaus
TpOraTeabHbIN
bunbpM

¢uiIBM yXacoB
My3zvika

Oapaban
BHOJIOHYEITH
ruTapa

ro0oif

JoKa3

HUI'paTb HAa TUTApe
UTpaTh Ha CKPUIIKE

UrpaTh Ha CIyX

applause

auditorium; audience
ballet

documentary (film)
spectator

to play; to act
comedy

news

broadcast; (television/radio) programme
performance

live broadcast
(stage) play

radio station
entertaining
rehearsal

sentimental

to look (at), to watch
stage; scene

Music

to dance

tragedy

touching, moving

film, movie

horror film/movie
drum
cello
guitar
oboe

jazz band; jazz (music)
to play the guitar
to play the violin
to play by ear
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UMIIPOBU3UPOBATH/CHIMIIPOBU3UPOBaTH {0 improvise

UHCTPYMEHT

KJIApHCT

KJIaCCUYCCKad MYy3bIKa

instrument
clarinet
classical music

KOHILIEPT concert, recital
omnepa opera

OpKECTp orchestra; band
MCCHS song
HIeTh/CIETh to sing
[THAHUHO (upright) piano
OI-MY3bIKa pop music
pOsLITb (grand) piano
cakcopoH saxophone
CKPHIIKa violin
CITyIIATh/TIOCITYIIATh to listen (to)
TPOMOOH trombone
TpyOa trumpet
dueiita flute

X0p choir
Jlumepamypa  Literature

raszera newspaper

riaBsa chapter

KypHaI magazine; journal

KHUTA book

023U poetry

pacckas story, tale

petieH3us Ha kaury book review

pomaH
CTUXU
CTUXOTBOpPEHUE

YUTaTb BCIIYX

JKusonucw
BBLICTaBKa
JKHBOITHCH
KHUCTh
MopTpeT

pHCOBaHUE

novel; romance

verse(s), (lines of) poetry
poem

to read aloud

Painting
exhibition
painting
(paint)brush
portrait
drawing
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pucoBaTh/HapucoBaTh to draw, to paint

CKYJIBITYpA sculpture
doToammapar camera
XOJICT canvas

2 Ilpouumaiime npumepvl couunenuil 0 00cyze U HANUUIUME CE0€, UCNONb3YA
nonpasuswuecs gpazol u svipaxrcenusn. [lomnume o npasunax Hanucanus cce.

[Tpumep 1

Nearly everyone needs some time for relaxing and doing what he or she likes. Hobbies or leisure
time activities are perfect for that. Unfortunately, I don’t have much free time during the week,
but when I do | try to spend it most usefully.

My hobbies are tennis and swimming. Twice a week | go to the nearest indoor swimming-pool.
In summer, | can swim with my friends at the lake, although the water is rather chilly in it.
Speaking of tennis, I attend regular training since I’ve been seven. I have a talented coach who
tells me I can be rather successful in tennis when I’m older. I especially like training at the
outdoor court. One of my friends is also fond of tennis, so he joined me a year ago.

Other than that, when I have free time | invite my friends over. We can play board games or have
a pizza together. I’'m always happy to have them around. On Friday night my parents take me
and my younger sister to some restaurant.Last week, for example, we were at theChinese place,
where we ate noodles and fortune cookies. At weekends we visit some of our relatives and spend
time with them. My uncle has two sons, who are a good company for me to play different games.
My aunt has a three-year-old daughter and we sometimes babysit her.

My leisure time somehow depends on the time of the year. For example, in summer | like
attending the city museums and galleries. When we go to the seaside, of course, | spend most of
the time swimming and playing beach basketball. In winter I prefer sledding and skiing with my
classmates. From time to time, I go fishing with my father and uncle. It’s also one of my
favourite pastimes.

All in all, I"d like to say that people should have leisure time. Otherwise life would be boring.

[Toutn kaxa0My 4eJIOBEKY HY’>KHO HEMHOT'O BPEMEHH JIJIsl OT/bIXA U JIJIsI TOTO, YTOOBI
3aHMMATHCS CBOMMH JTFOOUMBIMHU JieiaMu. X000H U JOCYT UAEaTbHO MOAXOIAT AJist 3Toro. K
COKaJICHHIO, Y MEHSI He TaK MHOTO CBOOOTHOTO BPEMEHU B TE€UEHUE HENIEH, HO KOTJa €CTh, 5
CTaparoCh MPOBOAUTH €r0 MAaKCUMAJIBHO IOJIE3HO.

Mou yBieueHus: TCHHHUC U TUTaBaHKe. J[BaXkKIbl B HEJIEIIO S XOXKY B ONMKANIIINIA KPBITHIT
Oacceit. Jlerom, s MOTy TUIaBaTh C IPY3bSIMH B 03€pPE€, XOTSI BOJIa B HEM JIOBOJIBHO MPOXJIagHAs.
Uto KacaeTcst TEHHHCA, TO sl MOCEMIA0 PETYJISIPHBIE TPEHUPOBKH C CEMU JIET. Y MEHS
TAJIAHTJIMBBIN TPEHEP, KOTOPBIA TOBOPUT, YTO Sl MOT'Y JJOCTHYb YCIIEXOB B TECHHUCE, KOTa
BBIpacTy. MHE 0COOEHHO HPAaBUTCSI TPEHUPOBATHCS Ha OTKPHITOM KopTe. OTHOMY U3 MOUX
JpYy3€l TaKKe HPABUTCS TEHHUC, IO3TOMY OH ITPUCOEAMHUIICS KO MHE I'OJ] Ha3al.

[TomuMo 3TOTO, KOTJIa Y MEHS €CTh CBOOOTHOE BPEMS, sl MPUTIIAIIAI0 CBOUX JIPy3ei B rocTU. Mbl
MOYKEM UI'PaTh B HACTOJIBHBIE UT'PBI WIIM KYIIaTh BMECTE NMULILY. S Bceraa paa ux npuxony. B
MATHUYHBIN BEYep MOU POIUTENN BOAAT MEHS M MOIO MJIQJIIITYIO CECTPEHKY B KaKOW-HUOY b
pectopan. Ha mpouioit Henene, HarpuMep, Mbl ObUTH B KUTalilCKOM PECTOpaHe, T/Ie 11 JIariry 1
MEYECHbS C MPEACKa3aHUsIMU. B BBIXOIHBIE THU MBI IOCEIIAEM CBOUX POJCTBEHHUKOB U
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IIPOBOJIUM C HUMH BpeMsl. Y MOETro A1 JBOE CBIHOBEH, C KOTOPBIMHU s UTPAl0 B pa3IMyHbIe
UTPBL. Y MOEU TETU TPEXJIETHSA 104b, 38 KOTOPOM MBI HHOI' 1A IPUCMATPUBAEM.

Mot gocyr KakMM-TO 00pa3oM 3aBUCHUT OT BpeMeHu roja. Hampumep, netom s 00110
MOCEIIATh TOPOJICKKE My3eH U rayepen. Koria Mbl e1eM K MOpIo, KOHEUHO XK€, 51 IPOBOXKY
OOJIBIITYIO YaCTh BPEMEHH, TUIaBasi M Urpasi B INLSDKHBIA 0ackeT001. 3UMOil s TPeanoYnTaro
KaTaThCs HA CaHKAaxX MJIM Ha JIbKaX CO CBOMMHU OJHOKJIACCHUKaMU. Bpems oT BpeMeHH, 51 XOKY ¢
OTLIOM U J1g1e# Ha ppIbasiKy. DTO elle oHa Mos JitoOumast popma rocyra.

B nenowm, s Xxouy ckaszatk, 4TO y Jr0/EH JOJKEH OBITh 10CYT. B IpOTHBHOM Citydae kKHU3Hb Obli1a
OBl CKYYHOM.

[Tpumep 2

Though England has a lively cultural life, its characteristic pursuits are of a more popular kind.
The exploitation of leisure is increasingly the concern of commerce: holiday camps, foreign
holiday package tours, gambling of many kinds from bingo to horse-race betting, and the

transformation of the traditional English pub by trendy interior decoration.

The English weekend is the occasion for countryside trips and for outdoor activities from fishing
to mountaineering.

England gave to the world the sports of cricket, association football and rugby football, but team
and spectator sports tend to be giving way to more individualistic activities.

Despite persistent commercial tempting to do something else, the English remain a stay-at-home
people.

Domestic comforts, epitomized in the cozy charm of cottages and gardens and the pervasive
ritual of afternoon tea, continue to figure prominently in the character of English life.

Hes3upas Ha TO, uTO B AHIVIMM KYJIbTypHas *KU3Hb HAaChIIIEHHA, HaubOosiee XapaKTepHbIMU IS
aHIJIMYaH MOKHO Ha3BaTh 0oJiee MOMyYNIApHbIE BH/IbI OT/IbIXA.

[Tpobnema mocyra MOCTENEHHO CTAHOBUTCS 3a00TOM KOMMEpPYECKHMX OpraHM3aluil: OTABIX B
najaTkax, TYpUCTHUECKHE TOE3[KU 3a TPaHMIly, pa3sHOOOpa3HblE a3apTHBIE UIPbI OT OWMHIO K
CKayKaM, 1 yKpallleHhe UHTepbepa TPaJAULIMOHHBIX aHIIMHCKUX NA00B yIbTPAMOIHBIM JEKOPOM.

Anrnuickuii YUK-O3HJ — BO3MOXHOCTb BBICXATb 3a TIOpoJ HWJIM OpraHM30BaTh OTAbLIX Ha
npupoae: oT p1,16am<1/1 0 3aHATUN aTBIUHU3MOM.

AHrnmus gana MUpy KpukeT, (GyrOonm M perOM, HO KOMaHJHBIE BMJbI CIIOpPTA U MAacCOBBIE
CIIOPTUBHBIE 3pENHILA YCTYNAIOT TOpOry Oosiee MHANBUIAYAIbHBIM BUAAM aKTUBHOTO OT/IbIXA.

BOHpCKI/I HACTOMYHBEIM NpEAJIOKCHUAM KOMMCPYCCKUX opraﬂnaaunﬁ 3aHATHCA YCM-TO APYT'UM,
AHTTINYaHC MPOJOJKAOT CHACTh JOMaA.

Jomanranii KoMm($opT, BOIUIOMIEHHBINA B BOJIIIEOHOM YIOTE 3aTOPOIHBIX IOMHUKOB C CalUKaMH U B

pPacCIpOCTPAaHEHHOM DPHUTYyaJle YaelUTHs, KaK U IPEXKIE, 3aMETHO OTPAXaeTcs Ha XapakTepe
AHTIIUUCKOU KU3HU.
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[Tpumep 3

On weekdays | usually go to school, but on my days off I prefer to rest. | think it is important
for us to rest. | think it is important for us to rest after hard work. That’s why our weekends are
more attractive than weekdays. At our leisure time we go in for sports, read books, go to the
library, the cinema, the theatre, the park, the museum, the exhibition. Sometimes we go to the
zoo or the circus and enjoy ourselves watching animals.

As arule, we try to spend most of time outdoors. Some people prefer to go to the country to
see their relatives and friends. In winter we like to go to the winter forest to ski and skate. After
having such a pleasant rest in the open air, you are always happy to return home and have a rest
sitting near the TV-set and watching an interesting an interesting TV program. In summer and
spring picnics are popular with schoolchildren and their parents.

They are fond of picnics chiefly because they have an excellent opportunity to admire the
beauty of nature, to run on the grass and to play interesting games, to have a bite without
observing table manners. But the most exciting event is making a fire. The children are fond of
collecting wood in the forest and sitting round the fire. And again, they like to return home after
a picnic. And now they think that “there is no place like home” as saying goes.

Many people like to go to the cinema and theatre on weekends and holidays and enjoy
seeing an interesting film or performance.

As for me, my days off are normally like this. | hate getting up early and on weekends I can
afford to wake up later than usual. As a rule, I get up at 8 o’clock. Then I do my morning
exercises, wash my face and hands and brush my teeth. After having breakfast I relax a little:
listen to a lovely music and try to forget about all my problems. Then I can visit my friends and
have a chat with them about our life.

Sometimes my friends and | go to the museum or art exhibition. As a rule, my activities on
weekends depend on my plans, but in any case | manage to do a lot of things and to have a rest. |
always try to do my best to have a really good time. But unfortunately time flies very quickly on
weekends, and the next Monday morning comes, and | am looking forward to my next days off.

[Tpumep 4

Unfortunately | have not had much free time this year that is why | have done my best to spend it
wisely.

As is known, in VVologda there are a lot of opportunities of spending one's free time as there are a
lot of theatres, cinemas, museums, art galleries, concert hall, and disco clubs here. When | have
some free time | can choose any of them.

But when the weather is fine, it is better to go for a walk. After classes together with my friends
we liked to walk along the boulevards and streets of VVologda enjoying the beauty of the city's
architecture. Sometimes during my leisure time | read books, listen to my favourite music, or call
up my friends inviting them to a cafe or a park. | can say that there are a lot of ways of spending
one’s free time.

It is very nice to have some free time and do what is really pleasant.

[Tpumep 5
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What | prefer to do when | want to enjoy myself is go to a cafe with my friend because it's a way
to cheer me up and to chat about everything I want to. Most of all I like to go to one that is
located in Kirov street.

Coffee and Chocolate provides the customers with a rich tea and coffee list, desserts, and ice-
creams. You may pop into this cafe to have breakfast, lunch or dinner. The quality of food is out
of the world beginning from coffee up to second courses.

The coffee house tries to create a tranquil atmosphere in order to attract customers. The
waitresses are smiley and are ready to serve quickly. There is always English music which you
may enjoy listening to.

The last time | ate out there on the 12-th of October with my friend before going to the Drama
theatre. It was raining all day long, the rain beat against the windows. We were sitting in cosy
armchairs, drinking coffee, eating sweet cakes "Tiramisu", and watching the passers-by through
the window. We were satisfied with the service as usual I should say, and | was surprised by the
waitress who did not take notes but remembered our order, by the way we ordered a lot. After
having a lunch there we went to the theatre.

I would recommend this cafe to anyone who likes cozy atmosphere, where you can plunge and
just relax, you may chat with friends there and listen to the French music if you wish.

Korna s X049y OTHOXHYTB, 51 Uy B Kade CO CBOSH MOAPYrou, MOTOMY YTO 3TO CIOCO0
noadoApuTh ceds 1 modoaTaTh 000 BceM Ha cBeTe. bosbIie Bcero s o010 X0IuTh B KOeitHto,
KOTOpasi pacrolio’keHa Ha npocnekte Kuposa.

B "Kode u lllokonan" npenocrasieHsl pa3HooOpa3Hble yaiiHas u KodeiHas KapThl, 1eCepThl, U
MoposkeHoe. Bbl MokeTe 3arisiHyTh B 3TO Kade, YTOOBI 103aBTpaKaTh, 1000eaTh NN
noyxuHatb. KauecTBo e/pl, HaulHas 0T Koge 10 BTOPBIX OJII0J1 - MPEBOCXOAUT BCE OKUAaHus. B
Ko(eitHe maput crokoiHas atMmocdepa, UTo MpUBJICKaeT KIueHTOB. OQUIIMAHTKY - YIBIOYUBHIE
Y TOTOBBI OBICTPO Bac 06cnyxuth. 31ech Bcerja 3By4uT (paHily3cKasi My3blKa WU MIECHU
(bpaHIly3CKHX HCIIOJHUTENEH, KOTOpbIMU BbI MOXKeTe HacIaguThCs.

B npomnuislii pa3 s Obi1a Tam 12-ro oKTA0pst co CBOEH MOAPYroid, Mbl 3arJITHY/IM TYy/a, IEPe]] TeEM
KaK MOWTH B ipaMreatp. Llenblil 1eHb men 10%/b, OH CTy4all B OKHA, a Mbl CHJIEIH B yJOOHBIX
Kpeciax, UM kode, enu nupoxkueie "Tupamucy" u Hab0AaMM 32 IPOXOKUMH B OKHO.

Kak 00bpqHO HaAM IMOHPAaBUJICA CECPBUC, U 4 NJOJKHA CKa3aThb, YTO MCHS yAUBUJIA O(bI/IIII/IaHTKa,
KOTOpas CTajia 3allMCbIBaTh 3aKa3 B 6J'IOKHOT, a 3allOMHMJIa BCC, YTO MbI 3aKa3ajin, a 3aKa3bIBaJIl
MbI MHOTO B TOT JeHb. [locie 066,[13 B Ka(be MBI OTIIPABUIIUCH B TCATP.

3Ot0 Kade moHpaBUTCS BCEM, KTO JIOOUT YIOT, CIOKOHHYIO aTMocdepy, 3/1ech Bbl Moxere

BCTPETUTHCS U TOOOINTATh C JPY3bSIMH, a TAKXKE MOCIYIIATh aHTTIMHCKYIO MY3BIKY, €CJIH OHA
Bawm, koHEeUHO, HpaBHTCS.
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3 CaMOKOHmPOJlb. Oueuume cebs: oueHb xXopouio, xopouio uin He 04€Hb Xopouto no
OaHHBIM RYHKmMmam:

- 3HAI0 JIEKCHKY W MOTY €ii 0neprupoBaTh;
-MOTY €aM pPaccKa3aTh 0 CBOEM J10CyTe;
- 3HAI0 MOPSI/IOK CJIOB B AHIJIMIICKOM TPeIJI0KEeHUM.

IIpakTnyeckoe 3ansaTue Ne 11

Tema: «MockBa- croauua Hamed PoauHbIL. Y cJI0OBHbIE MPENJIOKEHU .

Ilenv: obOecnieunTh (HOPMUPOBAHHME TPAKIAHCKOM U ATHUYECKOH WIACHTUYHOCTH,
pa3BUBAaTh YMEHHS, COCTAaBJISIONIME JIMHIBUCTHMYECKYI0 KOMIIETEHIIMIO: COIOCTAaBJICHUE
S3BIKOBBIX SIBICHUM B HM3y4aeMOM U POJHOM s3bIKaX, Pa3BUBaTh YMEHUS CAMOKOHTPOJIS U
CaMOOLIEHKH.

Xoo pabomeur:

1 Ilpouumaitme u nepesedume mexcm o Mockee:

Moscow is the capital of Russia. It is one of the biggest and most beautiful cities in the
world. Moscow is a modern city now. The population of the city is about 9.8 million people.
Moscow is a political centre, where the government of our country works. Moscow was founded
in 1147 by Yuri Dolgoruky. The total area of Moscow is about nine hundred square kilometres.

We say that Moscow is a port of five seas, as the Moscow—Volga Canal links Moscow
with the Baltic, White, Caspian and Black seas and the Sea of Azov.

Moscow is an industrial centre too. There are many factories and plants in it. One of the
best-known plants produces many lorries, and the other one produces cars.

The Bolshoi Theatre is one of the famous theatres all over the world. If you are fond of
painting you can go to the Tretyakov Art Gallery or to the Pushkin Fine Arts Museum and see a
lot of interesting portraits and landscapes there. We say that the Tretyakov Art Gallery is a
treasure-house of Russian art. Young people like to visit the Central Military Museum. There are
many tanks, guns and war documents there.

One can see the Kremlin and Red Square in the city. There are many fine buildings, wide
streets, green parks, large squares, churches and monuments in Moscow.

It is necessary to mention such famous monuments as monuments to the great Russian
writer Alexander Pushkin and to the first Russian printer Ivan Fedorov.

Visiting the capital a lot of foreigners from all over the world come to see these
monuments.

One of the highest buildings in Moscow is the State Moscow University. It was founded
in 1755 by the great scientist Mikhail Lomonosov.

Transport. Moscow is a very big city, and its transport must be comfortable and fast.

One can see a lot of cars, buses, trolley-buses, trams in the streets of our city. The
Moscow metro began its work on the 15th of May, 1935. There were 13 stations at that time.
Now it has 190 stations. Our metro is a beautiful and convenient one.

There are nine railway stations in Moscow and five airports around the city.

There are many stadiums in Moscow. The Central Stadium is in Luzhniki. Many
competitions and football matches are held there.

The Olympic village was built for the 22nd Olympic Games in Moscow in 1980. It is a
big complex for sport games.

2 Omeembme HA 860NPOCHI NO MEKCHY.
1 What is the capital of Russia?
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2 Moscow is a port of five seas, isn’t it?

3 Is Moscow a modern city?

4 Are there plants in Moscow?

5 Do you like to visit the Tretyakov Gallery?

6 How often do you go to museums?

7 What do you know about the State Moscow University?
8 There are many kinds of transport in Moscow, aren’t there?
9 How many metro stations are there in Moscow?

10 Do you like to go by metro?

11 When was the Olympic village built?

12 Do you like Moscow?

3 Pacckascume KOPOmMKo 00 yCilo6HbIX NPEOIONHCEHUAX U cOelaiime RUCbMEHHO, 064
3a0anus, UCNOIB3YA C1EOYIOUUIL Mamepua:

YCJIOBHBIE HNPEJJIOXEHUA

Y CIIOBHBIE TIPE/TIOKEHUSI MOTYT OBITh TPEX THIIOB:

Tumn 1: ycioBue MOKHO BBITIONTHUTE.

Tun 2: ycinoBue TeOpeTHiecK! MOYKHO BBITOIHUTB.

Tumn 3: ycioBue HEBO3MOKHO BBITIOTHUTH (CITUIIIKOM TO3THO).

Tun Ipunarounoe npensiokenue if I'naBHOe npeioKeHne
I | Simple Present will-future
Il | Simple Past would + Infinitive
Il | Past Perfect would + have + Past Participle
Tun ®opma Ipumep
yTBEPI. If I learn, I’ll pass the exam.
| | oTpumar. If I learn, | won’t fail the exam.
yTBEp/. If Ilearnt, 1 would pass the exam.
Il | oTpumar. If 1 learnt, I wouldn’t fail the exam.
yTBEPA. If I had learnt, | would have passed the exam.
Il | orpumar. If | had learnt, | wouldn’t have failed the exam.

IIpuparouynbie NpenIoKeHHs PeabHOI0 YCJI0BHS M BPEMEHH, 1eHCTBHE KOTOPBIX
OTHeceHO K Oyxymemy (Tum 1)
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B npuiaTouHbIX Mpe/yIoKEeHUSIK YCIIOBUS M BpeMeHH ¢ corozamu If (ecrm), whether (yu),

when (korya),

after (mocie),

before (mepex Tem, Kax),

as soon as (Kax TOJIBKO),

unless (ecimu He),

until (o Tex mop, moka He),

Oyyiiiee BpeMsi 3aMeHseTCs (POPMOiT HACTOSIIIETO BPEMEHH, HO Ha PYCCKHI SI3bIK TIEPEBOIUTCS
Oy/TyIIMM, HAITPUMED:

If you help me (npunarouroe npezyt. yesosus), | shall do this work on time (raBHoe mpesn.)
Eciu Tl MOMOKEIIb MHE, 51 CIIENIAk0 3Ty pabOTy BOBPEMSL.

As soon as | am free, I'll come to you. — Kak Tosbko s 0cBOOOXKYC, sI IPUY K TEOE.

We will not begin until you come. — Mei He HauHeM, TIOKa ThI HE MPHICIIb.

CociaraTeilbHOE HaKJIOHCHHE

CocnararenbHOE HAKIIOHEHHE BBIPAYKAET BO3MOXKHOCTD, HEPEATIbHOCTb, PEATIONOKUTENTBHOCTD
JIEUCTBUS
IIpenJioxkenusi HepeaabHOro ycaoBus (TUl 2)

JleiicTBrE OTHOCHTCS K HACTOSIIIEMY HITH OYTyITIeMY:
If I knew his address | would write to him. — Ecu 6sI s 3Ha7 €ro agpec (ceiuac), s
Harvcai Obl eMy (celiuac WM B OvbKaiIieM Oy IyieM).
If the weather were fine he would go to the country. — Eciu 661 moroza (ceiiuac) Obuia
XOpOILIEH, OH ObI TI0EXaJl 3a TOPOI.
['maros B npuaarouHoM npesioskernn — B opme Past Indefinite, B rmaBHoM — B hopme
Future-in- the-Past.

Ipennoxenns HepeaabHOro yciaoBus (Tum 3)

If the weather had been fine yesterday he would have gone to the country. Eciit 661 oroza

ObUTa BUepa xopoirei, oH Obl moexat 3a ropon. (Ho on He moexan.) B ciydae ecnu neiictsue,
OIMCHIBAEMOE COCIIarareIbHbIM HAKJIOHEHHEM, OTHOCHUTCS K IIPOLIEJIIEMY BPEMEHH, B IJIABHOM
NPEIOKEHUHN UCTIONB3YeTCs (hopMa OyayIero COBEpILIEHHOroO ¢ TOUKH 3peHust Ipoiueaiiero Future
Perfect in the Past, a 8 mpraarourom — mporesiiiee coBepiierHoe Past Perfect.

If I had known his address | would have written to him. — Ecu Ol 51 3Ha1 ero apec (B mpomuiom), st
Harucan Obl eMy (B IPOIILIOM Ke).

I wish I had lived not far from here (mpomrenriee Bpemst). — YKautb, 4To s He JKI MOOIH30CTH.

CocnararensHo€e HaKJIOHEHHE TTOCIIE Taroja Wish

JInist BBIpaKEHUSI COXKAICHHS], OTHOCSILIETOCS K OYIyIeMy, YIOTpeONISFOTCsI CoYeTaHus C
rnarosiom could. Jlist BbIpaykeHHs MOKenaHusi Ha Oy/yiiee, a TakkKe KaaoObl, MPOCHOBI HITH
pazpaxkenust yrorpeossiercst would.

I wish it were spring now. — MHe ObI X0TesI0Ch, UTOOBI ceifyac ObLTa BeCHa.
I wish I knew her address. — MHe GbI XOTEI0CH 3HATH €€ a/Ipec.
I wish | had made decision yesterday. — YKab, 4To s He IPUHSUT pelLIeHNE BUEpa.
I wish you could drive a car. — MHe GbI XOTeI0Ch, YTOOBI ThI BOIHII MAIIIHHY.
| wish they would stop the noise. — Mue ObI XOTeNIOCh, YTOOBI OHU MPEKPATHIIN 3TOT IITyM.

3ananue 1. Packpoiite ckOOKU.

1 He (go) out when the weather (get) warmer. 2. | (wait) for you until you (come) back from school. 3.
I’'m afraid the train (start) before we (come) to the station. 4. We (go) to the country tomorrow if the
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weather (to be) fine. 5. We (not pass) the examination next year if we not (work) much harder. 6. If
you (not drive) more carefully you (have) an accident. 7. You (be) late if you (not take) a taxi. 8.1
(finish) reading this book before I (go) to bed. 9. You must (send) us a telegram as soon as you(arrive).
10. We (have) a picnic tomorrow if it (be) a fine day. 11. We (go) out when it (stop) raining. 12. We
(not to have) dinner until you (come). 13. I'm sure they (write) to us when they (know) our new
address.

3az[aHHe 2. l'[epeBelmTe Ha pyCCRHﬁ SI3BIK CJIEAYIOIIUE MPEATOKECHUS.
1 If he came later | would be late for the lesson. 2. If he had known the time- table he wouldn’t have
missed the train. 3. It would be better if you learned to drive a car. 3. | wish 1 had known this before. 4.
I would have sent a letter to you if I had known your address. 5. If | had met you yesterday 1 would
have told you about it. 6. If I were in your place I wouldn’t buy the tickets beforehand. 7. If I had
known that you needed help I would have helped you.

4 Camoxonmpom,. Ouenume cebs: oueHs xopouio, Xopouio ujiu He O4€Hb XOpouto no
OAHHbIM RYHKmMmam:

- 3HAI0 JIEKCHKY M MOTY eii 01epupoBarh;
- IOHNMAI0 MOHOJIOTHYECKYI0 Peyb;
-MOT'y caM COCTABHTb PacCKa3 Ha 3a1aHHYIO TeMYy;

- MOTY paccKa3aTh 00 YCJIOBHBIX NMPEAT0KEHUAX, CIIPABUIICS C 32IaHUSIMH.

IIpakTHyeckoe 3ansaTue Ne 12

Tema: «bouabmme u MajieHbKkHe ropoaa Poccumn».

lle.flb.' BOCIIMTBHIBATHL YYBCTBO IIaTPUOTHU3MA U JII00BH K PO)II/IHG, HAaY4YUTHCA OIMUCBIBATH T'OPOA,
PasBUBaTh YMCHUA CAMOKOHTPOJIA U CAMOOLICHKH.

Xo00 pabombpi:

1 IIpouumaiitme mexcmul 0 2opodax Poccuu:

I live in Russia, which is the world's largest country. Of course, on the extensive territory
of this country there are many big and small cities, towns, villages and other settlements. Some
of them are very old, with unique history and traditions. Others are relatively new, but rapidly
developing. And today | am going to write about the largest cities of Russia. They are located in
various parts of our vast country, sometimes thousands kilometers from each other, and of course
each of them has its own visage and spirit.

As you have probably guessed, Moscow, being the capital of Russia, ranks first. In all
fairness it has to be added that Moscow is not the largest city in terms of its territory, but it is the
most heavily populated one. The population of Moscow today exceeds 15 million people that is
more than the population of Finland and Norway together. Moscow is rather ancient — it was
established as early as in 1147. Throughout its existence its status has been altered several times.
It used to be both a provincial town and the capital city of the country. Moscow has been almost
completely reconstructed a lot of times. It has survived several major fires, several revolutions
and two wars. In 1965 it received the title of a Hero City for an outstanding heroism of its
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citizens during World War Il. And today this megalopolis is a political, business, scientific,
touristic and cultural center of the entire country. By the way, though Moscow is considered a
multinational city, about 90 percent of its population are the Russians.

The second largest city of our country is Saint Petersburg. It is often called the second,
cultural or northern capital of Russia. Its population is three times less — about 5 million people.
Although St. Petersburg is relatively young (just 300 years old), it has a rich history. Its name
had been changed several times — from Petersburg to Petrograd, from Petrograd to Leningrad,
and then back to Petersburg. Here, in 1917, the October Socialist Revolution began. And
just after World War 11, in 1945, Leningrad was awarded the title of a Hero City for heroism of
its citizens during the Siege, which had lasted 872 days and was recognized one of the greatest
tragedies of this war. Today Saint Petersburg is renowned for a large number of different kinds
of museums, art galleries, cultural and historical monuments. It has an internationally recognized
status of a cultural center of global importance.

The Siberian city of Novosibirsk ranks third. By historical standards, it is very young — a
trifle over 100 years. Just imagine: for just one century it has grown from a small town to a city
with a million-plus population. And this is despite a severe Siberian climate! Today Novosibirsk
with its population of over 1.5 million people, due to its well-developed infrastructure and
advantageous geographical position is often called the capital of Siberia. Indeed, it is a trade,
transport, business, industrial and scientific center of this largest region of Russia.

The fourth in Russia is Yekaterinburg, which is a center of the Ural region. It is one of
the principal transport hubs of the Russian Federation, as well as a large industrial center. It was
founded in_the early 18th century by an order of Peter the Great. During the Civil War it used
to be a center of the White Guard movement. And immediately before that the last Russian Tsar
Nicolay Il with his family was Killed there. Now Yekaterinburg is a modern city with high
living standards. Its population is about 1.4 million people. Offices of large transnational
corporations, banks, transport hubs and business centers are concentrated here.

Finally, Nizhny Novgorod rounds out the top five. This beautiful ancient city with the
population of 1.3 million people is spread out on the Volga River in the centre of the country. It
is a center of the Volga Federal District. It is one of the ancient Russian cities founded in the
13th century. It's no wonder that there are a lot of sights and cultural monuments. For example,
Nizhny Novgorod Kremlin is a unique ancient fortress, which throughout its existence has never
been seized by enemies. In the old part of the city there are a lot of other items of interest,
ancient buildings and monuments. At the same time, a “new” Nizhny Novgorod is a modern
megalopolis with a lot of trade, entertainment, business, educational and scientific centers.

It is curious enough that the largest Russian city territorially is not Moscow, and not even
Saint Petersburg. It is a little-known town Zapolyarny of Murmansk region that is located on the
Kola Peninsula. Though its population hardly exceeds 20 thousand, it occupies the territory of
4620 square kilometers. This is explained rather simply: most territory accounts for deposits of
natural resources.

A xuBy B Poccum, xoTopas sBIseTCA KpymHeuuen crpaHoil B mupe. KoHedyHo ke, Ha
TeppuTOpun PoccuM pacnojiokeHO OrpOMHOE KOJIMYECTBO OOJBIIMX M MAaJEHBKUX TOPOJIOB,
IIOCEJIKOB, JIEPEBEHb M NPOYMX HACEJIICHHBIX IYHKTOB. MHOrme W3 HHMX OYE€Hb CTapble, C
YHUKAJIBbHOH HCTOpHEH u TpaauuusMu. Jlpyrue — OTHOCHUTEIBHO HOBBIE, HO OBICTPO
pa3BuBaroIuecs. A cerofHs s coOuparoch Hamucarb O KpymnHeHmmx ropoaax Poccuu. Onu
pAacIoio’KeHbl B Pa3HBIX YaCTIX Halleil oOIIMpPHON CTpaHbl, MHOT/A 3a THICAYH KMUIIOMETPOB JIPYT
OT Apyra, U, KOHEYHO, KaX/IbIif U3 HUX UMeET COOCTBEHHBIN OOJIUK U AyX.

Kax BwI, BeposATHO, morananuck, MockBa, Oyayan ctonuiied Poccuu, 3aHMMaeT mepBoe
MecTo B criricke. CrpaBeIMBOCTH pagil CTOMT OTMETUTh, YTO 3TO HE CaMblil OOJIBIION TOPO B
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IJIJAHE 3aHMMAeMOW TEPPUTOPUHU, HO Camblil TycToHaceneHHbld. Hacenenne MOCKBBI cerogHs
MpEBBINIaeT 15 MUJUTMOHOB 4YeNOBEK, 4TO Ooibine, dyem HaceneHue Hopsermum n OunnsHmuu
BMECTE B3AThIX. MOCKBa — JJpeBHHIA TOPOJ: oHA OblIa ocHOBaHa emie B 1147 roxy. 3a Bpems ee
CYIIIECTBOBAHMSI €€ CTaTyC MEHsUICS HECKOJbKO pa3. Eil moBoaunock ObITH U MPOBUHIUAIBHBIM
ropoAOM, U CTOJIUIIEH cTpaHbl. MOCKBAa MHOI'O pa3 MoABEPrajach KamuTaIbHOW PEKOHCTPYKIIUU.
OHa nepexuiia HECKOJIBKO KPYIHBIX MOXKApOB, HECKOJBKO PEBOJIIOLMA U JBE BOWHBIL. B 1965
rony MockBa yJIOCTOWJIaCh 3BaHUsSI TOPOJA-TEpOs 3a BBIAAIOLIMNCA TEPOU3M €€ TpaxKaaH BO
Bpemsi Bropoit MupoBoii BoliHbI. CerofaHsi 3TOT MEranoJiuC SBISETCS MOJITUTUYECKUM, J1€JIOBBIM,
Hay4HbIM, TYPUCTUUYECKUM U KYJIbTYPHBIM IIEHTPOM LieNoil cTpanbl. Kcratu, xotst MockBy u
INPUHATO CYUTATh MHOTOHAMOHAJIBHBIM TOpooM, 90 NMpPOLEHTOB €€ HAaCeICHUs COCTABIIIOT
pyccKue.

Bropoit mo BenwumHe Topon Hamei cTpanbl — 3T0 Cankt-IletepOypr. Ero wuacro
Ha3bIBAIOT BTOPOI, CEBEPHOM WIIM KYyJbTypHOU cronuueid Poccuun. Ero nHacenenue B Tpu pasa
MEHBIIIE — OKOJIO 5 MWUIMOHOB 4enoBeK. XoTa Cankr-IleTtepOypr siBisieTcs OTHOCHUTEIBHO
MoJsonbM ropoaoMm (Bcero 300 ser), oH umeer OoraTyro uctopuro. Ero meperMeHOBBIBAIU
HecKoubko pa3 — u3 [lerepOypra B [lerporpan, u3 Ilerporpana B Jlenunrpanu, a 3areM o6paTHO B
[TerepOypr. 3mece B 1917 roay nawamach OkxTsaOpbckas ConpaMcTHYECKas PEBOMIOMHSA. A
cpa3y mocie Btopoit Muposoit BoiHbI, B 1945 romy, JlennHrpaa Obl1 Harpa<icH 3BaHHUEM
ropoJia-Tepost 3a TePOU3M €ro TpaKIAaH BO BpeMs OJIOKaibl, KOTopas Jiuwiack 872 aHs u Obuia
npu3HaHa OJHOW M3 Benuyaimumx tparenuit 3toit BorHbl. Ceronus Cankrt-IlerepOypr criaButcs
OTPOMHBIM KOJHMYECTBOM MY3€€B, Tajepeil, KyJIbTypHbIX M HCTOPUUECKUX MaMSATHUKOB. OH
MMEET MEXIYHAPOAHO-TIPU3HAHHBINA CTATYC KYJbTYPHOT'O IIEHTPA BCEMUPHOTO 3HAUCHHSI.

Cubupckuii ropon HoBocubupck 3anumaet Tpetbe Mecto. [1o ncropuueckum mepkam, oH
O4YCHb OHBIH — 9yTh Oosbie 100 ner. Tonbko MpeACcTaBbTE: BCEro 3a OJWH BEK OH BBIPOC U3
MaJICHbKOTO TOpPOJIKa B TOPOI-MUJUIMOHHUK. M 3TO HECMOTpsl Ha CypOBbIi cUOMPCKUI Kiumar!
Ceromuss HoBocuOupck ¢ ero HaceineHwem Oojnee 1.5 MmummoHa, 3a CUeT pa3BHTOMN
UHQPACTPYKTYphl M YAOOHOTO TreorpauuecKkoro MOJOXKEHHUsS, 4YacTO HAa3bIBAIOT CTONUIEH
Cubupn. W  jgeicTBUTENBHO, OH  SIBISICTCS  TOPTOBBIM, TPAHCHOPTHBIM,  JCIIOBBIM,
WHyCTPUAJIBHBIM U HAYYHBIM LICHTPOM KpyIHeHuero pernosa Poccun.

YerBepThiii o BenuynHe Topos B Poccun — ExarepunOypr, KOTOPBIN SIBISIETCS [IECHTPOM
VYpanbckoro peruoHa. 9To OAMH U3 BaXXKHEWIINX TPAHCHOPTHBIX y3110B Poccuiickoit @enepanyu
U KpYNHBIH HHIyCTpUaNbHBINA 1eHTp. OH OblT ocHOBaH B Hayane 18 Beka mo ykasy [lerpa
Benukoro. B nepuon I'paxkiaHckoil BOMHBI OH SIBJISUICS OJHUM U3 LIEHTPOB O€I0rBapeiCcKOro
JIBIDKCHHsI. A HE3aJ0JIr0 JI0 3TOro 37ech nmorud mocinenuuii Poccmiickuii naps Hukomait 11 ¢
cembeil. Ceituac ExarepuHOypr — COBpPEMEHHBIN TOopoJl C BBICOKUM YPOBHEM >XH3HU. Ero
HaceJeHHe COCTaBIsieT OKouo 1.4 MWUIMOHA YenoBeK. 3/1eCh CKOHIIEHTPUPOBAHBI O(QUCHI
KPYITHBIX TPAHCHALIMOHAIBHBIX KOPIOpaluii, 0aHKH, TPAHCTIOPTHHIE Pa3BI3KH U OM3HEC-TIEHTPHI.

Hakomnen, 3ambikaeT nepByto msarepky Huxauit HoBropoa. OToT npekpacHblil ApeBHUN
ropoJl ¢ HaceleHueM 1.3 MMJUIMOHA YelIOBEK PacKUHYJICS Ha peke Boire B eHTpaabHOW 4acTu
Hamied cTpaHbl U saBisercs HeHTpoM IIpuBomkckoro denepanpHoro Oxpyra. OTO OJUH U3
CaMbIX CTapblX PYCCKHMX TOpOJIOB, OCHOBaHHBIM B 13 Beke. HeyauBurenbHo, 4TO 31€CH
HaxOJIUTCSd MHOKECTBO JOCTOIPHMMEUATENBbHOCTEN M KYJNbTYPHBIX NaMsATHUKOB. Hampuwmep,
Huxeropoackuii Kpemub sBisseTCsS yHMKaJIBHOM JpPEBHEH KPEMOCThIO, KOTOpas 3a BCE BpeMs
CYILIIECTBOBaHMSI HU pa3y He Oblla 3axBaueHa Bparamu. B crapoil yacTu ropojna HaXxoAWUTCS
MHOI'O IPYIUX JAOCTOIPUMEYATEIBbHOCTEN, CTADUHHBIX 3aHUNM U MaMATHUKOB. B TO ke Bpems,
«HOBBIN» HmxHu HoBropoa sBIsieTCss COBpEMEHHBIM METAINIOJIMCOM C MHOKECTBOM TOPTOBBIX,
pa3BIeKaTeNbHbIX, IEJIOBBIX, 00pPa30BaTEIbHBIX U HAYYHBIX [IEHTPOB.
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JIOBOJIBHO JTFOOOMIBITHO, YTO CaMblii OOJIBINON ropoa Poccuu TeppUTOpPHAIIBHO — 3TO HE
Mocksa u gaxxe He Cankt-IlerepOypr. 3T0 Majgou3BEeCTHBIN ropo 3anosspHbIi B MypMaHCKOH
obJyacTu, KOTOpbIM pacnoyoxkeH Ha Kosbckom momyocTpoBe. XOTsS €ro HacelieHUE e1Ba JIU
npeBbiiaer 20 ThICSY, OH 3aHUMaeT TeppuToputo B 4620 KBaJApaTHBIX KHJIOMETPOB.
OOBsICHSIETCS 3TO JIOBOJBHO MPOCTO: OOJbBINAS YacTh TEPPUTOPUU TPUXOTUTCS HaA 3AJICKHU
MPUPOJHBIX UCKOIIAEMBIX.

2 Pacckasicume no-anenuiicku 06 00HOM U3 20p0008 NO C60EMY 6blOOPY.

3 lloemopume mamepuan 06 ycio6HbIX NPEOIOHCEHUAX 6 NPaAKmuyeckom 3auamuu Nel u
8bINOIHUmME 064 3A0AHUA:

3amanwue 1. [lepeBeauTe HA pYCCKUM S3BIK.

I wish you were not late as usual.
I wish the letter hadn’t been so long.
I wish you wouldn't be slow.
1 wish I could go to my work by car.
1 wish it would stop raining.
3amanue 2. Packpoiite cKoOKH

1 If Peter (have) more money, he (buy) a new car. 2 What (you do) if you (see) a road accident?
3 Where (you live) if you (have) a choice? 4 If Caroline (come) late for dinner, her mother (be)
angry.5 If Nick (study) hard, he (get) good marks. 6 Where (you go) if you (can take) a week's
holiday? 7 If Julie (speak) better English, she (find) a better job. 8 If my boss (invite) me to
lunch, I (accept). 9 When | (finish) my work, I (tell) you.

4 Camoxoumpwlb. queuume ceba: oueHs xopouio, xopouio uin He O4€Hb XO0pouio no
OaHHbIM RYHKmam:

- 3HAI0 JIEKCHKY M MOTY eii 0IlepupoBaTh;

- IOHNMAK0 MOHOJIOTHYECKYI0 peyb;

-MOT'y CaM COCTABHTb PACCKa3 HA 3aJaHHYIO TeMY;

- MOT'Y CaM COCTABHUTH YCJOBHBbIE NPEAJI0OKeHHUs 110 00pa3iy.

IIpakTyeckoe 3ansaTue Ne 13

Tema: «Bosoraa — manas poauna. IlloBesnre/ibHOE HAKJIOHEHUE).

Ilens: coznath ycnoBus A GOPMHUPOBAHUS OOLIEKYIbTYPHOM M 3THHYECKOM MAECHTHUYHOCTH,
BOCIIUTBHIBATh YYBCTBO JIOOBM K «MaJOM pOJMHE» pa3BUBaThb YMEHHUS CaMOKOHTpOJ U
CaMOOLIEHKH, Pa3BUBaTh YMEHHE yIOTPEOICHNS NOBEIUTEIHHOIO HAKIIOHEHUS.

Xo0 pabomui:

1 IlIpouumaitme u nepegedume mexcm:
Vologda Region.

Vologda Region Lies in the North-West of Russia. Its territory is equal to the
territories of Belgium, Denmark, the Netherlands and Switzerland taken together. The population
of our region is about 1 million 300 000 people, 900 000 of them live in towns.

83



Vologda region has got 26 districts. There are 15 towns and 14 town type settlements.
The centre of the region is Vologda. The first information of it is dated by 1147. It is as old as
Moscow. There is a legend that Russian tsar lvan the Terrible wanted to make Vologda the
capital in the XII century. Vologda is a large transport centre and a river port.

Cherepovets is the first town in the region by its population. It is a large centre of steel
and chemical production in the country.

Vologda is famous for its historical monuments: the Kremlin with Sophia Cathedral,
churches and monasteries. Ancient towns of Veliky Ustyg, Totma, Ustyzhna, Belozersk,
Kirillov are well known all over the country. There are many museum and galleries in the region.

The poet Batyshkov, artist A. Vereschagin, writers and poets A. Yashin, V.
Tendryakov, S. Orlov, N. Rubtsov, V. Afanasiev, O. Fokina, V. Shalamov brought the fame to
Vologda land.

There are some higher educational institutions in Vologda Region like VVologda State
University, Dairy Farming Academy, Institute of Law and Economy, Cherepovets State
University.
2Cocmasvme ceoit pacckas o Bonozoe ne menee 10 npeonoscenuii.

3Pacckaxicume KOpOMKoO 0 NOBEIUMEIbHOM HAKIOHEHUU, UCROJIb3YA C/IeOYIOWUTL Mamepua,
U 8bINOJIHUME 3A0aHUe:
IToBenurensHbIC MpemIoxkenus. Imperative Sentences
IoBeuTeIbHOE NpPEJIOJKeHHEe BHIPAKACT MPHKA3aHUE, POCKOy, 3arpenierne u T.1. OHO
MOXKET OBbITh KaK YTBEPAWTEIBHBIM, TaK U OTPHIIATEIIBHBIM. [ J1aroi B 3TOM cliydyae ynotpeOisiercs: B
(hopMe TOBEMTENBHOTO HAKITOHEHUSL. [ 10psyIOK CITOB B TIOBENUTENBHOM IPE/IOKESHNH TaKOH JKe, KaK 1
B [IOBECTBOBATEIILHOM, OJIHAKO, OHO HAYMHACTCS CO CKAa3yeMOro, MOCKOJIBKY TOJJIeKaIlee OOBIYHO HE
yromuHaetcst. O0pariieHie 00bIHO OTHOCHTCS KO 2-oMy Jiuity (You).
[NoBenuTeNbHBIC MPEIOAKEHUS POM3HOCSTCS C IIOHMDKAIOIICHCS MIHTOHAIMEH, €CITH BHIPKAIOT
npukazanus. [Ipeioxxenus, Bbpaxarolirie Ipock0y, IPOU3HOCSTCS C HOBBIIAOILIENCS HHTOHALIMEH:

Open the book. Omgkpotime KHuz2y.
Put the dictionary on the shelf.  ITonoorcume cnosape na nonxy.
Don’t be late, please. He onosoatime, nosicanyiicma.

JIiist BBIpKEHHSI TIPOCHOBI B KOHIIE TIOBEJUTEHHOTO TIPEIoXKeHH s 0 yrotpebisiercst Will you?
wm won’t you?
Come here, will you? Houme crooa, nodxcanyiicma.
ITpocbOa MOKET OBITH BRIpaKEHA B (HOPME BOIPOCHTEILHOTO MPEIIOKEHNSI, HAYMHAFOIIIETOCS C
will wm would:

Will you come here? Houme crooa, nosxcanyiicma.
Would you be good enough He 6yoeme au 6bl 006pb1 3aKpLIMS
to close the window? OKHO?

3ananue. [lepeBenute Ha aHTITMIACKHI SI3BIK TIOBEITUTENHHBIC TIPE/TIOKEHHUSI.

1 Otkpoiite yueOHUK.
2 3aKpoiiTe OKHO.

3 OTII0KHUTE B CTOPOHY.
4 Cagurech, NOKATyHCTA.
5 He pasrosapuBaiite, Ioxanyiicra.

ACamokoumpons. Ouenume ceda: 04eHb XOPOULIO, XOPOULO UL HE OYEHb XOPOULO N0 OAHHbBIM
nyHKmam:

- 3HAI0 JIEKCHKY M MOTY el OIepupPOBaTh;
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- MIOHUMAI0 MOHOJIOTHY€CKYIO P€Yb,
-MOry ¢caM COCTaBMTb pacCKa3 Ha 3aJJaHHYI0 TEMY;
- MOr'y paccka3aThb O MOBCJIUMTEJIbHOM HAKJIOHCHUHU U yl'lOTpeﬁ.TIHlO €ro B pe4u.

IIpakTnueckoe 3ansaTne Ne 14

Tema: KAHIJIMHCKHE NMpasaiHUuKU U TPpaaAUIUN. CociaaratejJbHoe HAKJIOHEHHE).

Ileny: BOCIMTBHIBATH YYBCTBO HALMOHAJIBHOIO CaMOCO3HAHUS B COYETAHMM C YBa)KCHUEM K
JIPYTUM KyJbTypaM, pa3BUBAaTh YMEHHs CMBICJIOBOTO YTEHHUS, OOOOLIUTH coclaraTelbHOe
HAKJIOHEHUE.

Xo0 pabomeur:

1 H3yuume 06a mekcma o npazoHuKax u mpaouyuax Anenuu:
Traditions and holidays

British calendar is flashy with all kinds of holidays: national, traditional, public or bank
holidays. The formation of some of them dates back hundreds of year, and it is not great surprise
for such country as Great Britain loving its culture and history.

Public or bank holidays require all business and other bank institutions to close for the
day and to give the employees a paid day off. They are: Christmas, New Years Day, Easter, St.
Patrick’s Day, etc. Traditions respected on these days are various and interesting: for example,
on the President’s Day girls are to ask boys off for a date, or invite them to a party or to the
cinema, or even ask him to marry her. On the St. Patrick’s Day people use to wear something
green and attend parades.

National holidays are also rich in their traditions and customs. On the Memorial Day
people use to invite friends and relatives to a dinner and remember the dead together.

The Midsummer Day, on the 24th of June gives a possibility to visit the Stonehenge — the
biggest stone circle, dating back to the 1st century BC, built by Druids, and is considered their
calendar, used to count months and seasons.

If you visit UK on the 31st of October, you can meet witches, wizards, ghosts and
different types of evil spirits appearing on Halloween. It is common for people to spend
thousands of dollars on dresses, masks and other types of Halloween attributes. The celebration
begins long before the 31st. People decorate their houses with pumpkins — they cut out the
middle of the pumpkin, cut holes for eyes and mouth and put a candle inside. Some cities make a
whole competition and parade of the best pumpkins of all. Children have a special tradition to go
to their neighbors and play “Trick or Treat!” . If people give them money they will go away,
otherwise they will play a trick on you by drawing something dreadful on your house or your
car.

Unusual traditions

There exist some very unusual traditions in Great Britain.

One of them is Town Crier’s Rivalry. Town criers from all parts of the country gather at
Hastings, Sussex, in August for the National Town Crier’s Championship. For the contest they
wear their traditional ceremonial uniforms and carry their hand bells. A procession headed by the
Hastings band marches to an arena where the Mayor, members of town council and civil officials
greet them. To enable the judges to determine who possesses the most powerful voice the
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competitors are rowed to a small island about 75 yards from them. From this little island they
one by one make their cries and declaim a 150- word test piece.

Another curious tradition reminds us of our country. Fun and jokes are very common on
April Fool’s Day. In Scotland an old name for April Fool is April-cuckoo. For some reason the
cuckoo is a symbol for daftness. The return of the cuckoo and the arrival of spring are connected
with all this fooling.

Still another interesting tournament is the Veteran Car Run. The veteran cars are set out
on the London — Brighton run each November. There is a condition — every car taking part
must be at least 60 years old. The London — Brighton ride is not a race. Participants are limited
to a maximum average speed of 20 miles per hour. At 8 o’clock comes the “Off”. The main
things in this tournament are the cars that represent the history of the country.

2 Buvibepume n1060ii nonpasusuiuiica mexcm u cocmasome 10 éonpocoe k nemy.
3 Cocmasbme ceoit Kpamkuil pacckasz 06 an2auiickom(ux) npazoHuke(ax) u mpaouyusx.

4 Pacckaxxcume KOpOmMKO 0 cOCNA2AmMeNbHOM HAKIOHEHUU, UCHOIb3YA MAamepua
npakmuueckou paoomot Nel:

5 CaMOKOHmPOJlb. Oueuume ceba: ouens xopouio, xopouio uin He 04€Hb XO0pouio no
OaHHBIM RYHKmam:

- 3HAI0 JIEKCHKY M MOTY eii OIlepupoBaTh;

- IOHNMAK0 MOHOJIOTHYECKYI0 peyb;

-MOI'Y CaM COCTABHTb PAacCKa3 HA 3a/1aHHYI0 TeMy;

- MOTY PaccKa3aTh 0 COCJAraTeJJbHOM HAKJIOHEHUH.

IIpakTuyeckoe 3ansiTue Ne 15

Tema: « Ikckypeust mo Poccun. CorsacoBanme BpemMeH».

lleflb.' BOCIIMTBIBATHL YYBCTBO HAIIMOHAJIBHOI'O CAMOCO3HAHUA H 00BU K PO,[[I/IHC, O606IHI/ITB
COTJIaCOBaHUEC BPEMCH, pa3BUBATh YMCHUA CAMOKOHTPOJISA U CAMOOLCHKH.

Xo0 pabomeur:

1 IIpouumaiime mexcmol u nepeeedune Ha pyccKuil A3blK 06a NOHPABUGUUIUXCA:
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Red Square is one of the most famous Russia's places of interest. It is located right in the
heart of Moscow.

Many significant buildings surround Red Square. There is the Kremlin, Lenin's
Mausoleum, Saint Basil's Cathedral, GUM trading house and Kazan Cathedral there. The State
Historical Museum is also located in the square.

Red Square is the place where a lot of festivals are celebrated.

The Kremlin is a fortified complex in the centre of Moscow. It is the main political and
historical place of the city.
The walls of the Kremlin are made in the form of an irregular triangle. The Troitskaya
Tower is the tallest tower of the Kremlin. Its height is 80 metres. The Spasskaya Tower features
the clock which is known as the Kremlin chimes. The Kremlin has 20 towers in total.
Today the Kremlin is the official residence of the President of Russia.

Saint Basil's Cathedral is located in Red Square. This Orthodox church is a world-famous
landmark. The church was built in the XV century by order of lvan the Terrible. There are 11
domes in Saint Basil's Cathedral. Its height is 65 metres.

In the XX century the church was open for public as a museum. It is one of the most
recognizable tourist attractions. Saint Basil's Cathedral is included in the list of UNESCO World
Heritage Sites.
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Lake Baikal is a lake located in eastern Siberia. This is the deepest lake on our planet and

the largest natural reservoir of fresh water.

Lake Baikal is also widely known for its endemic fauna. Water in the lake is very clean
and clear. There are 27 islands and the biggest one is called Olkhon.

Numerous rivers and streams flow into Lake Baikal. The Angara is the only river that

flows out from the lake.

The Golden Ring is a ring of cities located not far from Moscow. This popular tourist
route runs through ancient cities of Russia which played a significant role in the formation of the

Russian Orthodox Church.
There are many unique monuments in these cities which attract a lot of tourists. The

cities included in the Golden Ring are Sergiyev Posad, Pereslavl-Zalessky, Rostov Veliky,
Yaroslavl, Kostroma, lvanovo, Suzdal and Vladimir.

Kizhi island is famous for its architectural complex which consists of two wooden
churches and a bell-tower. It was built in the XVI1I-XIX centuries.

According to the Russian carpentry traditions of that time, the Church of the
Transfiguration was built of wood only with no nails.

The second church, the Church of the Intercession, is an architectural echo of the main

church. The bell-tower is located right beside them.

Mamayev Kurgan is famous for its memorial complex "The Motherland Calls".
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The central figure of the complex is a statue of a woman holding a sword. The height of
the sculpture is 85 metres from the feet to the tip of the sword.

This complex commemorates the Battle of Stalingrad. Mamayev Kurgan was the place
where fierce fighting occured.

Saint Isaac's Cathedral is located in Saint Petersburg. It is one of the largest cathedrals in
the world. The construction of the cathedral took 40 years.

The height of the cathedral is 101,5 metres. The exterior of the cathedral features a lot of
columns and statues.

Nowadays, Saint Isaac's Cathedral is a museum. However, services are conducted there
on feast days.

The Hermitage is one of the world's largest museums. It is located in Saint Petersburg. It
consists of 5 buildings. The museum's collection houses about 3 million different works of art.

From the very beginning the Hermitage was Catherine's Il private collection of paintings,
but in the time of Nicholas I the Hermitage opened for general public. This happened in 1852.

Petergof is a small town which has great tourist and scientific significance. In the XVIII
century the emperor's country residence was located there.

The town is located not far from Saint Petersburg and is well-known for its landmarks.
These places of interest include the palace ensemble called Petergof with its numerous fountains,
alleys and the Peterhof Grand Palace
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Blagoveshchensk is a city in the far eastern Russia and it is the capital of Amur Oblast. It
Is located at the confluence of the Amur and Zeya rivers, Blagoveshchensk lies on the border of
Russia and China. Its river port promoted the development of the shipbuilding and ship repair
industries. Its proximity to deposits of important natural resources stimulated the growth of the
production of equipment for the coal and gold mining industries. Other firms produce electrical
equipment, paper, furniture, clothes, alcoholic beverages, and meat products. Dairy and milling
are also important aspects of the economy. Blagoveshchensk serves an important transportation
role in the regional economy; in addition to its river port, the city is the final station on a railroad
spur from the Trans-Siberian Railway. The city has numerous educational institutions, including
schools of agriculture, teaching, and medicine. The city also has theaters for drama and puppetry
and a museum of regional history. Blagoveshchensk was founded in 1856 as a military outpost at
the mouth of the Zeya River. The city was constructed with wide, tree-lined streets; recent urban
development has emphasized zones with large apartment complexes outside of the city center.

2 Ilpuoymaiime no name 60nPOCOE K nepeee0eHHbIM MeKCMam.
3 Pacckasrcume, Kaxyro 3kckypcuto no Poccuu cocmasunu ov1 Bor?
4 Pacckasrcume KOpOMKO 0 CO2NACOGAHUU 8PEMEH, UCHONBb3YA CEOYIOUUIL MAMEPUA:

CorilacoBanme BpeMeH
e Ecnu B r1aBHOM NpeUIOKEHUH TIaroy-CKa3yeMoe BhIpaXkaeT MPOLLIoe JeHCTBUE, a
JIeHCTBUE TIPUIATOYHOTO JOMOTHUTEIBHOTO MPE/IOKCHHUS IPOMCXOJIUT B TOT YK€ CAMBIH
HePHO/I BpeMeHH (OJJTHOBPEMEHHO), YTO M JCHCTBUE TJIABHOTO, TO B IPHIATOYHOM
npemioxenun ynorpeomsiercs Past Indefinite wmu Past Continuous. Ha pycckuii s3b1k
TIEPEBOIUTCS HACTOSIIIUM BPEMEHEM.

I knew he was ill. 4 3unan, umo on 6onen.
| thought you were his friend. 4 oyman, umo mer e2o opye.
| didn’t know you painted. A ue 3uan, umo 6vi pucyeme.
Sally said she didn’t like chocolate. Connu ckazana, umo ne ar06um wioxkonao.
Nick told us that his sister was a singer. Hux ckazan, umo e2o cecmpa nesuya (ceiuac).
You had not told me where you were going. Bei He ckazanu mue, Kyoa udeme.
They knew what they were fighting for. Onu 3nanu, 3a umo gorwwm.
He said that they were watching TV. Ow ckazan, umo onu cmompsam menesuszop.
He thought that | was playing chess. Owu dyman, umo s uzparo 6 waxmamet.

e Ecnu B raaBHOM NPeANIOKEHUU TIIAaroji-ckazyeMoe BbIpaXkaeT MpoIsioe AeiicTBre, a
JIeMCTBUE MPUAATOYHOTO JIOMOJHUTEIBHOIO NPEIIOKEHHUS] IPOUCXOIUIIO paHee

90




JNCHCTBUS TJaBHOTO, TO B TNPUAATOYHOM NPEIIOKEHUH yroTpebdnsercsa Past
Perfect unu Past Perfect Continuous. Ha pycckuii  s3bIK  TIEPEBOIUTCS
IIPOLLIEIINM BPEMEHEM.
She said she had been to London. Owna ckazana, umo é6wieana 6 Jlonooue.
| thought you had left England. A7 oyman, umo svl yexanu uz Anenuu.
He told me that he had lost the book. Ow ckazan mue, umo nomepsn knuey.
| didn’t known that he had gone to the I me 3nan, umo on ywen 6 xuno.
cinema.
The announcer said that the plane had /Juxmop o6vasuna, umo camonem npuosin 6
arrived at the airport. asponopm.
We knew that they had been working in  Muw: 3nanu, ymo onu pabomanu 6 cady ¢ camozo
the garden since early morning. ympa.

Ilpumeyanue: Eciu B IPUAATOYHOM MPEMIOKECHUM YKa3aHO BpeMs JCUCTBUSA
(in 1998, yesterday), o ynorpebisercs Past Indefinite, a ue Past Perfect:
| knew you were in the cinema yesterday. 4 3uan, umo mwi 6L 6 KUHO 8uepa.
He said that he finished school in  Owu ckazan, umo okonuun wxony 6 1998 200y.
1998. (3mecs Past Ind., a ne Past Perfect)

e Ecuu B I71aBHOM MPEIOKEHHUH TIIAT0I-CKa3yeMOe BBIPAXKAET MPOILIOe JEHCTBUE, a
JICHCTBUE TPHIATOYHOTO JOTMOJHHUTEIBHOTO MPEIIOKEHUS SBISCTCS OYIYIIUM ¢
TOYKM _3PEHMS  JICWCTBUS _ [JIABHOTO, TO B MPUAATOYHOM IPEUIOKEHUH
ynotpebuisiercs Future in the Past. Ha pycckuil s3bIk mepeBoauTcss Oyaymum
BPEMEHEM.

| thought that you would go to school. 4 dyman, umo mer nowdewtv 6 wixorny.

I knew (that) you would understand me. A 3uan, umo 6ol notumeme mens.
You have said you would come. T 2060pun, umo npudeuts.
He said he would post the letter himself. Owu ckazan, umo cam omnpagum nucvmo.

| supposed I should visit my aunt and 4 npeononazan nagsecmums ceéoux memio u 0s010.

uncle.
Ann said that she would have finished Auwna ckazana, umo ona 3axkonuum ynpasxcnuenus k 7
her exercises by seven o’clock. uacam.

Ipumeuanue: B CIIOKHOM MPEIOKEHUN ¢ HECKOIBKUMHU TPHIATOUYHBIME MIPABUIIO
COTJIaCOBAHUS BPEMEH COOJIFOIAETCS BO BCEX MPUIAATOYHBIX MPEIOKEHHSIX
I knew that he had told her that he 4 3unan, umo on 2o6opun eii, umo on
was writing a play. nuwem nvecy.

ITpaBuJio coriacoBaHusi BpeMeH He co0.II01aeTcs:
- Echam nononmHuMTENnbHOE NPUAATOYHOE MPEAJIOKCHHE BBIPAKAET OOLICU3BECTHOE
MOJIO’KEHUE, PaKT, CY>KJIEHUE U T.I1.
He knew that metals conduct electricity. Ow 3nan, umo memannst npo6odsam >nexmpuiecmeo.
Galileo proved that the Earth moves round ["anuneti doxazan, umo 3emnsn epawaemcs sokpye
the Sun. Connya.
The speaker said that the peoples want peace. Opamop ckazan, umo 1100u xomsam mupa.

- C MomanpHBIMHU Tjarojiamu must oouicen, should, ought creoyem u need neobxooumo,
y KOTOPBIX HET (JOPM MPOIIEAIIEr0 BpEMEHH:
She said we must hurry. Onua ckazana, umo mol 00124cHBI MOPONUMBCAL.
I new that he should talk to you. 4 3uan, umo emy naoo nocosopums c moooil.
| said he needn’t talk to you. 4 ckaszana, umo emy ne naoo 2osopums ¢ moooii.
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Ipumeuanue: MonanbHbIe IJ1aroJisl Can u May UMerT (bopMBI HPOLICAIIETro
Bpemenu could u might, kotopble u yrmoTpeOISIOTCS B JOMOJHUTEIBHBIX MPHIATOYHBIX
IPEIUIOKECHUSIX,, €CIIH TJ1aroJl [JIaBHOTO CTOUT B POILIEIIIEM BPEMEHH:
He said (that) he could not promise to come On cKa3zan, umo He Modcem nputimu Ha
to the party. BEUCPUHKY.

- B mpuaaToYHBIX NPEUIOKEHUSX ONPEIeIUTEIbHBIX, 00pa3a  JICHCTBUSA, IPUYUHBL |
CIICJICTBHSL, TJI€ MOT'YT OBITh MCIOJIb30BaHbI JIIOObIE BpEMEHHBIC (POPMBI, TPEOYIOIIHECS 110
CMBICITY:
It was not so cold yesterday as it is Buepa ovt10 ne max xo100H0, Kak cetivac.
now.
My brother told me about the book Moii 6pam pacckazan mue o knuce, komopyio
you are writing. 6wl cetiuac nuwiume.

5 Camoxoumpwlb. queuume ceba: oueHs xopouio, xopouio uin He O4€Hb XO0pouio no
OaHHbIM RYHKmam:

- 3HAI0 JIEKCHKY M MOTY eii OIlepupoBaTh;

- IOHNMAK0 MOHOJIOTHYECKYI0 peyb;

-MOI'Y CaM COCTABHTb PAcCKa3 HA 3a/1aHHYI0 TeMy;
- MOTY PaccKa3aTh O COIJIACOBAHMU BpPeMeH.

IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne 16

Tema: «IlyremecrBue o poaAHOMY BOJIOTOACKOMY KPaKO».

Ilens: coznath ycnoBus A GOPMHUPOBAHUS OOLIEKYIbTYPHOM M 3THHYECKOM MAECHTHUYHOCTH,
pa3BUBaTh HAaBBIKK pabOThI ¢ MHPOpMaLMel, pa3BUBaTh YMEHUS CAMOKOHTPOJIS U CAMOOLIEHKH.

Xo00 pabombpi:

1 H3yuume nekcuKy 0nsa 0043amenbHo20 yC60eHUA:
Region - o6macth

equal - paBHbII

area - rIoImab

district — paiion
settlement — mocenenne
found - ocHoBBIBaTH
population - maceneunwue
ancient — npeBHuit
known — u3BecTHBII
artist — xymosxHuK
cathedral — co6op
church - iepxoBb

2 lTocmompume npezenmayuu cnmyoenmos o Bonozoockoit ooaracmu.
3 Cocmasbme c6oii pacckas 0 6010200cKOM Kpae.
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4 Camoxonmpoﬂb. Oueuume cebs: oueHbs xopouio, xopouio ujin He 04€Hb XOpouio no

OaHHBIM nRYHKmam:
- 3HAK0 JIEKCUKY U MOTY eil onepupoBaTh,

- IOHUMAI0 NMpPE3CHTAllMA HA AHIJIMHCKOM A3BIKE;

-MOTy CaM COCTABHUTDb PaCcCKa3 Ha 3aJaHHYI0 TEMY.

IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne 17

Tema: «IlyremecrBue nmo Jlonaony. KocBennasi peub».

Ileny: BOCHUTBHIBATH YBAKEHHUE K IPYTMM KyJIbTypaM, Pa3BUBaTb YMEHHsI, COCTaBIIAIOLINE
JMHTBUCTUYECKYIO KOMIICTCHIIMIO: COIIOCTABJICHUE SIBICHUH B M3Yy4aeMOM M POJHOM SI3BIKaX,
pa3BUBATh YMEHUSA CAMOKOHTPOJIA U CAMOOLICHKH.

Xo0 pabomeur:

1 Ilpouumaiime u nepegedoume mexkcm o Jlonoone:

London is the capital of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland. It
was founded by the Romans in about 43. One of its previous names is Londinium.

London is divided into the City (financial and historical centre) and 32 districts. London's
population is 8.6 million people (2015), making it the second largest city in Europe.

The river Thames flows across London. It is a navigable river, which flows into the North
Sea. London area is about 1580 square meters. It is an interesting fact that the city is located on
the prime meridian, which is often called Greenwich.

London is one of the world's leading financial centres.

Buckingham Palace is the official residence of the Queen of the United Kingdom, and it
is located in London. Near the palace there is a beloved Hyde Park. Westminster Palace, all
known as the Houses of Parliament, with a clock tower, better known as Big Ben, is located
along the Thames.

The Tower of London is another significant landmark of London and a symbol of the
UK. In the past it was the fortress, prison, royal treasury. Now it's a museum complex.

In 2012, London became the first city to host the modern Summer Olympic Games three
times.

2 ITocmompume npezenmauuio o Jlonoone.

3Pacckaxncume kopomko o Jlonoone.

4Pacckasxcume KOPpOmMKO 0 KOCGEHHOU peull, UCNONb3YA MAmepual npaKmuieckoi pabomul
N5 u npusedennwiii nusce:
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B kocBeHHOH peun Takke COOJIIOAaeTCs MPaBHIIO coryiacoBaHWs BpemeH. [Ipu mepeBone
YTBEPAUTENIbHBIX MPEAJIOKEHUH M3 IPSIMOM peurd B KOCBEHHYIO IPOU3BOISTCS CIELYIOIINE
M3MEHEHUS:
1) kocBeHHas peub BBOAUTCS coro3oM that, kotopslit yacto omyckaercs;
2) rnaron 10 say, mocie KOTOPOro ciaeayeT JAONOJIHEeHUE, 3aMeHseTcs riarosiom to tell;
3) 1M4HBIE U NPUTSKATEIbHbIE MECTOMMEHHUSI 3aMEHSIFOTCS 110 CMBICIY;
4) BpeMeHa TIJIarojoB B MPHUJATOYHOM MPENJIOKEHUU M3MEHSIOTCS COIVIACHO IIpaBHJIaM
COTJIaCOBAHUs BPEMEH,;
5) yka3aTellbHbIE MECTOMMEHMSI U Hapeunsi BpEMEHH U MECTa 3aMEHSIOTCS APYTUMU CIIOBaMU
OOpaTtuTe BHUMaHKE, KOTIa Mbl IEPEBOJUM MPSMYIO PeUb B KOCBEHHYIO, HaM
Heo0X0uMoO yOpaTh 3ansiTyl0, KaBbIYKU U C/I€JaTh HEKOTOPbIE U3MEHEHHUSI B ITpeaiokeHnu. Kak
MEHSIOTCSl BpEMEHa, JIMUHbIE MECTOMMEHHUS U HEKOTOPBIE CII0BAa B KOCBEHHOU pedn MbI U OyieM
paccMaTpuBarth.
Ecnu raarod B riiaBHOM MPEAIOKEHUU CTOUT B HACTOSIIIEM WU OyaylieM BpeMeHH, TO
B IIPUIATOYHOM IMPEAJIOKEHUH IJ1aroJi OyJIeT CTOATh B TOM Ke BpeMeHH, B KOTOPOM ObLI B
npsiMoii peun. KocBeHHas peub B aHTIIMKACKOM SI3bIKE BBOJHUTCS coro3oM that, koTopblit MOXKHO
OIyCKaTh.
Hanpumep:
Towm rosopur: «S1 xay Te6s» — Tom says, “I wait for you”.
ToMm roBopwuTt, 4To OH IET MeHs. — Tom says (that) he waits for me.
Tom rosopwur, uTo OH 3BOHMI TeOe. — Tom says (that) he called you.
Tom rosopwur, uto Oyaet urpath ¢ AetbMu. — 10m says (that) he will play with children.
Ho, ecnu ry1aroJ1 B rmaBHOM NPEAJIOKEHNN CTOUT B MPOLIEAIIEM BPEeMEHH, TO B 3TOM
ClIy4ae MPOUCXOJAT U3MEHEHUS B IPUJATOYHOM IMPEAJIOKEHUU. ITO SBICHUE

Ha3bIBACTCA COrJTaCOBAHUE BPEMCH B AHTJIMHCKOM fI3BIKE.

5 Camoxoumpwlb. Ouenume ceba: ouens xopouio, xopouio uin He 04€Hb Xopouio no
OaHHbIM RYHKmMmam:

- 3HAI0 JIEKCUKY M MOTY eii 01lepupoBaTh;
- IOHNMAK0 MOHOJIOTHYECKYI0 peyb;
-MOI'y CaM COCTABHTb PACCKa3 HA 3aJJaHHYIO TeMY;

- MOTY paccKa3aTh 0 KOCBEHHOI1 peyn.
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IMpakTnyeckoe 3ansiTue Ne 18

Tema: «Ikckypcusi BalnMHI TOHY».

ILlens: BOCHIMTHIBATh YBa)KEHHUE K JAPYTUM KyJIbTypaMm pa3BUBaTh YMEHHs, pa3BUBaThb yMEHUS
CaMOKOHTPOJISI 1 CAMOOLICHKH.

Xoo pabomuwr:
1 Ilocmompume npezenmayuio o Bawunzmone:

2 Cocmasbme ceoit pacckaz o Bawunemone, ucnonszysa mamepuan yueonurka « Anenuiickuii
azvik» Tonyoee A. II. na cmpanuuye 217.

3 Camoxonmpozzb. Ouermme ceba: oueHs X0pouio, Xopouito ujiu He o4€Hb xopouio no
OaHHbBIM RNYHKmMam:

- 3HAI0 JIEKCHKY M MOTY eii 01lepupoBaTh;
- IOHUMAI0 MPe3eHTALMHN U TEeKCThl HA AHTJIMHCKOM SI3bIKe;

-MOTr'y CaM COCTABHUTDb pPacCKa3 Ha 3aJaHHYIO TEMY.

[MpakTnyeckoe 3ansiTue Ne 19

Tema: «IIlyremecreue no Hero Mopky. Ci10:kHOE 10NIOJTHEHHE».

Ilenv: co3math ycnoBus s (HOPMHPOBAHHS OOIIEKYJIBTYPHONH M 3THUYECKOW WACHTUYHOCTH,
pa3BUBATh HABBIKK Pa0OTHI ¢ HH(OPMaLIHEl, pa3BUBATh YMEHUS CAMOKOHTPOJIS M CAMOOLICHKH.

Xo0 pabomeur:
1 ITocmompume npesenmayuio o Heto Hopke:

2 Iepeseoume mexcm o Hovio Hopke na cmpanuye 219 u 3aoaiime 10 gonpocos cocedy no
napme 06 3mom 2opooe.

3 Pacckaxcume KOPOMKO 0 C1OHCHOM OONOTHEHUU, UCNOJIb3YA MAMEPUAT HA CMPAHUYAX
167-168 yueonuka «Anenuiickuii azvik» I'onyoee A. I1.

4 Camoxonmpom;. Ouenume ceba: ouens xopouio, xopouio ujin He 04€Hb XOpouio no
OaHHbIM RYHKmam:

- 3HAI0 JIEKCUKY M MOTY eii 0llepupoBaTh;
- IOHNMAK0 MOHOJIOTHYECKYI0 peyb;
-MOT'y CaM COCTABHTb PACCKa3 HA 3aJaHHYIO TeMY;

- MOTy pacCKa3aTb 0 CJI0KHOM JOMOJHCHUH.
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IMpakTnyeckoe 3ansiTue Ne 20

Tema: «YesoBek U Npupoaa. IK0JOrHYeCKHe MPOOIeMbI».

Ilenv: GopMHUPOBAaTH OCHOBBI SKOJIOTUYECKOH KYJIBTYPHI, COOTBETCTBYIOIIECH COBPEMEHHOMY
YPOBHIO 3KOJOTMYECKOTO MBIIUICHHS, Pa3BUBaTh HCCIICIOBATEIBCKHE YUYEOHbIC eHCTBHSA,
BKJIFOYAs HaBBIKK paboOThl ¢ WH(opMmanuen (BblaeleHWe HYKHOHW uHMOpmaiuu, o0oOIeHue,
bukcanms).

Xoo pabomuwr:

1 H3yuume neKcuKy 0 00A3amenbHo20 YC0EHUA:
Environment — okpykarotasi cpeza

deny — orpunars

humanity — geoBeuecTBO

disaster — karactpoda

attention — BHuMaHue

pollution — 3arpsi3Henue

vehicle — cpencTBO TpaHcoOpTa, aBTOMOOKIIB
flood - HaBoHEHHE

cause — ObITh MPUYMHON, TPUBOIUTH K

melt - TasTp

deplete, decrease - ymenpiiath

layer — croii

emission — BeIOpoOC

occurrence - nosiBJICHUC

2 Hpolmmaﬁme meKcem u evlpazume ceoe MHeHue nO-AH2IUICKU RO 0anuomy eonpocy.
Environmental Problems — Jkosioruueckue npoosaempl

Our environment is constantly changing. This is the fact we cannot deny. The way
technological progress influences the environment is not the most favourable.

Today humanity is facing numerous environmental problems. If we do not pay attention
to these problems right now, we may face even bigger natural disasters in the future.

Pollution

Pollution is one of the biggest problems. Plants and motor vehicles are number one
pollutants. Their harmful emissions pollute the environment. Qil spills and acid rains make the
World Ocean dirty.

Global warming

Global warming is the result of human activity. It is characterized by rising temperatures
of the oceans and earth’s surface causing rise in sea levels and melting of polar ice cover. Apart
from that, floods, desertification and excessive snow are also signs of global warming.

Climate change

Global warming causes the rise of another serious problem, known as climate change.
Climate change can lead to the development of other harmful effects in our life, such as
occurrence of new diseases and change in seasons.
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Deforestation

Today forests cover about 30% of land. Every year this figure decreases more and more.
People clear out new territories for residential buildings, new plants and factories. We must
realize that deforestation causes the extinction of animals and plants.

Ozone layer depletion

Ozone layer protects our planet from the sun’s harmful rays. Due to atmospheric
emissions of the so-called CFC’s, the ozone layer depletes. This results in occurrence of the
holes in the ozone layer.

Today CFC’s are banned in many industries. However, we must remember that if this
problem is not taken under control, harmful rays of the sun will easily penetrate the atmosphere.
The biggest hole in the ozone layer is located above the Antarctic.

Oprma}oma;I HacC Ccpcaa IOCTOSAHHO MCHSCTCH. MEI HE MOXKEM OTpHULIATh J2TOT (baKT.
TexXHONIOTHYECKUH MPOTPECcC OKA3hIBAET HE camoe OJIArONMpHAITHOE BIHUSHUE HA OKPYXKAIOIIYIO
cpeny.

CGFO[[HH YCJIOBCUYCCTBO CTAJIKUBACTCSA CO MHOXCCTBOM DKOJOTHYCCKUX HpO6JI€M. Eciu
BOBpEMA HC 06paTI/ITB Ha HHUX BHUMAHUA, MbI PUCKYEM CTOJIKHYTBCA C T10pasgo Ooitee
CepBhE3HBIMU OCACTBUSMHU B OyayIIEM.

3azpaznenue

3arps3HEHHE — OJlHA M3 CaMbIX OONBIIMX MPoOJieM. 3aBOJBI U aBTOMOOWIIN SIBISIOTCS
CaMbIMHM 3JIOCTHBIMH 3arpsi3HstoniuMu  (akropamu. Pa3nuBbl HeTH W KHUCIOTHBIE HOXKIU
3arpsA3HA0T MUpPOBOM OKeaH.

I'nooanvrnoe nomennenue

I'mo6anpHOE MOTENJIEHUE — Pe3ynbTaT AEATENbHOCTH 4denoBeka. OHO XapakTepus3yercs
IOBBIIIEHUEM TEMIIEpaTypbl OKEaHOB M MOBEPXHOCTH 3€MJIM, YTO NPHUBOJUT K HOBBIILICHUIO
YPOBHS BOJBI U TasHUIO JIEAHUKOBOrO MOKpoBa. Kpome TOro, HaBOJHEHMsI, ONYCTHIHUBAHUE U
Ype3MEepPHOE BBINIAJICHUE CHETa, TaKXkKe SIBJISIOTCS MPU3HAKaMU IJ100aIbHOTO MOTETUICHUSI.

Knumamuueckue usmenenusn

['moGanbpHOE MOTEITIEHUE BIEYET 3a COOOM PYTyI0 Cephe3HyI0 MpoOjIeMy — U3MEHEHUE
KiuMaTa. VM3MeHeHue Kiaumara MOXET CTaTh MPUYMHON TMOSBJICHUS APYTUX BPEIHBIX BIUSHUMN
Ha HaIlly )KU3Hb, B TOM YHUCJIC TIOSIBJICHUS HOBBIX O0JIE3HEH U M3MEHEHHS TTOTOIHBIX YCIOBHIA.

Buvipyoka necos

Ha ceronnsimnmii nens 30% moBepXHOCTH 3€MJIM OKPHITO Jecamu. C KaXKabIM F0oJIOM UX
CTaHOBUTCS Bce MeHbIle. YenoBek BbIpyOaeT Jieca, 0cBOOOKIas IUIOMIA/lb O] CTPOUTEILCTBO
HOBBIX JOMOB, 3aBOJIOB M MpEANpUATHNA. MBI TOMKHBI 3alyMaTbcsl O TOM, UYTO BBIpyOKa JIeCOB
MPUBOAUT K BEIMUPAHUIO )KUBOTHBIX U MCUE3HOBEHUIO PACTEHUH.

I/Icmomeuue 030H06020 Cl10A

O30HOBBIN CIIOM 3aIMIIAET HAIlY IUIAHETY OT BPEIHBIX COJIHEUHBIX Jydel. BenenacTeue
BbIOpOCca B aTMoc(epy Tak Ha3bIBaeMbIX (hPEOHOB, 030HOBBIN ClIOM McTOHUaercs. M3-3a 3Toro B
030HOBOM CJIO€ MOSIBIISIIOTCS ABIPHI.

B nacTtosmee Bpemsi, ppeoHbl MPaKTUYECKU HE UCIOJB3YIOTCS B Mpou3BojacTBe. OJTHAKO
CTOUT IOMHHTb, YTO €CJIM 3Ta mpolieMa He OyAeT B3sTa MOJ KOHTPOJIb, BPEIHbIE COTHEUHBIE
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JYy4d CMOTYT OeCHpemsiTCTBEHHO NpPOHMKAaTh B arMmochepy. Kpymueifmas o30oHOBas apIpa
HaXOJUTCs HaJl AHTapKTUIOM.

3 Cocmasbme c60ii pacckasz o uenogeKe u npupooe u 0 6 IK0J102u4ecKux npoodaemax.

4 Camoxonmpwlb. Ouenume cebs: oueHs xopouio, xopouio uin He 04€Hb XOpouio no
OAHHbIM RYHKmMmam:

- 3HAK0 JIEKCUKY U MOTY eil onepupoBaTh,
- MIOHUMAK MOHOJIOTHYECKYIO P€Yb,
-MOT'y CaM COCTABHUTDb pPaCCKa3 Ha 3aJaHHYI0O TEMY.

IpakTnyeckoe 3ansitue Ne 21

Tema: «3amura okpysKaei cpeabi».

He./lb.' BOCIIMTBIBATb HABBIKH I'PaAXAaHCKOI'0 IMOBCACHMA, KOJIOTUYECKOM KYyJbTYpPBbI, pa3BUBATb
YMCHUA CAMOKOHTPOJIA U CAMOOLICHKU.

Xo0 pabomeur:

1 H3yuume neKkcuky 0 00A3amenbHO20 YC60EHUSA:
Decade - nekana, qecarmierue
to rise by - ysesmmunThest Ha
to find alarming - 6ecioxouTnh
to run out of - ucromars 3anac
to face a Crises - CTOJKHYTBHCS B KPH3HCOM
Sewage - CTOYHbIE BOIbI
to be in danger - ObITH B OmacHoCTH
this way we Kill - Takum odpazom, Mb1 yonBaem
to take control of - konTpoIpoBaTH

pollution — 3arpsi3HeHne

2 IIpouumaiime u nepegeoume mexcm

For the next decade the world’s population may rise by 97 million people a year. Scientists predict that
by the year 2025 the population will rise 8, 5 billion, and by the year 2050 it will double.

Most people find these figures alarming. They are afraid that we will run out of land, energy and
minerals.

But optimists are sure that new generations will find a way out. Exploration and new technology open
new reserves of minerals like coal and oil. Some scientists think that these reserves will go on forever.

Hut such confidence is deceiving. If we go on using our natural resources as quickly as nowadays we
will use up all the resources of copper, natural gas and oil by the year 2054.

On the other hand the problem of what we waste is more important. This includes not only all the
resources but our attitude to forests and species of animals and plants we destroy carelessly. Thus, we are
facing pollution crises.

We pollute the air we breathe. Everybody sees smoke coming out of tall factory chimneys. In big
cities thousands of automobiles and factories may add tons of poison to the atmosphere every
day.

Another problem is our sewage systems. Do you know where the sewage from many houses of a big
city goes? It pollutes rivers and lakes and may even make them die. Fish can’t live in them, and people
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can’t swim in them.

The seas are in danger as they are also polluted. Even the ocean is falling ill. If nothing is done about it,
fish and sea animals will disappear.

Do you know where the poison goes when we spray it on our plants to kill insects and weeds? Onto the
things people and birds eat. This way we Kill ourselves and birds and animals around us.

If we don’t stop spoiling the world around us, our life will not be nice.

But there is much that we can do. Factories can clean their smoke. Cars and planes can be done so that
they do not pollute the air. The dirty water from the factories and sewage can be made clean again.

Our beautiful planet must be covered with forests because trees supply us with oxygen, necessary for
our life. So we must take control of cutting down forests and trees. We must plant again where we have
Ccut.

It is not necessary to throw away things we do not want or cannot use any more. We can recycle most
of them. Old newspapers can become new paper. Old glass and plastic jars and bottles can become new
glass and plastic. Old iron can help us to make new cars and refrigerators. \WWe must also learn not to litter.

For a long time people didn’t think of the future of the Earth. Children and grownups must learn to take
care of it.

3 Cocmasbme ce0il pacckas o 3augume OKpysyHcarouieii cpeobsl.

4 CaMOKOHmPOJlb. Oueuume cebs: oueHs xopouio, Xopouito ujiu He 0O4€Hb XOpouto no
OAHHbIM RYHKmMmam:

- 3HAI0 JIEKCUKY U MOTY eif 0nepupoBaTh;
- IOHUMAK) MOHOJIOTHYECKYIO Peyb;
-MOIY CaM COCTABUTH PACCKa3 Ha 3aJJaHHYI0 TeMY.
[paxkTnyeckoe 3ansitue Ne 22
Tema: «UTo MOXKeT caEIATH KAKABIN, YTOOBI 3AIUMTUTH NPUPOAY ?»

HEJ'IB: BOCIIMTBIBATH YBAXKCHUEC K 3dKOHAM U YCTAHOBJICHHBIM IIPpABUJIAM, HABBIKU I'PAXKJAAHCKOT'O
INOBCACHUA, 9KOJIOTUYECKOH KYJbTYPBI, pa3BUBATh YMCHU MMMChbMEHHOM peuu, CaAMOKOHTPOJIA U
CaMOOILICHKH.

Xo00 pabombpi:
1 Cocmaevme nnan mexcmoe u3 npaxkmuueckou Nell u Ne 10.

2 Hcxo0a u3 6viA61€HHBIX NPOOIEM, COCMABbME NUCOMEHHO NIAH 0eliCMEUIl 020, YUMo
Modcem coenams Kaxcowlil, 4moovl 3auiumunms npupooy.

3 Camoxonmpom;. OueHume ceba: ouens xopouio, Xxopouio ujin He 04€Hb XOpouio no
OaHHbIM RYHKmam:

- 3HAI0 JIEKCHKY M MOTY el OIepupOBaTh;
- IOHNMAI0 NeYaTHbIE TEKCThI;

-MOry caM COCTaBMTDb pacCKa3 Ha 3aJaHHYI0O TEMY.
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IMpakTnyeckoe 3ansitue Ne 23
Tema: «Jcce «3arpsasHenue 3emun». C10KHONOIYNHEHHbIE MPEAI0KEHUSD.

I]eny: BOCIUTHIBATH yBAXKCHUE K 3aKOHAM M YCTAHOBJICHHBIM IIPABWJIAM, HABBIKU I'PAKIAHCKOTO
MIOBEJCHUS, DKOJIOTUYECKON KYJIBTYPBI, pa3BUBATh YMEHUS IMCbMEHHOM PeUn, CaAMOKOHTPOJIS U
CaMOOLICHKHU.

Xo0 pabomeur:

1 IIpouumaiime npumep 3cce o 3azpazHeHuu 3emnu:

Many people think that fashion has nothing to do with the problems of our environment and there is
no connection between animals, plants and fashion. People always want to look good, but unfortunately
they don’t realise how much animals suffer. The truth is that we use animals or parts of animals for jewelry,
clothes, shampoos, soaps and cosmetics. At the moment we are using thousands of animals every year
for tests of things like shampoos to find out if they cause any irritation. Some of the animals go blind or
even die from these tests. And people don’t realise this when they buy a shampoo. We kill whales for their
oil, which we use for cosmetics and soaps.

A lot of expensive jewelry are made from ivory, from the horns of elephants and rhinos. African
elephants are disappearing fast. If that continues, they will be extinct by the end of our century.

People continue to kill animals to wear fur coats. We kill lots of animals just for their fur. Some of these
animals like fox are in danger of extinction.

Fortunately, things are not all bad. More and more people buy cruelty-free products which have not
been tested on animals. Also now fewer people
Atlantic Ocean. The great Lakes contain almost half the world’s total supply of fresh water.

In the west there are some more mountain ranges such as the Sierra Nevada, the Cascade Range, the
Costal Range and some others.

The lowland near the west coast is the Great Valley of California.

As to the population of the country, it is the fourth largest state in the world. Nearly 239 million people
live there. Most of them are townspeople.

The capital of the country is Washington D. C. (District of Columbia). It was named in honour of the
first American president George Washington.

2 Hanuwiume 3cce o 3azpsaznenuu 3emu.

3 Pacckasicume KOPOMKO 0 C10HCHONOOUUHEHHOM HPEOIOHCEHUU, UCNOJIb3YA MaAmepUual Ha
cmpanuyax 176-179 yueonuxa «Anenuiickuii azvik» Ionyoee A. I

4 Camokonmpons. Ouenume ceda: 04eHb XOPOULO, XOPOULO UL HE OYEHb XOPOULO NO
OAHHBIM RYHKMAM:

- 3HAI0 JIEKCHKY M MOTY eii 0NlepupoBaTh;
- IOHMMAK0 MOHOJIOTHYECKYI0 peyb;
-MOI'Y CaM HAIMCATh 3CCe HA 32JaHHYI0 TeMY;

- MOTY pacCKa3aTb 0 CJI0KHONMOJYUMHCHHDBIX IMPEAJT0KCHUAX.
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IMpakTnyeckoe 3ansiTue Ne 24
Tema: «Hay4HoO-TeXHHYECKHH MPOrpece».

Heﬂb.' CIocoOCTBOBATh OCO3HAHUIO BO3MOKHOCTEH caMopeaiu3aluu Cp€aCcTBaMu HHOCTPAaHHOI'O
sI3blKa, Pa3BUBATb B006pa)KCHI/IC, CaAMOKOHTPOJIb, CAMOOILICHKY.

Xoo pabomuwr:

1 Conocmaevme coepemeHnHble 2adxcemsvl U Mo, noYemy 00U Ucnoav3yom ux (ynp. 2 cmp.
221 yueonux Kyzoenesa).

2 Ilpouumaiime mekcm na cmp. 240-241 yueonux Kyzoeneea u omeemovme na eonpoc: 6e3
Kaxozo uzoopemenusn Bol ne cmosceme nposxcums?

3 Pacckaxicume 0 camom 8axcHom Ha Bawi 632110 uzoopemenuu.

4Camoxonmpons. Quenume ceosn: 04eHb XOPOULO, XOPOUWIO UIU HE OUEHb XOPOULO0 NO OAHHBIM
nYHKmMam:
- 3HAI0 JIEKCUKY U MOTY eif 0llepupoBaTh;

- HIOHUMAIK TEKCTHbI;

-MOry caMm COCTaBMTDb pacCKa3 Ha 3aJaHHYIO TEMY.

IIpakTyeckoe 3anaTue Ne 25

Tema: «M300peTeHus1, KOTOPbIE MOTPSICH MHP».

lleflb.' MOTHUBUPOBATb HA U3YUCHUC MHOCTPAHHOI'O A3bIKA, PA3BUBATH YMCHUS CaMOHa6J'II-OI[eHI/I${,
CaMOOIICHKH.

Xo00 pabombpi:

1 Pacckasrcume o camvix uzeecmuuix uzoopemenuax XX exa, nonwv3yace ungopmayuei co
cmp. 228-229 yueonuk Kyzoeneea.

2 Ilpouumaiime mexcm na cmp. 240-241 yueonuk Kysoenesa u omeemome na éonpoc: oe3
Kaxo2o uzoopemenus Boi ne cmosiceme nposrcumsn?

3 Pacckasrcume 06 camom eaxcuom na Baw 632120 uzoopemenuu.

4 Camoxonmpom;. Ouenume ceba: ouens xopouio, xopouio ujin He 04€Hb XO0pouio no
OaHHBIM RYHKmMmam:

- 3HAI0 JIEKCHKY M MOTY el OIlepupOBaTh;
- IOHUMAI0 TEKCTHI;

-MOTry €CaM COCTABHUTD pPacCKa3 Ha 3aJaHHYIO TEMY.
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IpakTnyeckoe 3ansiTue Ne 26

Tema: «YTO0 HY’KHO 3HATH, MOKYNAS JIEKTPONPUOOP?»

lleﬂb.' MOTUBHPOBATb Ha MH3YUCHHC MHHOCTPAHHOI'O s3blKa, YCTaHaBJIWBATb CMBICIIOBBIC
COOTBCTCTBH: IIPpU BOCIIPUATHUH PCUYH HA CIIYX, pa3BUBATb YMCHHUC CaMOHa6J'IIOI[eHI/IH.

Xoo pabomuwr:
1 Ilpocaywmaiime u nepesedoume ouanoz na cmp. 244 ynp. 2 yueonux Kyzoeneasa.
2 Ilpouumaitme 3mom 0uanoz no ponam.

3 Omeemvme nucomenno Ha eonpocwl 6 ynp. 3 cmp. 224-225 yueonux Kyzoenesa

4 Camo:coumpwzb. Ouenume ceba: oueHs X0pouio, Xopouio ujiu He 04€Hb xopouio no
OaHHbBIM NYHKmMmam:

- 3HAI0 JIEKCHKY M MOTY eii 01lepupoBaTh;
- IOHMMAI0 JHAJIOTHYECKYI0 peyb;

-MOT'Y OTBETUTH Ha BOIIPOCHI HA 3aJaHHYIO TEMY.

IIpakTnueckoe 3ansaTue Ne 27

Tema: 3HamenunToie uzodperaresan. I'1arosnbl, cnocooHbIe BLICTYNIATH B MOJAJIbHOM
3HAYeHHN».

Ileny: MOTHBMpPOBATH HA W3Y4YEHUE HWHOCTPAHHOIO $3bIKA, NPAKTUKOBATH MCIOJIb30BaHUE
rpamMaTHyeckoro Bpemenu Past Perfect u riarosos, BRICTYMAIONIMX B MOJIaIbHOM 3HAYCHHH.

Xo0 pabomeur:

1 O6veounume o0ea npeonodxicenus 6 00Ho, ucnoviys epema Past Perfect onsa cobvimus,
Komopoe npouszouiio panvuie (ynp. 5 cmp. 76 pabouas mempaow K yueonuxy Kysoenesa).

2 Cocmasvme cn0MHCHOROOUUHEHHOE NPEOJIOMHCEHUE, UCNOIb3YA COI03bl, OAHHbIE 8 CKOOKAX
(ynp. 6 cmp. 77 pabouas mempaos K yueonuxy Kyzoeneea).

3 Pacckasxcume kopomko, umo uzoopenu T. Ioucon, Menoenees, Jloovicun, Ilempos,
Cmecpencon, ucnonv3ys 6binoIHeHHbIE YRPANHCHEHUA.

4 Pacckasrcume KOpOMKO 0 21a2071ax, CHOCOOHBIX GbICHYRAMb 8 MOOAILHOM 3HAYEHUU,
ucnonv3ya mamepuan na cmp. 189 - 191 yueonuxa «Anenuitckuit azvix» Ionyoes A. I1.

5 Camoxonmponb. Ouelmme cebs: oueHb Xopouio, Xxopouto ujihk He 04€Hb X0pouto no
OaHHbBIM RYHKmMmam:
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- 3HAI0 JIEKCHKY W MOTY €ii 0nepupoBaTh;
- YMeI0 U3 OT/AEJIBbHBIX NPeII0:KeHHIl COCTABIISTH KOPOTKHIA pacckas;
-MOT'y caM paccKa3aTh 00 H300peTaTesx;

- MOr'y pacCcka3aThb 0 rJjaroJiax, CIIOCOOHBIX BBICTYIIATH B MOJAJIbHOM 3HAYCHUHU.

IMpakTnyeckoe 3ansiTue Ne 28

Tema: «®@pancya XeHHeOUK — IMOHEP B HCNI0Jb30BAHUM APMHUPOBAHHOI0 0ETOHA).

Ienv: cozmath ycnoBus s (HOPMUPOBAHHS OOLIEKYJIBTYPHON M dTHHUYECKON HIEHTUYHOCTH,
HAYYUTHCSI BECTH JUAIIOT 3TUKETHOTO XapaKTepa Mpu 3HaAKOMCTBE.

Xo0 pabomeur:

1 ITocmaevme 2nazonwl, 0annvle 8 CKOOKAX 6 HydHCHOEe Mecmo u 'y Bac nonyuumcea pacckas o
cmupanvHoil u weennou mawunax (ynp. 10 cmp. 79-80 Pabouaa mempaodv K y4yeOHUKY
Ky3oenesa).

2 Ilepeseoume mexcm.

FRANCOIS HENNEBIQUE (1842-1921), REINFORCED CONCRETE PIONEER

F. Hennebique was bom in France, in the family of a farmer. Already in his childhood he became
fond of natural sciences and spent his free time on reading books on natural sciences.

At the age of 18 he became an apprentice of a builder and at the same time he continued his
studies of theoretical technology. At the age of 25 years Hennebique specialized in restoring churches. He
travelled all over the country (France) visiting cathedrals and examining their architecture and
construction.

As years passed by, he grew interested in railway works, including bridges and viaducts.

In 1844 he designed a house for a client and, to prevent damage by fire, combined good-quality
steel (as opposed to iron) with concrete in compression. In this way he realized a new idea to put steel
rods in the bottom of the slab in order to prevent any damage by fire. That building with its fire resistance
guarantee was completed in 1880 and stood until destroyed during the First World War.

From that time on, F. Hennebique concentrated on the development and production of reinforced
concrete constructions.

One of his reinforced concrete buildings of that time, a single-storey structure in Paris, had a
concrete and glass roof.

His first concrete bridge was designed and constructed in 1899. Soon his name was associated
with bridges all over the world, and, by 1906, he had designed 700 (with an average of over 100 a year),
since the construction of the first reinforced concrete bridge. And by 1920 he had completed 3600 bridges

M.

F. Hennebique travelled all over Europe setting up his agencies and firms. Contracts with his
numerous clients had doubled each year and by 1917 his firms had completed 35000 contracts. He
also constructed reservoirs and water works and by that time there were 7500 of them completed. As
to his railway works (total 300), they included offices and hotels in Cairo. He built the enormous sports
stadium in Turin covering an area of 11 ha, with places for 70000 spectators.

In Britain the first building in reinforced concrete was a six-storey concrete framed construction.
As to the 15-storey Royal Liver Building in Liverpool, it was built in 1909 and up till now is considered
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to be Britain’s first “skyscraper”. Built with an entirely reinforced concrete frame, the building has be-
come a symbol of the city. F. Hennebique left behind a great number of very fine and famous buildings
and structures. But that is not all! Maybe his greatest contribution to the industry was the fact that he
attracted and trained a great number of talented engineers who were to go on and develop their own
practices. Many of them became consulting engineers working not only with reinforced concrete. They
dealt also with many fields of general engineering.

3 Pacckasxcume o @pancya Xenneouxe.

4 Camoxonmpwlb. Ouenume cebs: oueHs xopouio, xopouio uin He O4€Hb Xo0pouio no
OAHHbIM RYHKmMmam:

- 3HAI0 JIEKCHKY W MOTY €ii 0neprupoBaTh;
- MIOHUMAIO TECT;

-Mory cam pacckasatb 0 Ppancya XeHHeOuke.

IIpakTnyeckoe 3ansaTue Ne 29

Tema: «KomnbrorepHbie onepanuu. TUnbl JaHHBIX».

lle./lb.' pa3BUBAThb O6H.[CKyanypHYIO " OTHUYCCKYIO UACHTUYHOCTL, COBEPIICHCTBOBATL YMCHUSA
CMBICJIOBOI'O UTCHUsA, OCBOUTH JICKCHUYCCKUEC CAUMHUIIBI II0 TEMC ((KOMHBI-OTep, HHTCPHCT».

Xoo pabomer:

1 H3zyuume ¢ppazvl 0nsa 00a3amenabHO20 YCEOCHUA;

global network — riobassHas ceTb

to link — coenuusATh, CBSA3BIBATEL

exchange — o6men

host — xoct (koMIIBrOTED, TOAKITIOUEHHBIH K ceTr VIHTepHET)

to gain, get access — momy4uTh JOCTYII

remote terminal — mucTaHIMOHHBI (YIAICHHBIH ) TePMHUHATT

server — cepsep

formatted — popmarrpoBaHHBII

hypertext document — rumepTeKCTOBbIi TOKYMEHT

markup — pasmerka gokymenta B HTML-dpopmare HTML (Hyper Text Markup Language) —
s36Ik HTML (cTanmapTHBIIA s3bIK, HCHOIB3YeMBbIi 1715t co3aanust crpanui WWW)

URL (Universal Resource Locator) — yHuBepcaltbHBIN yKa3aTellb HHPOPMAIMOHHOTO pecypca
(CTaHIApTH30BaHHASI CTPOKA CHMBOJIOB, YKa3bIBAIOIIIas MECTOHAXOJKICHHE JIOKyMeHTa B ceTH Internet)

application — npuokeHue, MPUKIIaIHAs TIPorpaMMa

browser (Web browser) — Web-6poy3ep (mporpammbr st npocmotpa Web-crpanwy B cetr
Internet)

as long as — moka; /10 Tex mop, moka

2 Ilepeseoume mexcmot,
What is Internet?
Internet is a global network connecting millions of computers. More than 100 countries are linked into
exchanges of data, news and opinions.
Each Internet computer, called a host is independent. Its operators can choose which Internet services to
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us. The Internet is not synonymous with World Wide Web.
What is a Host?

A host is a computer system that is accessed by a user when there are two computer systems connected
by modems and telephone lines. The computer system that contains the data is called the host, and the com-
puter at which the user sits is called the remote terminal.

What is World Wide Web?

A system of Internet servers that support specially formatted documents. The documents are formatted
in a markup language called HTML (Hyper Text Markup Language) that supports links to other
documents, as well as graphics, audio, and video files. This means you can jump from one document to
another simply by clicking the mouse button.

There are several applications called Web browsers that make it easy to access the World Wide Web.
Two of tie most popular browsers are Netscape Navigator and Microsoft’s Internet Explorer.

What is the difference between the Internet and the World Wide Web?
Many people use the terms Internet and World Wide Web (or simply the Web) interchangeably, but
in fact the two terms are not synonymous. The Internet and the Web are two separate but related things.

The Internet connects millions of computers together globally, forming a network in which any
computer can communicate with any other computer as long as they are both connected to the Internet.
Information travels over the Internet in many languages known as protocols.

The World Wide Web, or simply Web is built on top of the Internet. The Web also utilizes browsers,
such as Internet Explorer or Netscape, to access Web documents called Web pages. Web documents also
contain graphics, sounds, text and video.

The Web is just one of the ways that information can be sent and received over the Internet. Internet is
used for e-mail, not the Web. So the Web is just a portion of the Internet, but the two terms are not synony-
mous and should not be confused.

Who Invented the World Wide Web?

Tim Berners-Lee (born 1955) invented the World Wide Web. His first version of the Web was a
program named “Enquire”. At the time, Berners-Lee was working at CERN, the European Particle Physics
Laboratory located in Geneva, Switzerland. He invented the system as a way of sharing scientific data (and
other information) around the world, using the Internet, a world-wide network of computers and hypertext
documents. He wrote the language HTML (HyperText Mark-up Language), the basic language for the
Web, and devised URL’s (universal resource locators) to designate the location of each web page. HTTP
(HyperText Transfer Protocol) was his set of rules for linking to pages on the Web. After he wrote the first
browser in 1990, the World Wide Web was up and going. Its growth was (and still is) phenomenal, and has
changed the world, making information more accessible than ever before in history.

Berners-Lee is now a Principal Research Scientist at the Laboratory for Computer Science at MIT
(Massachusetts Institute of Technology) and the Director of the W3 Consortium.

What is ISP?

There are many ways to gain access the Internet. One of the ways is to gain access with the help of
commercial Internet Service Provider (ISP). ISPs are also called IAPs (Internet Access Providers).

ISP is a company that provides access to the Internet. For a monthly fee, the service provider gives you
a username, password and access phone number. Equipped with a modem, you can then log on to the
Internet and browse the World Wide Web, and send and receive e-mail.

What is a Browser?

Short for Web browser, a software application used to locate and display Web pages. The two most
popular browsers are Netscape Navigator and Microsoft Internet Explorer. Both of these are graphical
browsers, which means that they can display graphics as well as text. In addition, most modern browsers
can present multimedia information, including sound and video.

What is E-mail?
E-mail is the abbreviation for electronic mail, the transmission of messages over communications
networks. The messages can be notes entered from the keyboard or electronic files stored on disk. Most
computer networks have an e-mail system. All Internet Service Providers (ISPs) offer e-mail services so
that you can exchange mail with other users. Usually, it takes only a few seconds or minutes for mail to
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arrive at its destination. Companies that are fully computerized widely use of e-mail because it is fast,
flexible, and reliable.
Sent messages are stored in electronic mailboxes until the recipient fetches them. To see if you have any
mail, you may have to check your electronic mailbox periodically, although many systems tell you when
mail is received. After reading your mail, you can store it in a text file, forward it to other users, or delete it.
What is Domain Name?
A name that identifies one or more IP addresses. There are only a limited number of such domains.

For example:

gov — Government agencies

edu — Educational institutions

org — Organizations (nonprofit)

mil — Military

com— commercial business

net — Network organizations

ca— Canada

th — Thailand

ru— Russia
Words:

communication network — cers cBsi3u
IP (Internet protocol) — Internet- mporokon

IP address — IP-anpec (ucronb3yercst i MACHTU(DUKAIMK Y3714 B CETH W I8 OIPEICIICHUS
uHpOpPMALMK MapIIPyTHU3ALMK; COCTOMT U3 uaeHTH(rKkaropa ceru (network ID) u maenTndukaropa
xocra (host ID), mprcBOEHHOro CeTEBHIM aMUHHACTPATOPOM)

TCP/IP (Transmission Control Protocol) — mporokon ynpasienust niepenadeii 1P-aapeca

10 route messages — NpoKJIaIbIBaTh MapIIPYT Mepeiadr COOOIICHHSI.

3 Omeemvme na gonpocwl;

1. What is Internet?

What is e-mail?

What is World Wide Web?

What is Web browser?

What is Internet provider?

What are the types of domain names?

ok wh

4 Camoxonmpwlb. Ouenume ceba: oueHs XO0pouio, Xxopouio Ui He O4€Hb Xopouio no
OaHHBIM RYHKmMam:

- 3HAI0 JIEKCHKY M MOTY eil OIIepUpPOBATh;
- IOHUMAI0 TEKCThI ¢ KOMIILIOTEPHBIMH TEPMHUHAMH;
-MOTI'Yy OTBETHTB HAa BOIIPOCHI IO ITOI TeMe.

IIpakTnyeckoe 3ansaTue Ne 30

Tema: «/lepeBo 1Jist CTPOUTEIBLCTBA. YIIOTPeOIeHHEe BpeMEH B ACCHBHOM 3aJ10Te».

Lenw: coznath ycnoBus Ajisg (HOPMUPOBAHMS OOLIEKYIBTYPHON M ATHHUYECKON HMIEHTUYHOCTH,
MOBTOPUTH IPaMMAaTHYECKUE (POPMBI TACCUBHOTO 3JI0TA.

Xo0 pabomput:
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1ITooymaitme u omeemovme Ha 60NPOCHL:

What would your house of dreams be made of? Why?
Whom it would be built by? Why?
Where would you live? Why?

2 Ilepesedume mexcmeut,
Wood

It is a well-known fact that in prehistoric times the great part of the world’s land surface was
covered with forests. In places, where trees grew, man used wood to build homes for himself and his
dependents.

The durability of wood and its use can be demonstrated, for example, by the existence of such
buildings as churches of Scandinavia.

In Russia, where sub-zero temperatures are quite common, wood has been widely used for both
houses and churches because of its property of insulation against cold. Many old Russian churches are
wooden, even to the onion-shaped domes with which they are decorated.

Russia. Kolomenskoye

Kolomenskoye, a gem of old Russian construction and architecture, was an estate of the tsars. It is
situated on the tall banks of the Moskva River. It is the site of the famous church of the Ascension of Christ
(1532). Its height, beauty, and brightness have delighted many generations. Some other 16th- and 17th-
centuiy buildings still exist in Kolomenskoye. A museum has been established with valuable collections of
Russian tiles, carvings in wood and examples of the ancient Russian timber houses, including the little
house of Peter | moved from its original site in Archangelsk.

Plastics

Materials other than reinforced concrete are also being widely used in modem construction for
prefabrication. The plastics that were unknown only a few decades ago have become extremely
important and widely used for construction purposes. The plastics being used nowadays possess many
advantages. First of all they are extremely light and their tensile strength is greater than that of many
metals. Besides, they are weather- resistant and resistant to attacks by industrial fumes and to a great
number of chemical substances. Some of the examples of the constructive use of plastic materials have
been domes housing radar antennae and electronic equipment. Such domes built in America and Canada
are as high as 116 feet.

3 Pacckaxcume o npumenenuu Oepesa 6 cmpoumeiibcmees

4 Pacckascume Kopomko o ynompeoieHuu 6pemeH 6 NAcCUBHOM 3a102€, UCHOIb3YA
mamepuan na cmpanuyax 128-131 6 yueonuke I'onyoesa:

5 Camokonmpons. Ouenume ceda: oueHb X0pPOULO, XOPOULO UTIU He 0YEHb XOPOULO NO
OUHHBIM HYHKMAM:

- 3HAI0 JIEKCHKY M MOTY el OIlepupOBaTh;
- IOHUMAI0 TEKCTHI 0 CTPOUTEJIBLHBIX MATEPHAJIAX;
- MOTY €aM COCTABHMTb PaccKa3 Ha 33/IaHHYIO TeMy;

- MOT'y paccKa3aTh 00 ynorped/J1eHHH BpeMeH B IaCCMBHOM 3aJ10re.
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IpakTnyeckoe 3ansitue Ne 31

Tema: «llement. [lecok. Kupnu4. Ynorpeo.ienne apTukiiein).

Heﬂb.' CIoco0CTBOBATh OCO3HAaHHIO BO3MO>KHOCTEH caMopeain3ainu cpeacrBaMu
HHOCTpaHHOI'0 s3bIKa, COBCPUHICHCTBOBATH yrIOTpe6J'ICHI/IC apTHKJ'IGfI, pa3BHUBaTb YMCHHA
CaMOHa6J'II-OI[eHI/I$I, CaMOOILICHKH.

Xoo0 pabomuwr:

1 H3yyume ¢hpaszvl ona 00a3amenvHo20 yce0eHUA:

Timber JgecoMarepua
Concrete Oeron
Steel CTaJlb

Lime  wu3Becth

Stone  kameHb

Brick  kupruy

Sand  mecok

Fine sand MeJIKO3epHHUCTHIN MTECOK

Toadapt npuMeHSTH

To bind CBA3BLIBATH, BA3ATh

Masonry kuhprnuvHas Wik KaMeHHast KJaaKa

Mortar  U3BECTKOBBI paCTBOP; CTPOUTEIILHBIN PACTBOP
Plaster mrykaTypka

2 Haitoume Hy>cHbLIl mepMUH:

JKeNe300eTOH housing
HCCJICIOBAHNE advantages
YKIJTUIITHOE CTPOUTEIBCTBO building industry
COOpYKEHHE wall

CTeHa flat
TIOJICPKUBATH advocate
CTPOUTEITbHAS TIPOMBILILICHHOCTb frame

TPEHMYIIIECTBA research

KBapTHPa reinforced concrete

3 Ilepeseoume mekcmul u 6bINOJHUME 3A0AHUA K HUM.

THE MOST IMPORTANT AND WIDELY USED BUILDING MATERIALS

The civil engineer must be able to select and adapt such materials of construction that will give
the most effective result by the most economical means.

Timber, steel and concrete all vary, sometimes over considerable ranges in the (properties
desired by the engineer.

Lime, gypsum, and cement are the three materials most widely used in building construction for
the purpose of binding together masonry units, such as stone, brick and as constituents of wall plaster.
Cement is the most important component of concrete. These materials form very important elements in
all masonry structures.

The most important building materials may now be considered to be structural steel and
concrete. Concrete may be considered an artificial conglomerate of crushed stone, gravel or similar inert
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material with a mortar. A mixture of sand, screenings or similar inert particles with cement and water,
which has the capacity of hardening into rocklike mass is called mortar. The fundamental object in
proportioning concrete or mortar mixes is the production of a durable material of requisite strength,
water tightness and other essential properties at minimum cost. The most accurate method of measuring
proportions is to weigh the required quantities of each material.

Pick out from the text all the words denoting building materials; give their
translations into Russian.

Answer the questions:
1.What materials are used in building construction?
2.What materials form very important elements in masonry structures?
3.What is the most accurate method of measuring proportions?

BUILDING MATERIALS

Lime, whether used for plastering or with brick and stone, is indispensable in building. Lime
manufacture is an important industry. The lime of commerce is made from limestone, fragments of
marble.

Timber. Wood varies greatly in hardness, and some otherwise desirable timbers may be almost
too hard to work, e. g. quebracho. Wood can usually be split along the fibres but must be cut across
them.

An important branch of the timber industry consists in preserving wood from putrefaction.

Brick. Common building brick is made of clay containing a considerable proportion of fine
sand. "

The material is kneaded with water,, and the mass is pressed through a rectangular opening and
cut crosswise with wires. The presence of the sand lowers the plasticity of the raw material, but
decreases its tendency to crack, twist, of shrink during drying. The fully dried material is heated until it
begins to vitrify. This means that temperature is finally reached at which the more fusible components of
the mixture begin to melt to a liquid, which flows around the unfused particles, cementing them firmly
together. When it has been carried the ceramic material is said to be completely vitrified.

3 Pacckascume o cmpoumenbHbvlx Mamepuanax: yemenme, necke, Kupnuve;

4 Pacckaycume Kopomko 06 ynompeonenuu apmukieil, uCnoab3ya mamepuan Ha
cmpanuyax 60-64 ¢ yueonuxe I'onyoesa:

5 Camoxonmpons. Ouenume cedsn: 04eHb XOPOULO, XOPOUIO UIU HE OUEHb XOPOULO NO
OAHHBIM RYHKMAM:

- 3HAI0 JIEKCHKY M MOTY eil OIIepHpPOBATh;
- IOHUMAI0 TEKCThI;
- MOTY €aM COCTABHMTb PaccKa3 Ha 32/IaHHYIO TeMy;

- MOT'Y paccKa3athb 00 ynorpedjJeHuN apTUKJICH.

109



JOMNOJIHUTEJIBHBIE YITPAJKHEHU S

ApTHKIH

Yupaxuenue 1BcraBbre apTukium a, an, the,rae Heooxoanmo:
1. This... pencil is broken. Give me that... pencil, please. 2. | have ... ten programmes on my TV. 3. My
friend has... car .... car is broken now. 4. | got... letter from my friend yesterday. ... letter was very long. 5.
She has two... daughters and one... son. Her... son is... student. 6. My... brother’s... friend has no... dog. 7.
This is... house. ... house is white. 8. They have... party. ... party is... birthday party. .9. I read ... good book
yesterday. ... book was interesting and funny.

YupaxHenue 2BcraBbre apTukiu a, an, the,rae Heooxoanmo:
1. Yesterday I saw... new film, but... film wasn’t very interesting. 2. Moscow is sitiated on ... Moskva river
and London is situated on... Thames. 3. Yuri Gagarin was... first man to fly over... Earth in spaceship. 4. My
sister will go to school... next year. 5. In... summer we went to ...Black Sea. 6.... New York is one of the
biggest business centers in the world. 7. ... Lomonosov was... great Russian scientist. He was born in... small
village on ... shore of... White Sea. 8. ... Peter’s brother is... worker and we are,., students. 9. What,., strange
man he is! 10. In... summer we live in... country. 11....Russia is one of... largest countries of the world. 12. Is
your dress made of .... wool or cotton? — It's made of silk.

Yupaxuenue 3BcraBpre apTukiu a, an, the,rae Heodxoaumo:
1. What... fine day it is today! 2. ... History and ... Computer Science were ... my favourite subjects at...
school. 3. I don’t know ... way to... station. 4. He is... engineer by... profession. 5. Usually I getup at ... 7
o’clock in... morning. 6. ... Rostov is on ... right bank of... Don. 7. Will you have... cup of... tea? 8.... Warsaw
is... capital of Poland. 9. We shall go to... cinema together with... our friends. 10. This is... book,... book is
very interesting. 11. Do you see... sun in... sky today? 12. He is... engineer by... profession. 13.1 went to...
Smirnovs, but they were not at ... home.

YupaxHenue 4Ynorpedute, rie Tpedyercs, apTHKIH @, an, the:

1. ... Volga is... longest river in... Europe. 2. What is... nearest way to... Drama Theatre? 3. ... butter and...
cheese are made of... milk. 4. Usually I get up at... 7 o’clock in... morning, 5. ...Rostov is situated on... Don.
6 Willyouhave .... cupof .... tea?

YnpaxHenue 5 [lepeBenute Ha aHMIMHCKUN sI3BIK, OOpallias BHUMaHUE HA YHOTpeOsieHHe
apTUKJIA.
1. Kakoii npekpachslii iBeTok! 2. Kakoii xopoumii pyr! 3. Buepa liBanoBs! yexam B Kues. 4. Beuepom
Harma ceMbs ioMa. 5. Mocksa — crommria Poccrm. 6. 910 — Mol oM. JIom — HOBBIH 7. JISTOM MBI I
B [lepeBHe Ha peke J{on. 8. OH yuuTens wim umxeHep 1o npodeccuun? 9. Mbl — cTyzieHTsI Kouiempka. 10.
[locmoTtprTe Ha KApTUHKY HA CTPAHULIE JAECSTh.

Bomnpocsl

Ynpaxknaenue 6 [locraBbTe K CleIyrOIIMM MPEIIOKEHHSM BOIIPOCHL:
1) obme;
2) albTepHATHBHBIC;
3) pazaenuTeNBHBIC;
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1. There is a book on the table. 2. He must work hard today. 3. We are leaving for Moscow next
week. 4. We were reading the whole evening. 5. They don’t go to work on Sunday. 6. It is not
cold today. 7. Ann has already begun to read a new book. 8. We learn English at school. 9. They
will show you how to get there.

Yupaxuenue 7Ilepeenure npeuIoKeHNs Ha QHITIMMCKUN SI3bIK.

1.Bam Oosnbliie HpaBUTCS aHTIIUHACKHE S3bIK WU (PaHITy3CKHii?
2.0H xuBet B PoctoBe nnu B Mockse?

3.0Ha ero Mirajaas Wiy crapiias cecrpa?

4.CTyaeHTbl yXKe cllaly SK3aMeHbl WIH HEeT?

S.IleTpoBbl MmoenyT JIE€TOM Ha IOT WK ceBep?

Yupaxuenue 8§ CocTaBbTe TUCBMEHHO OOIIHME BOMPOCHI K CIEAYIOUINM MPEI0KEHUSIM

1. Our teacher knows several foreign languages. 2 He has graduated from our University last
year. 3We shall go to Samara next week.4 They are working in our garden. 5.1 have just read
this book. 6.1 took this book from my friend. 7. He likes reading books. 8. She has many
relatives abroad. 9. They were in many countries. 10. Russia is the largest country in the world.

VYnpaxuenune 9 Berabre t0 Write B HyxHO#T popme.

1.We often... letters to our parents.
2.What... you... now?
3.Yesterday they... ...tests from 10 till 12 o’clock.
4. Who ... this letter?
5.1 .... some letters last week.
6.What... you... tomorrow at 10?

7.When | came to her, she... ... a letter

8. ...you... letters tomorrow?
9.1...not... this letter now. I....... it in some days
10....he....his home task now?
11.What ...she... in the evening yesterday?
12.Aa arule, he ... tests well.

Yupaxnenue 10 PackpoiiTe ckoOkH, yka)kuTe Bpemsl riaroa.
. He(know) several foreign languages.

. | (learn) English at school.

. Usually the lessons (begin) at 9 o’clock.

. Our grandparents (live) now in Moscow.

. He often (visit) them last year.

.Asarule I (go) to 'my school by bus.

. She (work) abroad next year.

. She (not like) loud music.

. Your children usually (ask) many questions.
10. At present he (work) at school.

11.My brother (like) music.

12. What you (do) yesterday?

O 00 N O Ul H W IN
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13. His sister (go) to the seaside next July.
14. Soon we (leave) the school.
15.Who (take) his book yesterday?

Ynpaxnenue 110mnpenenure BpeMsi CKa3yeMoro B CIEIYIOIUX NPEIJIOKEHUSAX.

1) Present Indefinite

2) Past Indefinite

3) Future Simple
1 His sister studies at school. 2 You will see him tomorrow. 31 went to the college at 7 o’clock. 4.
Who took my book? 5. They work every day. 6. | shall read this book next week. 7. We
translated this text last lesson. 8 What books does he usually read? 9. She will visit you soon. 10
We shall be good specialists in some years. 11. My father went to Moscow yesterday. 12. Who knows him?
13. At last she opened the window. 14. You’ll take this book in the library. 15. Do you often visit your
parents? 16. He knew these words well. 17. Shall I read this text? 18. His children like music. 19. Did they
go to the village? 20 Tomorrow we'll go to the cinema.

Ynpaxuenue 12[locraBbTe NpeyIoKeHNs B BOMPOCUTENBHYIO U OTPULIATEIIBHYIO (DOPMBL.
1 He studies at the college. 2. They play football well. 3. We usually watched TV in the evening. 4. Our
teacher asks many questions. 5. Nick worked at school last year. 6. We shall go to St. Petersburg in summer.
7. They went to Moscow. 8. He will visit us some day. 9. They study English. 10 My sister finished her
work.

Ynpaxuenne 13[1ocraBbTe 171arosel, JaHHbIE B CKOOKaX, B HYKHYIO (popMy.
1 Peter and Ann (go) away five minutes ago. 2. | (write) the letter but I (not send) it. 3. He just (go) away. 4.
She already (answer) the letter. 5. She (answer) it on Tuesday. 6.1 just (tell) you the answer. 7. | (read) that
book in my summer holidays. 8.1 (not see) him for three years. | (be) glad to see him again some time. 11.
What you (do)? — I (copy) the text from the textbook now. 12. He (go) to Moscow next week? 13. He (hot
smoke) for a month. He is trying to give it up. 14 When he (arrive)? — He (arrive) at 2.00. 15.You
(switch off) the light before you left the house? 16. I (read) these books when I was at school. | (like) them
very much. 17.1 can’t go out because I (not finish) my work. 18.1 already (tell) you the answer yesterday.
19. What you (do) tomorrow in the morning? 20.1 not meet) him last week. 21 1 usually (leave) home at
seven and (get) here at twelve. 22. Here is your watch. I just (find) it. 23. You (nothave) yourbreakfastjet?

Ynpaxuenne 141 lepeeyte npeyioxeHNs Ha aHTIIMHACKHH S13bIK, 0Opariias BHUMaHUe Ha (opMy
Iy1aroJia CKazyemMoro.

1. 51 Hukoraa 06 3ToM He ciblual. 2. S TOIBKO YTO MPOYMTANT Ballle MUCbMO. 3. BbI yyke Kyt HOBYIO
kBaptHpy? 4. Bel cienanu MHOTO OMOOK B TMKTaHTe. 5. Bbl Kora-HUOY b BUIEM 3TOro yesoBeka? 6. B
ATOM MECSILIE sl MPOYNTANI JIBE HOBBIX KHUTH. 7. Moii ipyr yexan B MOCKBY HEIEIIO HAa3a/1 U €1E HE MCal
mHe. 8. 51 He BujiesT HOBBIX (rTbMOB 3a rociesree Bpems (lately).9. Ber uwramu ceroHs B rasere o Harem
HoBoM Teatpe? 10. Bbl Obu korna-Hulye B Jlonnone? — Her, st moemy Tyna B 3tom roy. 11. Bel yxxe
npounTanm 3Ty KHUry? — Kak oHa Bam roHpaBuiiack? 12. 51 xoTen mnocMoTpeThb 3TOT (pHIbM Ha IPOIILIOi
HEZIEIIE, HO CMOT IIOCMOTPETH €TI0 TOJIBKO BUEPA.

Ynpaxuenne 15 IlepeBeanre Ha aHITIMICKHI S3bIK
10OH nmcas mucbMo, KOT/Ia s TpUIIeN K Hemy. 2. OH J1enai CBOr paboTy, IoKa ero Oparhs Urpajiv B
¢byroomn. 3 A yna, korma urpa B yrooit. 4. Mbl 1enaimm ypokH, KOr/ia Imorres 0%k, S. Korma yawrens
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TIFcaJT Ha JIOCKe, HOBasl ydeHHMIIa BoInIa B Kiacc. 6. Kora 3a3BoHwu TenedoH, st padbotan B cay. 7. S
}’BI/I,Z[GJI CBOHMX OAHOKJIAaCCHHMKOB, KOraa s IS I10 YJII/H_IG. 8 Haqanc;l JOXb, KOr’Ja MbI H3.6J]IOII3J]I/I 3a

UTPON.

Yupaxuenue 16 [ToctaBbre r1arossl B CKOOKaxX B OJTHO M3 MPOIIIE/IIIINX BPEMEH.
1.When I (came) the lecture already (start). 2 . They (go) to Moscow some days ago. 3. When | came he
(leave), so we only had time for a few words. 4. When we (come) to the airport, the plane already (land). 5.
He suddenly (understand) that he (travel) in the wrong direction. 6. Our teacher (speak) many foreign
languages. 7. Who (speak) with you? 8. He (play) tennis. 9. I (go) home when we met. 10. My son (play)
the piano. 11. They already (translate) this text last lesson. 12. You (do) this exercise last week. 13. We
(discuss) your plan yesterday at 10 o’clock. 14. It (rain) when I went for a walk.
15. What you (do) there? 16.1 (not, write) at the lesson. 17. Students (translate) this text the whole lesson
yesterday. 18. He already (come)? 19. She said that she (hot like) this book and (try) to find a more
interesting one. 20. The train (leave) at 10. 21. When | (see) him he (cross) the street. 22. While he (water)
the garden it (begin) to rain. 23. When Ann (finish) her homework she (turn) on TV.

Ynpaxuenune 170npenenire BpeMeHHYIO (GOpMY IJ1arojioB U MEPEeBeANTE Ha aHITTMICKUH SI3bIK.
1.Buepa B 9 yacoB Bedepa 51 cMOTped TesieBru30p. 2.0OHa cka3aa, 4To eIlie He BBIIOHIIIA JIOMAIIIHEE 33,13~
uue. 3. Koraa npuiiien Moit pyr, s erne 3aprpakai. 4.Kora s BcTpeTis ee BriepBble, OHa padboTtaia B
mikoste. 5.Bce CTy/IeHThI BBITTOHIIIH 33/IaHHE TTOCTIE TOr0, KaK MPENoIaBaTellb PACCKa3al UM, KakK ero
nenate. 6. Kora Mbl BBIIIUTM Ha YIUILY, SIPKO CBETWJIO CONHIIE. 7. Mo#t Ipyr ckasail, uTo ero Opar yxe
npuexai. 8. S urTan KHUT'Y, KOrza yerbiian Tesie(oHHbIi 3B0HOK. 9. TToce Toro, kak Bpad ocmoTped (t0
examine) GoJIbHOro, OH TIOrOBOPHII € €ro poacTBeHHuKamy, 10. Koria Mbl nipuiinm Ha octaHoBKY (DUS
stop), aBro0yc yxe yien. 11. OH cMOTpest TeeBU30p, Korya mpuiies ero apyr. 12. TTouraaboH 00bIMHO
MPUXOAUT B IEBSITh 4acoB yTpa. Celiuac yke OJIOBUHA JECSTOr0, a OH Bee elle He npuiten. 13. Kaxapiid
Beuep st cMoTpro TesteBu3op. 14. Coryxarime (the clerks) 3akandrBaror paboTy B I1IecTh 4acoB Beuepa. 15.
PasBe ona He 3Ha11a 00 3TOM? 16. PazBe BbI He Buemm 31oT drsibM? 17.0Ha elie He Opaia CBOero
MAJIEHBKOTO ChIHA B Teatp. 18.0OH 00bIMHO 0YeHh BHUMATEIIHLHO CITYIIIAET YUUTEIs1, HO Ceiiuac OH He
CITyIIIaeT, y Hero 6omut rosiosa. 19.5 ve urpan B ¢hyr0o ¢ porwioro rozga. 20. ManeHbkas IeBouKa
4acTO MOMOTAET CBOE MATEPH.

ApTHKIN

VYupaxuenue 18. BcraBbTe apTukinm @, an, the, raie onu Heod6xoaumsoi.

This is ... pencil.... pencil is red. 2. She is ... teacher." She is our... teacher of English. 3. There are...
many flowers in your garden.... flowers are beautiful. 4. Did you write ... plan? Give me your ... plan,
please... 5. ....Black Sea is in ... South of Russia. 6. This is ...Nick. He works as ... engineer. He is ... good
engineer. 7. There are ... some schools in our street.... schools are new. 8. In summer... sky is blue and ...
sun shines brightly. 9. ... Petrovs are very friendly. 10 This is ... Ann’s book. 11... winter begins in
December. 12. What .. fine day it is today! 13. History and... Computer Science were... my favourite
subjects at school. 14.I don’t know ... way to ... station. 15. Usually I get up at... 7 o’clock in ... morning.
16. Will you have ... cup of... tea? 17.... Warsaw is ... capital of Poland. 18. This is ... book; ... book is very
interesting. 19. Do you see ... sun in ... sky today? 20.1 went to... Smirnovs, but they were not at... home.

Ynpaxuenue 19. BcraBbTe apTukim @, an, the, rae onu Heo6xoaumami.

1 1see_ bottle of _ pineapple juice on __ kitchen table. 2 Her __ son has __ great
sense of __humor. 3 There was __ disco at __club last Sunday. 4 Is there __ bus stop near
building? 5We have __ big dog. __ dog is very clever. 6 My friend has __ very good computer. 7
This __ boy is big. He is __ student. 8 There is __ large piano in __hall. 9 Thisis __ tree and
that is not __tree. It's __bush. 10  am __ boy. I am __ pupil. I study at __school. 11 My sister
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isat __ work. She is __ secretary. She works for __ new company. 12 This is __ very difficult
question. | don't know __ answer to it. 13 Do you see __little girl with __ big ball in her
__hands? She is __ pupil of our __ school. 14 There was __ beautiful flower in this __ vase
yesterday. Where is ___ flower now?

Ynpasicnenue 20Bcmasebme apmuxnu a, an, the, 2oe onu neobxooumul.

1 Thereis __ jar of __ delicious orange marmalade in __ middle of __shelf. 2 Thereis __
big box of __ cereal to __ right of you. 3 There is __ bunch of __ bananas on __ table. Don't
keep them in __ fridge. 4 There is __ loaf of __ white bread on __ upper shelf of __ fridge. If
you want your __ bread to be fresh, keep it only in __ fridge. 5 Is there __ bag of flour in __
cupboard? 6 There was __ bottle of drinking water in __ corner of __ kitchen. 7 There is __ big
red carpet inmy __room. __ carpetison __ floorin __ frontof __ sofa. 8 Whereis __ table? -
table is near the window. 9 | can see __ fine vase on __shelf. 10 They have no __ in their __
living room. 11 My __ uncle is married. He has __ beautiful wife. They have __ son, but they
have no __ daughter.

YupaxHenue 21. BcraBbTe apTuKIM @, an, the, rae oHM HEOOXOTUMBI.

1 Every day my __ brother and | get up at eight o' clock and walk to __ school. I like
school. It's __ fun. My __ brother loves __ football. He hates _ homework. So he doesn't like
to go to__ school. Will he go to __ work? 2 My __ friend has to get up early in __ morning
because he goes to __ school. That's why he usually goes to __ bed early in the evening. 3 __
weather was very bad in __ morning yesterday. __ sky was grey and it was raining. But in _
middle of __ day __ weather began to change. __ rain stopped and __ sun appeared. In __
afternoon it was very it was very warm. | did not want to stay at __ home and went into __ yard.
We played in __ vyard till late in __evening. When | came __home, | drank __ tea, ate
sandwich and went to __bed. I slept well at __ night.

CorniacoBanue BpeMeH

YnpaxkHenue 22 PackpoiiTe ckoOKH, BHIOUpasi Tpedyloleecsi BpeMs rJiaroJia.

1 My friend asked me who (is playing, was paying) the piano in the sitting room. 2 He said he (will
come, would come) to the station to see me off. 3 | was sure he (posted, had posted) the letter.4 | think the
weather (will be, would be) fine next week. | hope it (will not change, would not change) for the worse. 5 |
knew that he (is, was) a very clever man. 6 | want to know what he (has bought, had bought) for her
birthday. 7.1 asked my sister to tell me what she (has seen, had seen) at the museum. 8. He said he (is
staying, was staying) at the Ritz Hotel. 9. They realized that they (lost, had lost) their way in the dark. 10. He
asked me where | (study, studied). 11. | thought that I (shall finish, should finish) my work at that time. 12.
He says he (works, worked) at school two years ago. 13. Victor said he (is, was) very busy.

Ynpaxknenue 23 IlepeBequre Ha aHrAMiickui S3bIK, CcOOJI0Jas NPABHJIO
COIJIacCOBAHMS BPEeMeEH.

1. 51 3Hana, yro AHJ paboTaeT Ha 3aBOJIE, UTO Y HEe €CTh MYXK M JIBOE JIETEH, UTO ceMbsl y Hee
OYEHB; IPYXKHAS U OHA cyacTuBa. 2. OH CKa3al MHE BUEpa, YTO PaHbIIIe OH YUWIICS B YHUBEPCHUTETE. 3.
MBpI permimm Ha IpoLUIon Hezene, uTo OymyImM JieToM Mbl Bee noeieM B Kpemv. 4. Cectpa ckazana,
YTO XO4eT MpHexarh K HaM cama. 5. S 3Haia, 9Tto OHa OveHb 3aHsATa. 6. HUKTO He 3Has, YTO BBI JKIIETe
snece. [lonnemre, B nom. 7. I'mn mpemynpeauin Hac, YTO B TOM 4YacTH rOpoja ABHKEHHE JOBOJIBHO
cubHoe. 8. Cekperapb He 3aMETHII, YTO JIUPEKTOP C KEM-TO pazroBapuBaer. 9. Bee MbI 3HaM, YTO MX
cembst orsaTh B CankT-IlerepOypre. 10. Jlena ckasana, 4To OHa 1apuT HaM Ty KapTuHy. 11. OHa cka3zana,
YTO €e KOJUIETH BCeT/ia AT €l mpekpacHbie coBeThl. 12. OH ckazal, uTto moouT Ty mbecy. 13. B
MPOIILIOM TOAY OHH JTyMalli, YTO HUKOTZAa He OYyIyT XOpOIIO YHUTaTh TMO-aHTJIMKCKY, HO BYEpa OHU
YBUJEH, YTO YMTAIOT TEKCThI JOBOJBHO Xopomo. 14. OH ckazal MHE BuU€pa, YTO €ro oTel —
npodeccop u xuBeT B MOCKBe.

Cro:xHO€ 1010/ IHEHHEe

Ynpaxuenne 24 [lepeseoume Ha aHMICKULL S3bIK, YNOMPEOTIIL CIOMCHOE OONOTHEHUE.

1 Yuwmrens 3actaBui ee repenucarh ynpakHenue. 2 OHa 3acTaBiiia coO0aKy IepenphrHyTh 4epe3
3a00p. 30H 3acTaBuI1 Oparta NpbITHYTh B BOy. 4. JIOXK/Ib 3aCTaBIII HAC BEPHYTHCA JIATOM. 5. 3acTaBbTe ee
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HAJIeTh MANIBTO: CETO/IHS OUCHB XOJIOTHO, B. [loyeMy BbI He 3aCTaBUITM ChIHA BBIyIUTh CTHXOTBOpEHHE? 7.
51 He MOry 3acTaBUTh CBOIO KOIIKY JOBUTH MbIled. 8. Korzma Thl 3acTaBUIllb CBOETO Jpyra JenaTh
3apsaky? 9. loxkanyiicta, He 3acTaBiisiiite MeHs IUTh MOJIOKO. 10. OHa He MOTJIa 3aCTaBUTh €TI0 JIOKUTHCS
cnats paHo. 11. Cobaka 3acTaBuia KOIIKY B300paThCs Ha JIEPEBO.

Yupaxuenue 25 [lepeqhpazupyiime credyiougue npediodiceHus, YNOmpeOisisi ClodcHoe OONOTHEHUe C
UHUHUMUBOM.

1 The cat was rubbing against my legs. | felt it. 2 They were fishing. We saw it. 3 The pupils were
writing a paper. The teacher watched them. 4 A caterpillar was crawling on 'my arm. | felt it. 5 We heard
our talented performer last night. She was singing a Russian folk song. 6 | watched the sun. It was rising. 7
I heard him. He was singing an English song. 8 John heard his sister. She was talking loudly on the
veranda. 9 We saw Ben. He was crossing the square. 10 They heard their father. He was playing the piano
in the drawing room. 11 | can see the train. It is coming. 12 .| watched the rain. It was beating down the
flowers in the garden. 13 | saw a group of boys,. They were eating ice cream. 14 We noticed a group of
people. They were digging potatoes in the field. 15 Didn’t you see her? She was smiling at you. 16 The girl
was singing. | heard her. 17 They were talking about computers. He heard them. 18 You and your friend
were walking along the street yesterday. | saw you. 19 The little girls were playing on the grass. We
watched them. 20 The ship was leaving the port. He stood and looked at it. 21 She was sleeping peacefully
in her bed. Mother watched her.

Y cj10BHBIE TIPEIJI0KEHUST

Yopaxknenne 26 PackpoiiTe cko0OKH, ynoTpeoJisis r1aroJjbl B Tpedyomeics popme.

1. If you (not to buy) coffee, we shall drink tea. 2. If he is free tomorrow, he certainly (to
come) to our party. 3. My brother would not have missed so many lessons if he (not to hurt) his
leg. 4. If my friend (to work) in my office, we should meet every day. 5. If you spoke English
every day, you (to improve) your language skills. 6. If you get a “five”, your mother (to be)
happy. 7. If she (to return) earlier, she would have been able to see him before he left. 8. If these
shoes were not too big for me, I (to buy) them. 9. If you (to ring) me up, | shall tell you a secret.
10. If you (to be) a poet, you would write beautiful poetry. 11. If he did not read so much, he (not
to know) English literature so well. 12. If he (to come) to our house yesterday, he would have
met his friend. 13. If he (not to pass) his exam, he will not get a scholarship. 14. If she (not to
help) me, | should have been in a very difficult situation. 15. My father would have more free
time if he (not to read) so many newspapers.

Ynpa:xxuenue 27 PackpoiiTe cko0ku, ynorpe0Jisisi 11aroJibl B Tpedyromeiics gopme.

1. If my brother (to be) in trouble, I shall help him, of course. 2. If I don’t manage to
finish my report today, | (to stay) at home tomorrow. 3. If she were more careful about her diet,
she (not to be) so stout. 4. You would not feel so bad if you (not to smoke) too much. 5. If he (to
learn) the poem, he would not have got a bad mark. 6. If you gave me your dictionary for a
couple of days, | (to translate) this text. 7. If I (to be) a musician, | should be very happy. 8. If
Barbara (to get) up at half past eight, she would have been late for school. 9. If you had not put
the cup on the edge of the table, it (not to get) broken. 10.1 should be very glad if he (to come)
to my place. 11. If he (to live) in St Petersburg, he would go to the Hermitage every week. 12. If
you (to go) to the theatre with us last week, you would have enjoyed the evening. 13. You won’t
understand the rule if you (not to listen) to the teacher.-14. If he weren’t such a bookworm, he
(not to spend) so much time sitting in the library. 15. | should not have bought the car if my
friend (not to lend) me money. 16. If he did not live in St Petersburg, we (not to meet) so often.
17. If he had warned me, | (to do) the work in time.
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